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1. Wyjmowanie modutu chtodniczego

. Wszelkie prace przy uktadzie chtodniczym urzadzenia nalezy powierza¢ wytgcznie personelowi
I upowaznionemu do ich wykonywania.
e . Przed przystapieniem do wykonywania przy urzadzeniu jakichkolwiek prac, odtgcz zasilanie pradu

elektrycznego za pomocg przetgcznika dwubiegunowego.

1. Odtacz przewody gietkie modutu chtodniczego 2. Przymocuj do spodu modutu chtodniczego
i roztacz ztgcze jego kabla zasilajgcego. dwa uchwyty do przenoszenia.

3. Wykrec Sruby mocujgce modut chtodniczy. 5. Wyciggnij modut chtodniczy za uchwyty
do przenoszenia, najpierw nieznacznie

4. Rozt6z przednig wigzke przewodéw i poluzuj Unoszac jego przednia kraweds

ptaska szpilke na czerwonym kablu EMC.

6. Unie$ modut chtodniczy, postugujac sie 7. Umies$¢ modut chtodniczy wewnatrz
uchwytami do przenoszenia i pasami urzadzenia, postugujac sie uchwytami do
naramiennymi. przenoszenia i pasami naramiennymi.

Zdejmij uchwyty do przenoszenia, po czym
z powrotem podtacz kabel zasilajacy oraz
przewody gietkie i wkre¢ Sruby.

8. Przed dokreceniu modutu chtodzacego
nalezy upewnic sie, ze przewdd EMC jest
zamocowany.

CTC I
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2. Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia!

Mamy nadzieje, ze pompa CTC EcoHeat 400 spetni
wszystkie oczekiwania. Przeczytaj o tym, jak mozesz
zadbac o swojg pompe ciepta na kolejnych stronach.
Jeden rozdziat niniejszego podrecznika jest skierowany
do wiasciciela nieruchomosci; jeden przygotowano tez
z myslg o instalatorze.

Zachowaj ten podrecznik - zawiera instrukcje dotyczace
instalacji i konserwacji. Prawidtowo utrzymywana pompa
CTC EcoHeat 400 bedzie stuzyta przez wiele lat. Niniejszy
podrecznik zawiera wszelkie niezbedne informacje na ten
temat.

Kompletna pompa ciepta

CTC EcoHeat 400 to kompletna pompa ciepta, ktéra
spetni zapotrzebowanie domu na ogrzewanie i CWU.
Wyposazona jest w zawér mieszajacy z napedem
silnikowym, ktéry zapewnia utrzymanie odpowiedniej

i rownomiernej temperatury w instalacji ogrzewcze;j.
Ponadto CTC EcoHeat 400 ma wbudowang pompe
cyrkulacyjng do podtgczenia do wezownic gruntu/podtoza
skalnego, czyli ,.zimnej strony”. Podtgczenie to mozna
wykona¢, wedtug wtasnego uznania, z lewej lub z prawej
strony albo z tylu pompy ciepta.

CTC EcoHeat 400 ma uktad sterowania, ktéry:

. monitoruje wszystkie funkcje pompy ciepta;
. pozwala na indywidualne ustawienia;
. wyswietla potrzebne wskazania, takie jak

temperatura, czas pracy czy zuzycie energii, oraz
prezentuje sygnaty btedu;

. umozliwienie nastawiania parametréow
i rozwigzywania probleméw w prosty i jasno
ustrukturowany spos6b

f‘ N -

Wbudowana wezownica miedziana zapewnia duzg

ilos¢ CWU. CTC EcoHeat 400 oferuje réwniez funkcje
letniego ogrzewania piwnicy oraz zespét ogrzewania
podtogowego, maksymalizujgcy temperature uzyskiwang
w obiegach podtogowych. Przy pomocy zintegrowanej
funkcji redukcji nocnej mozesz nastawiac i requlowac
temperature, jaka ma panowa¢ w domu nazajutrz.

tatwy dostep do podzespotédw elektrycznych i skuteczne
funkcje rozwigzywania problemoéw zawarte w programie
sterujgcym sprawiaja, ze obstuga serwisowa CTC EcoHeat
400 nie przysparza wiekszych trudnosci. Elementem
standardowego wyposazenia pompy jest czujnik
pokojowy z migajaca w razie usterki diodg LED.

Jesli chcesz uzupetni¢ CTC EcoHeat 400 o inng forme
ogrzewania, mozesz to tatwo zrobi¢ dzieki dwém
unikatowym przytgczom. NazwaliSmy te opcje
.Energyflex”. Energyflex pozwala miedzy innymi na:

. zasilanie obiegu grzewczego z kolektoréw
solarnych;
. pobieranie dodatkowego ciepta z pieca

z ptaszczem wodnym;

. podtaczenie specjalnego wymiennika ciepta w
celu podgrzewania wody w prywatnym basenie.

UWAGA: Niniejsza instrukcja instalacji
zawiera informacje na temat danych
technicznych, obstugi, montazu itp. Nalezy
uwzgledni¢ przepisy lokalne lub krajowe.
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3.

Pamietaj!

Przy dostawie oraz w trakcie instalowania zadbaj o nastepujgce kwestie:

Urzadzenie musi by¢ przewozone i przechowywane w pozycji
pionowej. Przenoszone urzadzenie moze zosta¢ na chwile potozone
strong tylng do dotu.

Zdejmij opakowanie i przed przystgpieniem do instalacji sprawdz,
czy nie doszto do uszkodzenia urzadzenia w transporcie.
Wszelkie stwierdzone uszkodzenia powstate w transporcie zgto$
przewoznikowi.

Ustaw urzadzenie na solidnym podtozu, najlepiej betonowym.
Jesli urzadzenie ma stang¢ na miekkim dywanie, pod nézkami
nalezy umiesci¢ podktadki.

Pamietaj o pozostawieniu strefy obstugi technicznej, co najmniej 1 m
przed urzadzeniem.

Urzadzenia nie wolno instalowac ponizej poziomu podtogi.

Unikaj umieszczania pompy ciepta w pomieszczeniach ze stabo
zaizolowanymi $cianami, zeby drgania i odgtosy sprezarki nie
przeszkadzaty w sgsiednich pomieszczeniach.

Zarejestruj swoj produkt do celéw gwarancyjnych i ubezpieczeniowych

na naszej stronie internetowej:
https://www.ctc-heating.com/customer-service#warranty-registration

Informacje podawane w takim
polu (,[i]") majg za zadanie
wspoméc dopilnowanie
optymalnego funkcjonowania

urzadzenia. Numer produkcyjny

Informacje podawane w takim
polu (,[']") sg szczeg6lnie
istotne dla prawidtowego
zainstalowania i uzywania
urzadzenia.

CTC I

Jesli przy instalacji,
obstudze i konserwacji nie
zastosowano sie do tych
instrukgji, zobowigzanie
firmy CTC AB ustanowione
znajdujacymi zastosowanie
warunkami gwarancji nie
jest wigzace.

Wprowadz dane ponizej. Mogga sig one przydac w razie zaistnienia jakiegokolwiek problemu.

Produkt: Nr seryjny:

Autoryzowany Partner: Imie i nazwisko:
Data: Numer telefonu:
Technik elektryk: Imie i nazwisko:
Data: Numer telefonu:

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy drukarskie. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych.
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4. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed instalacjg znalezc¢ sie powinien dwubiegunowy wytgcznik
bezpieczenstwa zgodny z wymaganiami dla kategorii lll przepig¢,
umozliwiajgcy niezawodne odtgczanie jej od wszystkich zrédet zasilania
pragdem elektrycznym.

Przed przystapieniem do wykonywania przy urzadzeniu jakichkolwiek
prac, odtgcz zasilanie pradem elektrycznym za pomoca przetgcznika
dwubiegunowego.

Urzadzenie musi by¢ przytgczone do uziemienia ochronnego.

Urzadzenie zalicza sie do klasy stopnia ochrony IP X1. Urzadzenia nie wolno
sptukiwac woda.

Przystepujgc do przenoszenia urzgdzenia przy pomocy zawiesi do
podnoszenia lub podobnego elementu, upewnij sie, ze sprzet do
podnoszenia, Sruby oczkowe i inne elementy nie sg uszkodzone. Nigdy, pod
zadnym pozorem, nie stawaj pod unoszonym urzgdzeniem.

Nigdy, pod zadnym pozorem, nie obnizaj poziomu bezpieczeristwa przez
zdjecie przykreconych srubami pokryw, oston lub podobnych elementéw.

Wszelkie prace przy uktadzie chtodniczym urzgdzenia nalezy powierzac
wytgcznie personelowi upowaznionemu do ich wykonywania.

Montaz i podigczenie urzadzenia musza by¢ wykonane przez uprawnionego
elektryka. Wszystkie przewody rurowe muszg by¢ zainstalowane zgodnie z
obowigzujgcymi wymaganiami.

SO pPOG O

Prace serwisowe przy instalacji elektrycznej produktu moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez uprawnionego elektryka, zgodnie ze szczegétowymi
wymaganiami krajowych norm bezpieczehstwa elektrycznego.

Aby uniknac ryzyka, wymiana uszkodzonego przewodu zasilajgcego musi by¢
wykonana przez producenta lub wykwalifikowanego technika serwisu.

Kontrola zaworu bezpieczenstwa:
-Zawor bezpieczenstwa kotta/pompy ciepta powinien by¢ regularnie
sprawdzany.

Urzadzenia nie wolno uruchamiac¢ bez uprzedniego napetnienia go wodg;
instrukcje zob. w rozdziale ,Instalacja rurowa”.

OSTRZEZENIE: Nie wtgczaj urzgdzenia, jesli istnieje prawdopodobieristwo, ze
woda w nim lub innych czesciach systemu zamarzta.

Dzieci w wieku od lat o$miu wzwyz oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej albo nieposiadajgce nalezytego
doswiadczenia lub wystarczajacej wiedzy mogg korzystac z urzadzenia tylko
pod warunkiem, ze pozostajg pod nadzorem lub ze zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia i majg Swiadomos¢ zagrozen
zwigzanych z pracg urzadzenia. Dzieciom nie wolno pozwala¢ na zabawe
urzadzeniem. Dzieci nie powinny czys$ci¢ urzgdzenia ani wykonywac przy nim
innych czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

op
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Jesli przy instalacji, obstudze i konserwacji nie zastosowano sie do
tych instrukgji, zobowigzanie firmy CTC AB ustanowione znajdujgcymi
zastosowanie warunkami gwarancji nie jest wigzgce.
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5. Instalacja

Niniejszy podrozdziat jest skierowany do oséb odpowiedzialnych za co najmniej
jedna z instalacji potrzebnych do zapewnienia funkcjonowania urzadzenia w
sposo6b zgodny z oczekiwaniami wiasciciela nieruchomosci.

Poswiec czas na omoéwienie z wtascicielem nieruchomosci wszystkich funkgji
oraz ustawien; odpowiedz na wszelkie jego pytania. Petne zrozumienie,
przez uzytkownika, zasady dziatania instalacji oraz prawidtowego sposobu jej
konserwacji przyniesie korzysci zaréwno Tobie, jak i samej pompie ciepta.

5.1 Transport

Dostarcz urzadzenie na miejsce instalacji przed zdjeciem opakowania. Do
przenoszenia urzadzenia uzywaj nastepujacego wyposazenia:

. wozek widtowy.

. ucho do podnoszenia zamocowane do tulei do podnoszenia na gérne;j
czesci pompy ciepta (dodatkowa tuleja dostepna w $rodku, pod
izolacja).

. tasma do podnoszenia, opasujaca palete UWAGA: Uzywac tylko w
opakowaniu.

Pamietaj, ze pompa ciepta ma wysoko potozony $rodek ciezkosci, w zwigzku
z czym nalezy obchodzic sig z nig ostroznie.

5.2 Rozpakowywanie

Rozpakuj pompe ciepta, kiedy juz znajdzie sie ona obok miejsca jej instalacji.

Urzadzenie musi
by¢ przewozone

i przechowywane
W pozycji pionowej.

Jako ze modut

chtodzacy mozna
wymontowac, konieczne
jest pozostawienie
przynajmniej jednego
metra wolnej przestrzeni
przed urzadzeniem, jak
tez nie wolno instalowac
urzadzenia ponizej
poziomu posadzki.

Sprawdz, czy urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu w transporcie. Wszelkie
stwierdzone uszkodzenia powstate w transporcie zgto$ przewoznikowi.
Sprawd? tez, czy dostawa jest kompletna, zgodnie z ponizszym wykazem.

5.3 Recykling

. Opakowanie musi zosta¢ przekazane
do punktu zbiérki odpadéw albo
prawidtowo zutylizowane przez
montera.

. Urzadzenia wycofywane muszg by¢
prawidtowo usuwane i transportowane
do miejsca unieszkodliwiania odpadéw
badz dystrybutora lub sprzedawcy
oferujgcego taka ustuge. Nie zezwala
sie na usuwanie urzadzenia jako
odpadéw gospodarstwa domowego.

. Bardzo wazne jest, zeby czynnik
chtodniczy, olej sprezarki i podzespoty
elektryczne/elektroniczne produktu
zostaty prawidtowo usuniete.

Standardowy zakres dostawy

Pompa ciepta CTC EcoHeat 400
Przewdd rurowy do przytgczenia strony zimnej
Kolektor wlewowy

Podtgczone okablowanie elektryczne

- 3-metrowy kabel zasilajacy, z czego 1,1 m
znajduje sie wewnatrz urzadzenia

- 2,5-metrowy kabel czujnika obiegu
pierwotnego/powrotnego (NTC 22k)

Opakowanie zawiera:

- Czujnik pokojowy

- Czujnik zewnetrzny z kablem o dtugosci 15 m
- Podrecznik montazu i konserwacji

- zawor bezpieczenstwa do wody pitnej
nastawiony na 9 baréw

- zawor bezpieczenstwa do strony zimnej
nastawiony na 3 bary

- 2 opaski zaciskowe

- 3 tuleje nodne

- Zbiornik poziomu, solanki

- 3 czujniki pradu

- Ferrit 25 MHz, 141 ohm

CTC I
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5.5

Funkcje sterowania (STD) i z kartg rozszerzen

Produkt dostarczany jest z fabryki z funkcjami sterowania wymienionymi na

liscie ,Funkcje podstawowe” ponizej.

Uzupetnienie z dodatkiem karty rozszerzen (A3) dodaje sterowanie energiag
solarng i jej warianty, a takze tadowanie odwiertu i roznych zbiornikow.
Uwzgledniono tez cyrkulacje CWU i obstuge basenu.

Funkcje podstawowe

(wbudowane w wersje fabryczng)

Obieg grzewczy 1
Obieg grzewczy 2*
Termostat réznicowy*
Chtodzenie pasywne*
CTC SMS*

Zdalne sterowanie

SmartGrid

* Wymaga akcesoriow, takich
jak: Dodatkowy czujnik, zawér
mieszajacy grupy 2 itp.

Funkcje z kartg rozszerzen
(A3)
(akcesoria)

. Sterowanie solarne

. CWU cyrkulacja

. basenu
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6.

Lista kontrolna

Lista kontrolna musi by¢ zawsze wypetniona przez inzyniera
wykonujacego instalacje

W przypadku poddania urzadzenia obstudze serwisowej moze by¢ wymagane

przedstawienie tego dokumentu.

Instalacje nalezy w kazdym przypadku wykona¢ w spos6b zgodny z instrukcjami

dotyczacymi montazu i konserwacji.

Instalacji nalezy w kazdym przypadku dokona¢ w sposéb fachowy.

Po wykonaniu montazu urzgdzenie musi zosta¢ sprawdzone i trzeba przeprowadzic
wskazane ponizej czynnosci kontrolne:

Instalacja rurowa

O

O

O

Pompe ciepta napetniono, ustawiono i wyregulowano

w prawidtowy, zgodny z instrukcjami sposéb.

Pompe ciepta ustawiono w sposéb umozliwiajacy jej
obstuge serwisowa.

Wydatek pompy grzejnikéw (obiegowej) odpowiada
wymaganemu natezeniu przeptywu.

Otwarto zawory grzejnikéw oraz inne wymagajace
tego zawory.

Test szczelnosci.
Wentylacja systemu.

Sprawdz dziatanie wymaganych zaworéw
bezpieczenstwa.

Rura $ciekowa podtaczona do odptywu w podtodze.

Instalacja elektryczna

OO o0O0o0oooo o

Sprezarka, kierunek obrotéw

Wytacznik zasilania.

Prawidtowe okablowanie.

Wymagane czujniki dla wybranego systemu.
Czujnik zewnetrzny.

Czujnik pokojowy (opcjonalny).

Akcesoria.

Pompa ciepta wigczona i uruchomiona.

Zasilanie pragdem elektrycznym i bezpieczniki,
dostosowane do nieruchomosci, podczas normalnej
pracy i w trybie zasilania rezerwowego.

Data i podpis uzytkownik

Informacja dla uzytkownika

O
O
O

o o

O 0O o oo

O

(wtasciwa danej instalacji)

Uruchomienie systemu wspdlnie z uzytkownika.

Menu/elementy sterownicze do wybranego uktadu.

Klientowi przekazano Podrecznik montazu i
konserwacji.

Kontrola i napetnienie obiegu grzewczego.

Poinstruowanie w zakresie regulacji
precyzyjnej, krzywa grzewcza.

Poinstruowanie w zakresie alarméw.

Zawory.

Sprawdzono dziatanie zaworu bezpieczenstwa.
Przeglad warunkéw gwarancji z uzytkownikem.

Rejestracja certyfikatu instalacji w serwisie
ctc-heating.com

Poinstruowanie w zakresie procedur zgtaszania
usterek.

Data i podpis instalatora

CTC I
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7.

Krzywa grzewcza domu

Krzywa grzewcza jest wazng czescig sterowania instalacjg
grzejng. Odpowiada ona za temperature zasilania
instalacji grzejnej twojego budynku w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej. Jest bardzo wazne, zeby
prawidtowo ustawi¢ krzywa grzewczg, co zapewni
komfortowe warunki w budynku przy mozliwie najbardziej
ekonomicznej pracy pompy ciepta.

Jeden budynek wymaga zasilania instalacji grzewczej
temperaturg 30 °C przy temp zewnetrznej 0 °C, inny 40 °C.
Réznice pomiedzy budynkami wynikajg z powierzchni
grzejnikéw oraz izolacji budynku.

Ustawianie krzywej grzewczej

W menu ,Krzywa grzewcza” w czesci ,Ustawienia/obieg
grzewczy” mozna precyzyjnie ustawic¢ wartosci krzywej
grzewczej dla temperatury zasilania w odniesieniu do
temperatury zewnetrznej na wykresie, a takze ustawi¢
wartosci nachylenia krzywej i dopasowanie krzywej dla
obiegu grzewczego.

Szczegotowe informacje znajdujq sie w czesci , Krzywa
grzewcza” w rozdziale ,Ustawienia/obieg grzewczy”.

Popros instalatora o pomoc w nastawieniu tych wielkosci.

Jest niezmiernie wazne, zeby ustawi¢ krzywa grzewcza
i czasami niestety proces ten moze trwac kilka tygodni.
Najlepszg metodg jest ustawienie pracy bez czujnikow
pokojowych na poczatku. System bedzie kierowat sie
wtedy tylko temperaturg zewnetrzng do ustawienia
temperatury zasilania instalacji grzejne;j.

Podczas ustawiania krzywej grzewczej wazne
jest, zeby:

. funkcja redukcji nocnej byta wytaczona.

. wszystkie termostaty grzejnikowe byty
catkowicie otwarte. (Ma to na celu wyznaczenie
krzywej przebiegajacej mozliwie jak najnizej,
zapewniajgcej maksymalng ekonomie pracy

pompy ciepta).

. temperatura zewnetrzna nie byta wyzsza niz
+5°C.

. system grzejny jest sprawny i sg poprawnie

zrébwnowazone poszczeg6lne obiegi.

Ustawienia domowej grzewczej

Aby uzyskac wiecej informacji na temat
ustawiania krzywej grzewczej, patrz
punkt , Krzywa grzewcza"” w rozdziale
»,Ustawienia/obieg grzewczy".

{} Ustaw. Obieg grzewczy 1

Program
( Krzywa grzewcza
Max. temp. zasilania °C 55
Wyt
Auto

Min temp. zasilania °C

Tryb ogrzewania

Tryb ogrzewania, zewn.

Tryb ogrzewania, harmonogram

Ogrzewanie Wyt, zewn °C

Ogrzewanie Wyt, czas (min)

Ogrzewanie Wiacz, czas (min)
Redukcja nocna wylacz °C

Cze$¢ menu ,Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy 1".

{} Ustaw. Krzywa grzew CO1

Ustaw. Krzywa grzewcza
Optymalne ustawienie
Aktywna krzywa
Kopiujz 2

Resetkrzywa

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza”. Aktywna krzywa: #1.

a grzewcza 1 ﬁ

Zewn

Al v [« >

Zasilania

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza/Optymalne ustawienie”.



CTC I

Odpowiednie warto$ci domysine

W czasie instalacji rzadko mozna dokona¢ doktadnego
ustawienia krzywej grzewczej bezposrednio. W takim
przypadku ponizsze wartosci nachylenia krzywej
moga stanowi¢ dobry punkt wyjscia. Grzejniki z mata
powierzchnig grzejng wymagajg wyzszej temperatury

zasilania.
Tylko ogrzewanie podtogowe: Nachylenie °C 35
Uktady niskotemperaturowe: Nachylenie °C 40

(domy dobrze ocieplone)

Uktady standardowe: Nachylenie °C 50
(ustawienie domysine)

Uktady wysokotemperaturowe: Nachylenie °C 60
(stare domy, mate grzejniki, staba izolacja cieplna)

Ustawianie krzywej grzewczej

Metoda przedstawiona ponizej moze by¢ wykorzystana do
prawidtowego ustawienia krzywej grzewczej.

Ustawienia jesli jest zbyt zimno w budynku:

. Jesli temperatura zewnetrzna jest ponizej 0:
Zwieksz wartosc¢ nachylenia krzywej o kilka
stopni. Zaczekaj 24 godziny i zobacz, czy s3
konieczne dalsze korekty.

. Jesli temperatura zewnetrzna jest powyzej 0:
Zwieksz wartos¢ dopasowanie krzywej o kilka
stopni. Zaczekaj 24 godziny i zobacz, czy sa
konieczne dalsze korekty.

Ustawienia jesli jest zbyt ciepto w budynku:

. Jesli temperatura zewnetrzna jest ponizej 0:
Zmniejsz wartos$¢ nachylenia krzywej o kilka
stopni. Zaczekaj 24 godziny i zobacz, czy sg
konieczne dalsze korekty.

. Jesli temperatura zewnetrzna jest powyzej 0:
Zmniejsz warto$¢ dopasowanie krzywej o kilka
stopni. Zaczekaj 24 godziny i zobacz, czy sg
konieczne dalsze korekty.

Krzywa grzewcza ma zawsze role pierwszorzedna. Czujnik pokojowy moze jedynie podwyzsza¢ lub
obnizac temperature zasilania o odpowiednig warto$¢ w stosunku do krzywej grzewczej.

Przy pracy bez czujnika pokojowego krzywa grzewcza wyznacza temperature zasilania

uktadu grzejnego w odniesieniu do temperatury zewnetrzne;j.

11
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Przyktady krzywej grzewcze;j

Ponizsze wykresy pokazuja, jak zmienia sie krzywa
grzewcza przy réznych ustawieniach nachylenia krzywej i
dopasowanie krzywe;j.

Nachylenie krzywej opisuje zapotrzebowanie

grzejnikdw na temperature przy réznych temperaturach
zewnetrznych.

Nachylenie krzywej

L. . . T Temp zasilania co
Wartosc ustaW|onego nachylenla to temperatura zasilania P

przy temperaturze zewnetrznej wynoszgcej -15 °C.

80 K

70

60

50 i

40
—

LU/
L1/

30 301 —
| \\\
20

—

330 <25 <20 15 10 -5 0 5 10 15 420 25
Temp zewnegtrzna

Dopasowanie krzywej Temp zasilania co Wytacz ogrzew

Krzywa grzewcza moze by¢ réwnolegle przesunieta
(Dopasowana) o zadang liczbe stopni dla dopasowania do

|
P o 80 :
réznych instalacji grzejnych. |
70 FZ t
Nachylenie 50 °C TF=d :
Dopasowanie +5°C ~ — 60— =
P =y
L Em——— e S
Nachylenie 50 °C _— e NN
Dopasowanie 0 °C 40 | ~
30 i i
| !
2 -

30 25 <20 15 10 -5 0 5 10 15 420 25
Temp zewnetrzna

Przyklad Wytacz ogrzew

. . T ilani
Nachylenie krzywej: 60 °C €mp zastana co

Dopasowanie krzywej: 0 °C

80
W tym przyktadzie, maksymalna temperatura uktadu sl
grzewczedo jest ustawiona na 550C. 70 M~o
Minimalna dozwolona temperatura do uktadu grzewczego 60 =~
jest ustawiona na 270C (np. ogrzewanie piwnicy w lecie 50
lub obieg grzejnikéw tazienkowych). 40

30

20

30 25 -20 <15 <10 -5 0 5 10 15 20 25
Temp zewnetrzna

Jesli zostaly ustawione zbyt niskie wartosci, moze to oznacza¢, ze zadana temperatura pokojowa nie
I zostanie osiggnieta. Bedzie wtedy konieczne ustawienie krzywej grzewczej wedtug zasady powyze;j.

12



Sezon letni

Wszystkie budynki majg wewnetrzne Zrédta ciepta (lampy,
piekarniki, itp.), co oznacza, ze ogrzewanie moze by¢
wytgczone ponizej zadanej temp. pokojowej. Im lepiej
ocieplony dom, tym szybciej mozna wytgczy¢ ogrzewanie.

Przyktad pokazuje, ze urzagdzenie ma ustawiong
temperature na 18 °C. Temperature wytgczenia letniego
mozna ustawi¢ w menu ,instalator /Ustawienia/Obieg
grzewczy”.

Gdy ogrzewanie jest wytgczone w taki sposéb, pompa
obiegowa po jest wytgczona, a zawor mieszajacy
zamkniety. Ogrzewanie zostanie wtgczone automatycznie,
gdy bedzie potrzebne ponownie.

Informacje na temat ustawiania trybu ogrzewania
znajduja sie w rozdziale ,Ustawienia/obieg grzewczy".

Temp zasilania co

grzewanie

1
°C M 1
30 Ogrzewanie : Wy+aczone
\w}qczone/ |
70 < >1 =
1
60 1
\ ;
50 1
\ .
40 |
30 :
20 ~
30 25 -20 -15 10 -5 0 5/ 10 15 A20 25
Temp zewnetrzna
Wytacz ogrzew

{} Ustaw. Obieg grzewczy 1

Program

Krzywa grzewcza

Max. temp. zasilania °C 55
Min temp. zasilania °C Wyt
Tryb ogrzewania Auto

Tryb ogrzewania, zewn.

Tryb ogrzewania, hermonogram

Ogrzewanie Wyl Zewn °C 18

Cze$¢ menu ,Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy 1”.

CTC I
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8.

Dane techniczne

8.1 Tabela dotyczgca wariantu 400V 3N~
CTC CTC CTC CTC

Dane elektryczne EcoHeat 406 EcoHeat408 [EcoHeat410 EcoHeat 412
Dane elektryczne - potgczenie 400V 3N~ 50 Hz
Moc znamionowa kw 1.7 12.5 13.2 14.1
Moc znamionowa, modutu chtodniczego kW 2.7 3.5 42 5.2
Prad znamionowy A 19.7 20.4 22.0 234
Prad znamionowy bez podgrzewacz elek. A 4,5 5.2 6.8 8.2
Maks. prad rozruchowy A 16.6 17.7 19.8 235
Bezpiecznik grupowy A 25
Zakres mocy podgrzewacz elek. (min-maks.) kw 0.3-9.0
Maks. moc podgrzewacz elek. dla bezpiecznika: 21/21/69/109/21/69/| 09/21/21/ | -/09/2.1/
10A/13A/16A/ 20A / 25A kw 9.0/9.0 7.8/9.0 7.8/9.0 6.9/9.0
Stopier ochrony (IP) IP X1

CTC CTC CTC CTC
Dane pracy pompy ciepta EcoHeat 406 EcoHeat 408 EcoHeat 410 EcoHeat 412
Moc ze sprezarki "
@ -5/45 kw 4.54 6.72 8.07 9.63
Moc pobierana "
@ -5/45 kw 1.54 2.14 2.56 3.03
cop?
@ -5/45 c 2.95 3.14 3.150 3.17
Moc ze sprezarki "
@ 0/35 | 0/45 | 0/55 kw| 5.90|5.48|5.17 | 8.19|7.87|7.55 | 9.97|9.55|9.28 |11.75|11.24|10.97
Moc pobierana "
@ 0/35 | 0/45 | 0/55 kw| 1.29|1.55[1.87 | 1.79|2.16/2.53 | 2.17|2.60|3.11 2.55|3.07|3.71
cop?
@ 0/35 | 0/45 | 0/55 4.57|3.54|2.76 4.58|3.64]2.99 4.60|3.68]2.98 4.60|3.66]2.96
Moc ze sprezarki "
@ 5/35 | 5/45 | 5/55 kw| 6.81|6.49]6.08 | 9.44|9.05|8.65 |11.42|10.99]10.58 | 13.53|12.95|12.57
Moc pobierana "
@ 5/35 | 5/45 | 5/55 kw| 1.30[1.56]1.91 1.88|2.24|2.62 2.20|2.64|3.23 2.65|3.15|3.75
CoP "
@ 5/35 | 5/45 | 5/55 5.24|4.15|3.18 | 5.02|4.04|3.30 5.20(4.16|3.28 5.1114.11|3.35
Min. / Maks. dopuszczalna temp. otoczenia:
tryb ogrzewania °C 5730

EN14511, facznie z pompg tadujacq zbiornik i pompg dolnego Zrédta.

Grzanie
Objetosc wody (V)
Maks. cisnienie robocze (PS)

Maks. temperatura robocza (TS)

Maks. temperatura robocza skraplacz

Min. Przeptyw BO/W35, At=15K (@maks rps)
Znamionowy przeptyw B0O/W35, At = 15K

Spadek ciSnienia na zaworze mieszajacym

CTC
EcoHeat 412

0.28

CcTC CcTC CcTC
EcoHeat 406 EcoHeat408 EcoHeat 410
| 223
bar 3.0
°C 100
°C 65
I/s Nielimitowany
I/s 0.14 0.20 0.24
Patrz diagram w rozdziale Orurowanie.




Chtodzenie (uktad solanki)
Objetosc wody (V)
Temp. min./maks. (TS) w uktadzie czynnika posredniego

Min./Maks. ci$nienie robocze (PS)

Min. Przeptyw BO/W35, At=6K (@maks rps)
Znamionowy przeptyw B0/W35, At=3K
Pompa solanki

Wydajnos¢ pompy

Ciepta woda uzytkowa

Pojemnos¢ wezownicy c.w.u. (V)

Max. ci$nienie wezownicy c.w.u. (PS)

Ilo$¢ czynnika chtodniczego
(R407C, fluorowane gazy cieplarniane: GWP 1774)

Ekwiwalent CO,

Wytaczenie PC przez czujnik cisnienia

Ciezar, brutto
Ciezar, netto

Cu (Inox)
Cu (Inox)

Wymiary (gtebokos¢ x szerokos¢ x wysokos¢)

Wymagana wysokos¢ pomieszczenia

Moc akustyczna (L,,») BO/W35 /7 BO/W55 (EN12102)
Cisnienie akustyczne (L,,) Tm BO/W35 (EN ISO 11203)

mm
dB(A)
dB(A)

CTC CTC CTC CTC
EcoHeat 406 EcoHeat408 EcoHeat410 EcoHeat 412
23 2.9 2.9 34
-5/7+20
0.2/3.0
0.27 0.31 0.38 0.44
0.37 0.51 0.64 0.73

1.9
3.370

307 (296)
278 (267)

Pompa obiegowa klasy A

Patrz diagram w rozdziale Orurowanie.

Dane dodatkowe

5.7 Cu/ Inox
10
1.9 1.9 23
3.370 3.370 4.080
3.1 (311 bar)
305 (294) 310 (299) 323(312)
276 (265) 281 (270) 294 (283)
673 x 596 x 1904
1925
46 49 50
41 44 45

Sprawdzanie pod katem ewentualnych wyciekéw czynnika chtodniczego nie jest wymagane w ramach dorocznej inspekgiji.

CTC I
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8.2 Table 230V 1N~

CTC CTC CTC CTC
Dane elektryczne EcoHeat 406 EcoHeat 408 EcoHeat 410 EcoHeat 412
Dane elektryczne - potaczenie 230V 1N~ 50 Hz
Moc znamionowa kw 1.7 12.4 13.4 14.2
Moc znamionowa, modutu chtodniczego kw 2.7 34 4.4 5.2
Prad znamionowy A 52.2 57.6 59.7 62.3
Prad znamionowy bez podgrzewacz elek. A 14.0 19.5 21.6 27.1
Bezpiecznik grupowy A 63
Zakres mocy podgrzewacz elek. (min-maks.) kw 0.3-9.0
Maks. moc podgrzewacz elek. dla bezpiecznika: 1.8/3.0/45/ | 0.9/1.8/3.6/ -/1.2/3.0/ -10.6/217
20A/25A /1 32A /1 35A/ 50A / 63A kw| 5.1/8.7/9.0 4.2/7.8/9.0 3.6/6.9/9.0 27/6.3/9.0
Stopien ochrony (IP) IP X1

CTC CTC CTC CTC

Dane pracy pompy ciepta EcoHeat 406 EcoHeat 408 EcoHeat 410 EcoHeat 412
Moc ze sprezarki "

@ -5/45 kw 4.54 6.72 8.07 9.63

Moc pobierana

@ -5/45 kw 1.54 2.14 2.56 3.03
Cop"

@ -5/45 - 2.95 3.14 3.150 3.17

Moc ze sprezarki "

@ 0/35 | 0/45 | 0/55 kw| 5.90|5.48|5.17 | 8.19|7.87|7.55 9.97]9.55|9.28 | 11.75]|11.24|10.97
Moc pobierana "

@ 0/35 | 0/45 | 0/55 kw| 1.29|1.55/1.87 | 1.79|2.16|2.53 2.17]2.60|3.11 2.55|3.07|3.71
cop?

@ 0/35 | 0/45 | 0/55 -| 4.57|3.54|2.76 | 4.58|3.64|2.99 4.60|3.68]2.98 4.60|3.66]2.96
Moc ze sprezarki "

@ 5/35 | 5/45 | 5/55 kw| 6.81|6.49]6.08 | 9.44|9.05|8.65 |11.42|10.99]10.58 | 13.53|12.95|12.57
Moc pobierana "

@ 5/35 | 5/45 | 5/55 kw| 1.30/1.56]1.91 1.88|2.24|2.62 2.20|2.64|3.23 2.65|3.15|3.75
cop?"

@ 5/35 | 5/45 | 5/55 -| 5.24|4.15|3.18 | 5.02|4.04|3.30 5.20|4.16|3.28 5.11]4.11|3.35
Min. / Maks. dopuszczalna temp. otoczenia:

tryb ogrzewania °C 5/30

"EN14511, tacznie z pompa tadujacg zbiornik i pompg dolnego Zrddta.

CTC CTC CTC CTC
Grzanie EcoHeat 406 EcoHeat 408 EcoHeat 410 EcoHeat 412
Objetos¢ wody (V) | 223
Maks. ci$nienie robocze (PS) bar 3.0
Maks. temperatura robocza (TS) °C 100
Maks. temperatura robocza skraplacz °C 65
Min. Przeptyw BO/W35, At=15K (@maks rps) I/s Nielimitowany
Znamionowy przeptyw BO/W35, At = 15K I/s 0.14 0.20 0.24 0.28
Spadek ci$nienia na zaworze mieszajgcym Patrz diagram w rozdziale Orurowanie.
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Chtodzenie (uktad solanki)
Objetosc wody (V)
Temp. min./maks. (TS) w uktadzie czynnika posredniego

Min./Maks. ci$nienie robocze (PS)

Min. Przeptyw BO/W35, At=6K (@maks rps)
Znamionowy przeptyw B0/W35, At=3K
Pompa solanki

Wydajnos¢ pompy

Pojemnos¢ wezownicy c.w.u. (V)

Max. ci$nienie wezownicy c.w.u. (PS)

Ilo$¢ czynnika chtodniczego
(R407C, fluorowane gazy cieplarniane: GWP 1774)

Ekwiwalent CO,

Wytaczenie PC przez czujnik cisnienia

Ciezar, brutto

Ciezar, netto

Wymiary (gtebokos¢ x szerokos¢ x wysokos¢)

Wymagana wysoko$¢ pomieszczenia

Moc akustyczna (L,,,) BO/W35 / BO/W55 (EN12102)
Cisnienie akustyczne (L,,) Tm BO/W35 (EN ISO 11203)

|
bar

kg

mm
dB(A)
dB(A)

CTC
EcoHeat 406

2.3

0.27
0.37

Patrz diagram w rozdziale Orurowanie.

Ciepta woda uzytkowa

1.9
3.370

309
278

CTC
EcoHeat 408

2.9
-5/+20
0.2/3.0

0.31
0.51

CTC

EcoHeat 410

2.9

0.38
0.64

Pompa obiegowa klasy A

5.7 Cu / Inox

10

1.9
3.370

Dane dodatkowe

1.9
3.370

3.1 (311 bar)

306
276

311
281

673 x 596 x 1904

1925

CTC
EcoHeat 412

34

0.44
0.73

2.3
4.080

324
294

Sprawdzanie pod katem ewentualnych wyciekéw czynnika chtodniczego nie jest wymagane w ramach dorocznej inspekgiji.

CTC I
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8.3 Table 230V 3~

Dane elektryczne

Dane elektryczne - potaczenie

Moc znamionowa

Moc znamionowa, modutu chtodniczego
Prad znamionowy

Prad znamionowy bez podgrzewacz elek.
Bezpiecznik grupowy

Zakres mocy podgrzewacz elek. (min-maks.)

Maks. moc podgrzewacz elek. dla bezpiecznika:

20A/25A /32A/35A /50A / 63A
Stopien ochrony (IP)

CTC CTC CTC CTC
EcoHeat 406 EcoHeat 408 EcoHeat410 EcoHeat 412
230V 3N~ 50 Hz
kw 9.8 10.5 11.5 124
kw 2.7 3.4 4.4 5.2
A 339 39.4 41.5 47.0
A 14.0 19.5 21.6 271
A 35 50 50 50
kw 1.2-7.05
23/47158/ -135/74.7/ -/35/47/ | -/-/135/35/
kw| 7.0/7.0/7.0 5.8/7.0/7.0 471/17.0/7.0 7.0/7.0
IP X1

Dane pracy pompy ciepta

Moc ze sprezarki "
@ -5/45

Moc pobierana "

@ -5/45

cop?

@ -5/45

Moc ze sprezarki "
@ 0/35 | 0/45 | 0/55
Moc pobierana "

@ 0/35 | 0/45 | 0/55
cop?

@ 0/35 | 0745 | 0/55
Moc ze sprezarki "
@ 5/35 | 5/45 | 5/55
Moc pobierana

@ 5/35 | 5/45 | 5/55
cop?"

@ 5/35 | 5/45 | 5/55
Min. / Maks. dopuszczalna temp. otoczenia:

tryb ogrzewania

kw

kw

kw

kw

kw

kw

°C

CTC
EcoHeat 406

4.54

1.54

2.95

5.90|5.485.17

1.29]1.55|1.87

4.57|3.54|2.76

6.81|6.49|6.08

1.301.561.91

5.24|4.15|3.18

CcTC CcTC
EcoHeat 408 EcoHeat 410
6.72 8.07
2.14 2.56
3.14 3.150
8.19|7.87|7.55 | 9.97|9.55|9.28
1.79]2.16|2.53 | 2.17]|2.60|3.11
4.58|3.64|2.99 | 4.60|3.68|2.98
9.44|9.05|8.65 |11.42|10.99]10.58

1.88]2.24|2.62 | 2.20|2.64|3.23
5.02|4.04|3.30 5.20|4.16|3.28
5730

CTC
EcoHeat 412

9.63

3.03

3.17

11.75]11.24/10.97

2.55|3.07|3.71

4.60|3.66(2.96

13.53]12.95|12.57

2.65|3.15|3.75

5.11/4.11]3.35

WEN14511, facznie z pompg tadujacq zbiornik i pompg dolnego Zrédta.

Grzanie

Objetos¢ wody (V)

Maks. ci$nienie robocze (PS)

Maks. temperatura robocza (TS)

Maks. temperatura robocza skraplacz

Min. Przeptyw BO/W35, At=15K (@maks rps)
Znamionowy przeptyw BO/W35, At = 15K

Spadek ci$nienia na zaworze mieszajgcym

CTC
EcoHeat 406

bar
°C
°C
I/s
I/s

0.14

CTC

EcoHeat 408

CTC
EcoHeat 410
223
3.0
100
65

Nielimitowany

0.20

0.24

CTC
EcoHeat 412

0.28

Patrz diagram w rozdziale Orurowanie.




Chtodzenie (uktad solanki)
Objetos¢ wody (V)

Temp. min./maks. (TS) w uktadzie czynnika posredniego
Min./Maks. ci$nienie robocze (PS)

Min. Przeptyw BO/W35, At=6K (@maks rps)
Znamionowy przeptyw B0/W35, At=3K

Pompa solanki

Wydajnos¢ pompy

Ciepta woda uzytkowa

Pojemnos¢ wezownicy c.w.u. (V)

Max. ci$nienie wezownicy c.w.u. (PS)

Tlo$¢ czynnika chtodniczego
(R407C, fluorowane gazy cieplarniane: GWP 1774)

Ekwiwalent CO,

Wytaczenie PC przez czujnik cisnienia

Ciezar, brutto

Ciezar, netto

Wymiary (gtebokos¢ x szerokos¢ x wysokos¢)
Wymagana wysokos¢ pomieszczenia

Moc akustyczna (L,,,) BO/W35 / BO/W55 (EN12102)
Cisnienie akustyczne (L,,) Tm BO/W35 (EN ISO 11203)

bar

kg

mm
dB(A)
dB(A)

CTC
EcoHeat 406

2.3

0.27
0.37

CTC

EcoHeat 408

29

0.31
0.51

-5/+20
0.2/3.0

CTC

EcoHeat 410

29

0.38
0.64

Pompa obiegowa klasy A

CTC
EcoHeat 412

34

0.44
0.73

Patrz diagram w rozdziale Orurowanie.

18
3.370

309
278

5.7 Cu/Inox
10
1.9 1.9
3.370 3.370
3.1 (311 bar)
306 31
276 281
673 x 596 x 1904
1925
46 49
41 44

2.3
4.080

324

294

Sprawdzanie pod katem ewentualnych wyciekéw czynnika chtodniczego nie jest wymagane w ramach dorocznej inspekgiji.

CTC I
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9. Wymiary

1907 **

o N
1880

/[ /

;10 )

Przytacza (3/4) do Energyflex
(za panelem przednim).

T (S A==

628

20

%
N

3 559 39 517

A —>

& - 673

* Perforacja gniazdek nie jest konieczna, poniewaz przepustnica dzwieku
modutu chtodzgcego znajduje sie bezposrednio za panelem bocznym.

** Produkt dostarczany jest ze stopami ustawionymi na wysoko$¢ 1907 mm.
Stopy umozliwiajg regulacje wysokosci w zakresie 1899-1934 mm.
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CTC I

Odpowietrzajagcy pierscien zaciskowy 22

Piersécien zaciskowy 3/4” do tgczenia rur
Sciekowych

Przytacze wody zimnej @22

CWU @22

Pierscien zaciskowy @22, zasilania
grzejnikéw

Przytacze powrotne/wyréwnawcze
grzejnikéw @22 mm

Przytacze wejsciowe z gruntu/podioza
skalnego @28 (z prawej i z lewej strony
oraz z tytu)

Przytacze wyjéciowe do gruntu/podtoza
skalnego @28 (z prawej i z lewej strony
oraz z tytu)

Tuleja 3/4" BSP do podnoszenia

Podtaczenie systeméw zewnetrznych
(przepust rurowy)

21
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10. Budowa CTC EcoHeat 400

Ponizsza ilustracja przedstawia zasadniczg budowe pompy ciepta.

Energia z odwiertu (podtoza skalnego) lub gruntu jest pobierana przez uktad
chtodniczy. W dalszej kolejnosci Sprezarka podwyzsza temperature do poziomu
uzytkowego. Nastepnie uwalnia energie do obiegu grzewczego i CWU.

— AN

Przytacza wody Swiezej

Tu podtacza sie przytgcza wody
$wiezej nieruchomosci. Zimna
woda kierowana jest w dét, do
dolnej czesci wezownicy.

Cze$c gérna

W gérnej czesci wezownicy woda
jest podgrzewana do zadanej
temperatury.

Zebrowana wezownica CWU

Pompa CTC EcoHeat jest
wyposazona w odpowiedniej
wielkosci zebrowang wezownice,
wykonang z miedzi. Niska
temperature mozna utrzymywac
bez ryzyka rozwoju bakterii
Legionella.

Podgrzewacz elektryczna

Wbudowany podgrzewacz
elektryczny (grzatka elektryczna)
petni funkcje dodatkowego
podgrzewacza na wypadek,
gdyby wydajnos¢ pompy ciepta
okazata sie niewystarczajaca.

Czesc dolna

W dolnej cze$ci wezownicy ciepta
woda uzytkowa jest wstepnie
ogrzewana przez wode, ktérg
podgrzewa pompa ciepta.
Wezownica w wiekszosci znajduje
sie w tej czesci.

Pompa nosnika ciepta

Pompa medium grzewczego
o regulowanych obrotach ttoczy
zimng wode z kotta do skraplacza,
gdzie energia z wezownicy
gruntowej jest odbierana i
kierowana do pompy ciepta.

Sprezarka

Zawor rozprezny

Sercem ukfadu chtodniczego jest sprezarka, ktory

ttoczy czynnik chtodniczy przez caty hermetyczny ukfad
zamkniety. Odparowywany czynnik chtodniczy jest
sprezany w sprezarce. Pozwala to podwyzsza¢ temperature
do poziomu uzytkowego. Energia uwalniana jest do wody
kottowej w skraplaczu.

Dwuwartosciowy zawér
bocznikowy

Zautomatyzowany zawor mieszajacy
zapewnia ciggte i rownomierne
doprowadzanie ciepta do obiegu
grzewczego. Zawér ma cztery
przytacza i w pierwszej kolejnosci
przyjmuje z dolnej czesci wode

z grzejnikéw, podgrzewang przez
pompe ciepta.

Izolacja

W celu zminimalizowania strat ciepta
zbiornik pompy ciepta zaizolowany
jest odlang cisnieniowo pianka
poliuretanowa.

Zawor przetaczajacy

Podgrzana woda ze skraplacza
ogrzewa gérng albo dolng
czesc zbiornika.

Skraplacz/parownik

W skraplaczu energia czynnika
chtodniczego jest uwalniana do
instalacji ogrzewczej. Energia ta stuzy
do podgrzewania CWU i ogrzewania
domu.

W parowniku ciepto pobierane ze
Zrédta ciepta (podtoza skalnego lub
gruntu) uwalniane jest do czynnika
chtodniczego, ktéry w efekcie paruje,
by w dalszej kolejnosci sprezata go
sprezarka.

Izolacja akustyczna

Modut chtodniczy zaizolowany jest
akustycznie, poniewaz sprezarka
generuje drgania i hatas.

Pompa solanki (dotadowania
zrédta)

Pompa solanki ttoczy niezamarzajacg
wode w petli gruntowej (po stronie
zimnej). Strona zimna jest uktadem
zamknietym.

Uktad chtodniczy ma strone wysokociénieniowg (za sprezarka)

i strone niskoci$nieniowa (za zaworem rozpreznym). Zadaniem
zaworu rozpreznego jest obnizanie cisnienia czynnika chtodniczego.
Przektada sie to na spadek temperatury, wskutek ktérego do
parownika pobrana moze zosta¢ nowa energia. Zawor rozprezy

dziata jak bezstopniowa przepustnica, zaleznie od warunkéw

w uktadzie chtodniczym.
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11. Wykaz parametrow CTC EcoHeat 400

W tabelach podano ustawienia fabryczne waznych parametréw produktu.

Obieg grzewczy (CO) Nastawa fabryczna Podgrzewacz Elek. Nastawa fabryczna

Program Ekonomiczny - Kociot el. gérne, Dod. Zrédto ciepta °C 70
Temp pokoj zmien °C -2.0 Kociot el. gérne extra CWU °C 60
Opdznienie Wyt., min Nie Kociot el. gérne max kW 5.5
SmartGrid Blokada Wyt Opo6zn. Zawor mieszajacy 180
Program Komfort - Bezp. gtéwny A 20
Temp pokoj zmien °C 2.0 Wsp. czujnik pradu 1
Opdznienie Wyt., min Nie Taryfy G EL Nie
SmartGrid Tani prad Wyt SmartGrid Blokada EL Nie
SmartGrid Przegrzanie Wyt. SmartGrid Blokada zaw miesz Nie
Temp pokoj zmein °C 0.0 Program CWU Ekonomiczny/
Opédznienie Wyt., min Nie Normalny/Komfort
Srier @l BeledE Wyt Temp zatrz. PC°C 50/60/60
SmartGrid Tani prad Wyk. Kociot el. gérne °C 40/40/50
SmartGrid Przegrzanie Wyt Dolny zbiornik min °C 35/40/45
Max Temp. zasilania °C 55 Histereza zb gornego °C 7
Min Temp. zasilania °C Wyt. Max czas ladow gorn zbior 30
Tryb ogrzewania Auto Max czas ladow doln zbior 20
Tryb ogrzewania, ster. zewnetrzne. - Czas doln zb po CWU 10
Ogrzewanie Wyt, zewn °C 18 SmartGrid Blokada °C Wyt.
Ogrzewanie Wy}, czas (min) 120 SmartGrid Tani prad °C Wyt.
Ogrzewanie Wi, czas (min.) 120 SmartGrid Przegrzanie °C Wyt
Redukcja nocna wylacz °C 5 SmartGrid Przegrzanie Blokada PC Nie
Nocna, reduk. temp pokojowej °C 2 Czas dodat. CWU Zdalne sterow. 0.0
Temp. zasilania -3 Zbiornika dolny Nastawa fabryczna
Wakacyjna, reduk. temp pokojowej °C 2 SmartGrid Tani prad °C Wyt.
Temp. zasilania = SmartGrid Przegrzanie °C
Regulacja temp. pokojowej (min.) Wyt. Funkcja termostat. rozn Nastawa fabryczna
Alarm temp pokoj °C 5 Rozn temp. poczatek °C 7
SmartGrid Tani prad °C Wyt Rozn temp. zatrzym. ladow. °C 3
SmartGrid Przegrzanie °C Wyt. Temp ladowania °C 60
SmartGrid Blokada Wyt. tadow tank
Anty szum ob. CWU Nie Chtodzenie Nastawa fabryczna
PC max CWU Nie Temp pokojowa chlodz. °C 25
Czas suszenia Wyt. Aktywne opdznienie 10
Suszenia temp °C 25 Opéznienie startu 180
Zawor mieszajacy 50% Wyt. Min przepl Chlodzenie °C 18
Max hist pok Chlodzenie °C 5
Sprezarka Zablokowan SmartGrid Tani prad °C Wyt
Pompa d. zrod Auto SmartGrid Przegrzanie °C Wyt
Zatrzym komp przy d zrod °C - Blok zewnetrzny, chtodzenie Nie
Tanyfa PC e
SmartGrid Blokada PC Nie Tryb Blokada
Chtodzenie pasywne, Wt. pompa Wt Limit (kW) 4.2
solanki
Offset (kW) 0.2
Zezwdl na szczyt mocy Tak
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12. Uktad sterowania CTC EcoHeat 400 Poniedziatekog:as L0

CTC EcoHeat 400 ma zaawansowany, ale tatwy w obstudze V [ /

. , oA
uktad sterowania z ekranem dotykowym, na ktérym o, 1) I
wszystkie ustawienia mozna wprowadza¢ bezposrednio

na wyswietlaczu. 8 ; cwu Wentylacja Dane pracy

Uktad sterowania CTC EcoHeat 400:

. monitoruje realizacje wszystkich funkgji
zbiornika instalacji, pompy ciepta oraz instalacji / ! "N\ 18. 58°C }I_I\ﬂ 5°C
ogrzewczej; . :

. pozwala na indywidualne ustawienia;

. wyswietla potrzebne wskazania, takie jak

temperatura, czas pracy czy zuzycie energii, oraz
prezentuje sygnaty btedu;

. umozliwia stosowania prostych i
ustrukturyzowanych ustawien wartosci oraz
rozwigzywanie problemoéw.

Wartosci fabryczne

Urzadzenie CTC EcoHeat 400 dostarczane jest z L
ustawionymi wartos$ciami fabrycznymi, ktére nadaja
sie do typowego domu z normalnym obiegiem | ] G e b‘! c

grzewczym. CTC EcoHeat 400 automatycznie dostosowuje - »

temperature wody do biezgcego zapotrzebowania na WySwietlacz pokazuje przyktadowe dane pracy.
ciepto w przeptywie pierwotnym. Uktad sterowania

monitoruje to i pilnuje, zeby instalacja funkcjonowata

optymalnie i oszczednie. Nastawy fabryczne mozna

w razie potrzeby tatwo zmieni¢. Popros instalatora

0 pomoc w wyznaczeniu wtasciwych poziomow.

Pompa ciepta

Dostarczony Sprezarka jest zablokowany i nalezy
go odblokowa¢. Dokonuje sie tego z poziomu menu
JInstalator \ Ustawienia\Pompa ciepta”.

CTC EcoVent

Urzadzenie jest gotowe do podtgczenia do urzadzenia
wentylacyjnego CTC EcoVent.

162712921
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12.1 Ekran dotykowy szybkiego startu

Na ponizszej ilustracji widoczne sg funkcje najczesciej uzywane i ustawiane
przez uzytkownikéw koncowych.

l /‘\ ‘ Ekran gtowny ‘A ‘ zwiekszenie

wartosci

Przewijanie i przesuwanie

Kliknigcie pojedyncze = {
Wybierz Wstecz

zwiekszenie ‘ \ 4

wartosci

t
Q=
2

K ‘ Wybierz i zapisz

(=)

Klikniecie dwukrotne =
Ootwoérz — ‘ zmniejszenie
wartosci

zmniejszenie
wartosci

[ /‘\ ’ Ekran gtéwny

Temperatura pokojowa, obieg grzewczy 1

CTC EcoHeat 400 Poniedziatekos:4s |3%]

% il

I. o000 00
Mierzona przez czujnik pokojowy 1.

Temperatura pokojowa, obieg grzewczy 2 I, PR
Mierzona przez czujnik pokojowy 2. . awu Wentylacja Dane pracy
[ ]
[ ]
L ]
Temperatura w zbiorniku I oo o
[ ]
Mierzona przez czujnik CWU w gérnym M . )
[ ]
zbiorniku. : o0 0000000000000
00 0 0 0 00000 00OCOCGEOEOGOEONONOSONOSNOLONEONODOIIDS
Temperaturanazewnqtrz I.........O..O..O..O..O......O‘..‘..C

Mierzona przez czujnik zewnetrzny.

Grzanie\Chtodzenie Zmierzona
d temperatura,

czujnik pokojowy.

Rzeczywista nastawa

Tryb wakacyjny (H) .
I 3 » o o o o ol po redukcji wakacyjnej i

aktywny.
Tryb ekonomiczny ywny

Io LR ekonomicznej.

aktywny.
n L] ] °
Krzywa grzewcza - /Lll\{} Hc.1 Heatlng/CEOo:llng

Wyreguluj temperature . N ¢

zasilania obiegu Ecenomy 2] .

grzewczego przy feee e o X I A Heating ] 7 coe I Temperlgtura W precyzyjnej
réznych temperaturach L — regulacji.

zewnetrznych.

) o o o oI Ustaw wartos$¢ zadana.
Obieg grzewczy Io XX

1w trybie
ogrzewania.

|_.(.,

Program , \Night reductior

Redukcja nocna - I
Ustaw wyzszg lub nizszg temperature
na okreslong pore dnia.

Jedli funkcja jest aktywna, wyswietlane
jest wskazanie ,NR”

Tryb, ogrzewanie -
Ustaw ,Tryb ogrzewania”:
JAuto”, WL" lub ,Wyt.".

Program, ogrzewanie -
Ustawianie wzrost/spadek temperatury dla programéw
ogrzewania (ekonomiczny, komfort, indywidualny).

]
IN]
o~
3]
N
O
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Harmonogramu ,Dodatkowa CWU"”

Wskazéwka: Ustaw czas tak, aby wskazywat okoto
jedna godzine wczesniej niz potrzebna bedzie goragca ®ec0cccccccccccccccce
woda, poniewaz podgrzewanie moze troche potrwac.

o
A2 cwuy :
e000000o0 000000000000 —
. Dodatkowa CWU === Harmonogramu
°
Wiaczanie timera dodatkowej CWU IO .e Wi 3.0godz ‘ . ‘ +

Wybér programu CWU Program DHW

Ekonomiczny - niewielkie zapotrzebowanie na CWU I oo P @ ‘.ll
.
Normal - normalne zapotrzebowanie na CWU I‘: . Ekonomiczny Normalne Komfort
Y L]
Komfort - duze zapotrzebowanie na CWU I: : teeoo

L] 00 0000000000000 00000000

Wentylacja

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w zakresie akcesoriéw CTC EcoVent.
Symbol ten jest wyswietlany na ekranie gtéwnym tylko wtedy, gdy zdefiniowano CTC EcoVent.

Informacje robocze Obieg grzewczy

Sterowanie i zbiornik I'

Funkcje I LR
Strona menu gtéwnego dla danych roboczych zdefiniowanego

Klikajac obrazki, uzyskasz szczegétowe dane pracy systemu.
odpowiadajacych im czesci
W przypadku szczego6towych danych roboczych wraz z "I“P Obieg grzewczy 1
ikong w lewym gérnym rogu wyswietlany jest symbol kota
zebatego. Ikona kota zebatego jest skré6tem do ustawien Tryb Ekonomiczny
dotyczacych danej czesci. Status Grzanie e

Temp. zasilania °C 42 (48)
Temp powrot °C 34 {

Temp. pokojowa °C 21 (22) (0)

Pompa obiegowa Wt

Q Zawér mieszajacy Otw ‘ ( | )

Opéin. Zawdr mieszaja2s

ARIRIE
a0t |I.. Skrét do menu ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy 1". Menu zawiera szczegétowe dane pracy wybranego obiegu
grzewczego. Aby wyswietli¢ zdefiniowane obiegi grzewcze, klikaj

strzatki lub przesuwaj menu.

Instalator
Ustawienia i serwis szczeg6towo opisano w nastepnym rozdziale.
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12.2 Kreator instalacji

Podczas uruchamiania systemu oraz podczas ponownej instalacji (patrz rozdziat
LInstalator/Serwis”) nalezy dokona¢ kilku wyboréw systemowych. Ponizej opisano
wyswietlane ekrany menu, podane wartosci sg jedynie przyktadowe.

Nlz A
IS

Svenska English

Deutsch Francgais

oK

v

1. Wybierz jezyk. Nacisnij ,OK", aby zatwierdzic.

Instalacja
Sprawdz, czy system jest
napetniony woda
Odpowietrzanie ciepta CWU

wiacz. wymiennika 10 min.

3. Sprawdy?, czy instalacja napetniona jest woda, a nastepnie
potwierdZ, naciskajac przycisk ,OK" i strzatke w prawo.

Instalacja | (

Maksymalna moc
Moc Podgrzewacz Elek. (kW)

9.0 =1 [*F

>

5.Za pomoca przyciskéw ,+" i ,-" wybierz maksymalng moc
podgrzewacz elektrycznej. Potwierdz strzatkg w prawo. Wiecej
informacji na temat ustawiert mozna znalez¢ w rozdziale , Instalator\
Ustawienia\Podgrzewacz Elektr.".

Instalacja

Pompa solanki

7. Za pomocg przyciskéw ,+" i ,-" wybierz dla pompa solanki opcje
4Wiaczona”, ,10d” lub , Auto”. Potwierdz strzatkg w prawo. Wiecej
informacji na temat ustawiert mozna znalez¢ w rozdziale , Instalator\
Ustawienia\Pompa ciepta”.

Kraj

Sl Slovenia

S) Svalbard and Jan Mayen

SE Sweden

CH Switzerland

UA Ukraine

GB United Kingdom of Great Britain and Northern
AX Aland Islands

2. Wybierz Kraj. Nacisnij ,OK", aby zatwierdzi¢.

Instalacja

Wielkosc bezpiecznika

Bezp. gltéwny A

4.Za pomocg przyciskéw ,+" i ,-" wybierz rozmiar gtéwnego
bezpiecznika. Potwierdz strzatkg w prawo. Wiecej informacji na
temat ustawiert mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalator\Ustawienia\
Podgrzewacz Elektr.".

Instalacja | (

Sprezarka Dozwolony | — | +

>

6. Za pomoca przyciskéw ,+" i ,-" okresl, czy sprezarka jest
.Dozwolona”, czy ,Zablokowanana"”. Potwierdz strzatkg w prawo.

Instalacja | ‘

Obieg grzewczy 1
Typ Grzejnik | — | -+

Max. temp. zasilania °C 55
Nachylenie °C 50

Dopasowanie °C 0

>

8. Okredl, czy obieg grzewczy 1 ma zastosowanie do grzejnikéw, czy
do ogrzewania podtogowego. Za pomocg przyciskéw ,+" i ,-" przetgcza
sie miedzy opcjami ,Grzejnik” i ,0grzewanie podtogowe”. Potwierdz
strzatkq w prawo.

9. Jesli zdefiniowany jest obieg grzewczy 2, wyswietlane jest
odpowiednie menu dla tego systemu. Wybierz odpowiednig opcje
(,Grzejnik” i ,Ogrzewanie podlogowe”) dla obiegu grzewczego 2 i
zakoncz dziatanie kreatora, naciskajac przycisk ,,0K".

CTC I
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13. Szczegobtowe opisy menu

Wszystkie ustawienia mozna wprowadza¢ bezposrednio na wyswietlaczu tatwego
w obstudze panelu sterowania. Wyswietlane s3 tutaj takze dane eksploatacyjne

i temperaturowe. Mozesz z tatwoscig przechodzi¢ na poszczegdline ekrany, w celu
znajdowania potrzebnych danych eksploatacyjnych lub nastawiania poziomoéw
wedtug wtasnego uznania. Informacje na temat uruchamiania i ponownej instalacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Pierwsze uruchomienie” z tytu niniejszej instrukgji.

13.1 Strona startowa

To menu jest strong startowg uktadu. Wyswietla ono CTC EcoHeat 400 Poniedziatek08:45 |¢%|
przeglad aktualnych informacji dotyczacych pracy.
System powraca na ten ekran po uptywie 10 minut ’,
bez nacisniecia ktéregokolwiek przycisku. Z poziomu ® ‘ ’ P ‘ ’ b!. ‘ ’I ‘
tego ekranu mozna uzyskiwa¢ dostep do wszystkich I_' o 0 I I
pozostatych ekranow. UWAGA: Niektdre ekrany sg )

wyswietlane tylko pod warunkiem, Ze zainstalowana jest
pompa ciepta.

rzew.[Chlod: Wentylacja Dane pracy

M2z Psocc  ([JPseec )] -sc
13.2 Zarzadzanie alarmami

& CTC EcoHeat 400 Weorek 0845 [0

O IR

0..
'grzew. /Chtod: cwu Wentylacja
& Alarm: [E074] Czujnik pokojowy 1

[E045] Stop, niska temp. parowdWlis|
Reset alarmu Mis

——
=

—»'
|
L2

Mis

Zielona dioda LED OK
Czerwona/zétta migajaca dioda LED Alarm
Zielona migajgca dioda LED Praca z aktywng podgrzewacz elektryczng - ma zastosowanie tylko wtedy, gdy jako

jezyk wybrany jest ,Dunski”
Komunikat informacyjny na dole Komunikat informacyjny o biezagcym statusie

Numer seryjny (12 cyfr) mozna znalez¢ za
wyswietlaczem. Numer ten nalezy podac¢
inzynierowi instalacji i przedstawicielowi
dziatu wsparcia CTC w razie zgtaszania
niesprawnosci.

.‘(" Patrz tabela Rozwigzywanie probleméw na korncu
& podrecznika instalacji.

‘\ W pierwszej kolejnosci zadzwor do
M inzyniera odpowiedzialnego za instalacje.

16271294-1
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13.3 Ogrzewanie/Chtodzenie

W menu ,,CO - Ogrzewanie/Chtodzenie” mozna
wprowadzi¢ nastepujgce ustawienia:

13.3.1 Ustawianie wartosci zadanej za
pomocg czujnika pokojowego

Za pomocg przyciskéw ,minus” i ,plus” ustaw zgdang
temperature w pomieszczeniu (nastawa). W przyktadzie
w menu ,CO1 - Ogrzewanie/Chtodzenie ” dla obiegu
grzewczego 1 aktywny jest program ,Ekonomiczny” oraz
#Tryb wakacyjny” (V).

W menu ,CO2 - Ogrzewanie/Chtodzenie” aktywny jest
tryb ,Chtodzenie”.

.Tryb wakacyjny” i ,Redukcja nocna” obnizaja
temperature w pomieszczeniu tylko wtedy, gdy tryb
ogrzewania jest aktywny.

CTC I

Ogrzew./Chiodz.

Grzanie
[ 22.4°C (19.5°C)

Chlodzenie
sk | 20.2°C (20.0°C)
Loy
=
Wakacje

Kliknij obieg grzewczy 1 lub 2, aby przejs¢ do menu odpowiedniego
obiegu grzewczego. W tym menu mozesz aktywowac , Tryb wakacyjny”
dla obiegéw grzewczych.

@\Q Cco1 OgrzewanieIChiodzenie| i | (

Ekonomiczny w (19.5°C)

‘u Grzanie 22.4°C  (23.5°C) ‘._ ‘+

] 'C
Tryb Program edukcja nocne

W menu dla obiegu grzewczego 1 aktywne sg programy
+Ekonomiczny” i ,Tryb wakacyjny” (V). W tym przyktadzie oba
programy ,.Ekonomiczny” i, Tryb wakacyjny” s ustawione tak, aby
obnizy¢ warto$¢ zadang (23,5°C) 0 2°C, co oznacza, ze rzeczywista
wartos$¢ zadana =23,5-2-2=19,5°C.

@Q CO2 Ogrzewanie/Chiodzenie ﬁ | (

(200°0) | |

‘u Chiodzenie 20.2°C

W menu aktywne jest ,Chtodzenie” (wartos¢ zadana: 20,0°C) dla
obiegu grzewczego 2., Tryb wakacyjny” (V) nie obniza wartosci
zadanej, gdy aktywne jest chtodzenie.
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13.3.2 Program

Nacisnij przycisk ,Program”, a nastepnie program
ogrzewania, ktéry ma zostac aktywowany.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby przejs¢ bezposrednio
do ustawien odpowiednich programoéw ogrzewania
+Ekonomiczny”, ,Komfortowy" i ,Uzytkownik".

Mozliwe jest rowniez zaplanowanie programow.

Informacje na temat sposobu zwiekszania/zmniejszania
temperatury oraz ustawiania czaséw op6znien dla
programoéw znajdujg sie w rozdziale ,Instalator/
ustawienia/obieg grzewczy/programy”.

13.3.3 Krzywa grzewcza

Nacisnij symbol krzywej grzewczej w menu ,Obieg
grzewczy 1 - ogrzewanie/chtodzenie”. Wyswietlany jest
wykres krzywej grzewczej obwodu grzewczego.

Ustawianie krzywej grzewczej opisano w rozdziale
JInstalator/instalacja/obieg grzewczy”.

Wiecej informacji na temat regulacji krzywej grzewczej
mozna znalez¢ réwniez w rozdziale ,Ustawienia domowej
instalacji grzewczej".

13.3.4 Tryb ogrzewania

Nacisnij przycisk ,Tryb”, a nastepnie wybierz opcje , Tryb
ogrzewania”; ,Auto”, ,Wigczony” lub ,Wytaczony”.

Tryb ogrzewania mozna réwniez wybra¢ w menu
JInstalator/ustawienia/obieg grzewczy/tryb ogrzewania”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalator/
ustawienia/obieg grzewczy”.

ﬂ\lﬁ

w1
¥ 'l 0.

Komfort

CO1 Program

Normalne Uzytkownik

iarmonogramt

Menu ,Obieg grzewczy 1 - Ogrzewanie/chtodzenie / Obieg grzewczy
1 - Program”, w ktérym aktywowano program ,Ekonomiczny”.

grzewcza 1 ﬁ

-20
VSIAZRR 1)

Menu ,Ogrzewanie/chtodzenie/obieg grzewczy 1 - ogrzewanie/
chtodzenie”.

)

Zewn
FEHIENTE]

CO1 Tryb ogrzewania | h | <

™

Auto

¥

o
W,

Menu ,Obieg grzewczy 1 - ogrzewanie/chtodzenie / obieg grzewczy
1 - tryb ogrzewania”, w ktérym wiaczony zostat tryb ,Auto”.



13.3.5 Nastawa temperatury pokojowej
bez czujnika pokojowego

W menu ,Instalator/Definiowanie/Obieg grzewczy”
mozna wybrac¢ opcje ,,Czujnik pokojowy - Nie”. Ta opcja
jest uzywana, jesli umieszczenie czujnika pokojowego
jest trudne, jesli sterowanie systemem ogrzewania
podtogowego ma wiasny czujnik pokojowy lub jesli
uzywany jest piec/kominek opalany drewnem. Dioda LED
alarmu na czujniku pokojowym dziata jak zwykle.

Jesli piec lub kominek opalany drewnem jest uzywany
sporadycznie, spalanie moze spowodowac, ze czujnik
pokojowy obnizy temperature obiegu grzewczego i w
pomieszczeniach w innych czesciach budynku moze

by¢ zimno. Czujnik pokojowy mozna wtedy tymczasowo
wytgczy¢ podczas rozpalania, a pompa ciepta dostarcza
ciepto do obiegu grzewczego zgodnie z ustawiong krzywa
grzewcza. Termostaty grzejnikowe sg dtawione w czesci, w
ktérej uzywane jest dodatkowe zrédto ogrzewania.

Jesli nie zainstalowano czujnika pokojowego, ogrzewanie
nalezy ustawic zgodnie z opisem w rozdziale ,Ustawienia
ogrzewania budynku”.

13.3.6 Usterka czujnika zewnetrznego/
pokojowego

W razie usterki czujnika zewnetrznego symulowana jest
temperatura zewnetrzna -5°C, tak aby nie doszto do
wychtodzenia budynku.

W razie usterki czujnika pokojowego, urzadzenie wyzwala
alarm i automatycznie przetgcza sie na prace wedtug
ustawionej krzywej.

CTC I

% Def. Obieg grzewczy 1 4 <«

Czujnik pokojowy Nie ‘ A
CO1 redukcja nocna zewn. konfiBrak

CO1 Tryb ogrzewania, zewn. konNO ‘ oK

Program Ekonom. zewn. konfig. Brak

A4

Menu ,Instalator/Definiowanie/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy 1".

@ﬂ co1 Ogrzewanie;rChlocizenie| h | <«

|u Grzanie (45) ‘ _ ‘ +

e 'C

Tryb Program edukcja nocne

Menu ,Instalator/Definiowanie/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy 1".
Obieg grzewczy nie ma czujnikéw pokojowych. Warto$¢ zadana

jest pokazana w nawiasach (temperatura zasilania 45°C), a biezaca
temperatura zasilania 42°C jest wyswietlana po lewej stronie wartosci
zadanej.
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‘ 13.3.7 Redukcja nocna temperatura wlot

Redukcja nocna polega na obnizeniu temperatury
wewnetrznej za pomocg zdalnego sterowania lub w
zaplanowanych okresach.

W menu ,CO1 Redukcja nocna” mozna zaplanowac okresy
obnizenia temperatury w nocy w ciggu tygodnia.

Ikona ,Redukcja nocna” w menu ,Ogrzewanie/
chtodzenie” pojawia sie tylko wtedy, gdy w menu
JInstalator/Definiowanie/zdalne sterowanie” dla obiegu
grzewczego zdefiniowano ustawienie ,Harmonogramu”.

W rozdziale ,Harmonogramu” opisano sposéb ustawiania
harmonogramoéw.

Wartos$¢ obnizenia temperatury w tym okresie ustawia sie
w jednym z nastepujacych menu.

Zainstalowany czujnik pokojowy:
JInstalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Nocna, reduk.
temp pokojowej °C".

Niezainstalowany czujnik pokojowy:

JInstalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Nocna, reduk.
temp. zasilania °C".

13.3.8 Wakacje

W tym miejscu mozna ustawic liczbe dni, w ktérych
ustawiona temperatura ma zostac¢ obnizona, na przyktad
w przypadku wyjazdu na wakacje.

Okres wakacyjny mozna ustawic jako liczbe dni lub
zaplanowac wakacje z datg i godzing rozpoczecia/
zakonczenia.

0...300 dni

Kliknij znak ,+", aby ustawi¢ liczbe dni. Okres jest
aktywowany bezposrednio z datg i godzing.

Okres wakacyjny

Data rozpoczecia/zakonczenia

Ustaw date i godzine za pomocg strzatek.
UWAGA! Liczba dni jest wyswietlana jako 0.
Wyzeruj

Wyzeruje okres Swigteczny.

Liczbe stopni, o jaka temperatura zostanie obnizona w
tym okresie, ustawia sie w jednym z menu:
Zainstalowany czujnik pokojowy:
JInstalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Wakacyjna,
reduk. temp pokojowej °C".

Niezainstalowany czujnik pokojowy:
JInstalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Wakacyjna,
reduk. temp. zasilania °C".

<

A

( CO1 Redukcja nocna X é

Wilacz
S 22:30 Wlacz
07:00 Wyt

Harmonogramu
1T E MTWT
2 E MTWTF

ok

v

Harmonogramu zostat ustawiony tak, aby funkcja ,Redukcja nocna”
byta aktywna w dni powszednie od godziny 22:30 do godziny 07:00, z
wyjatkiem nocy z pigtku na sobote i nocy z soboty na niedziele (kiedy
nie ma redukcji nocnej).

] "
& Def. Zdalne sterowanie ﬁ

R

Zdalne sterowanie PIN Harmonogram
Ethernet Wyt ‘ A
Zewn. sterujaca niedostNie
CO1 Redukcjanocna Wyl ‘ oK
CO1 Tryb ogrzewania, zeK24

CO1 Prog. ekonomiczny Wyt

CO1 Prog. normalne Wyl

CO1 Prog. Komfort Wyt

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.
Funkcja ,,CO1 Redukcja nocna” przypisana jest do harmonogramu 1.

T‘o‘_ Wakacje

Okres wakacyjny 3 dni

Data rozpoczecia 2025-05 -01 08 :00

Data zakoliczenia 2025-05 -03 22 :15

Wyzeruj

Menu ,Ogrzewanie/Chtodzenie / Wakacje".

Gdy zaréwno ,,Redukcja nocna”, jak i
~Redukcja w czasie wakacji” sg w uzyciu,
~Redukcja nocna” zastepuje ,Redukcje w
czasie wakacji”.

Gdy aktywna jest funkcja wyjazdu
(,Wakacje"), podgrzewanie cieptej
wody jest wytgczone. Dziatanie funkcji
~Tymczasowo dodatkowa CWU" zostaje
réwniez zatrzymane.
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13.4 CwWuU

To menu stuzy do ustawiania poziomu komfortu cieptej
wody i funkcji ,Dodatkowa CWU".

Dodatkowa CWU

Tutaj mozna wiaczy¢ funkcje ,Dodatkowa CWU".

Z chwilg aktywowania funkcji (przez nastawienie czasu

w godzinach za pomocg znaku plusa w menu ,Gorgca
woda”) pompa ciepta natychmiast zaczyna podgrzewac
dodatkowg CWU. Mozliwe jest réwniez zdalne sterowanie
lub planowanie produkgji cieptej wody w okreslonych
godzinach.

Tryb CWU
Wartos$ci odpowiadajace tej opcji dotyczg Normalnyj pracy
pompy ciepta. Dostepne sg trzy tryby:

Ekonom

Niskie zapotrzebowanie na cieptg wode.
(Warto$¢ fabryczna ograniczenia
temperatury zbiornika CWU: 50 °C).

Normal

Normalny zapotrzebowanie na cieptg wode.
(Warto$¢ fabryczna ograniczenia
temperatury zbiornika CWU: 55 °C).

Komfort

Wymuszony zapotrzebowanie na cieptg wode.
(Warto$¢ fabryczna ograniczenia
temperatury zbiornika CWU: 58 °C).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby przej$¢ bezposrednio
do ustawien odpowiednich programéw CWU ,,Ekonom”,
.Normalne"” i ,Komfort”.

13.4.1 Dodatkowa CWU

Z poziomu tego ekranu mozna planowac¢ przedziaty
godzinowe w dni tygodnia, w ktérych bedziesz
potrzebowa¢ dodatkowg CWU. Harmonogramu ten jest
powtarzany w kazdym tygodniu.

Ograniczenie temperatury dla funkcji ,Dodatkowa CWU"
wynosi 60 °C (ustawienie fabryczne).

W rozdziale ,Harmonogramu” opisano spos6b ustawiania
harmonogramow.

Kliknij nagtéwek ,,Harmonogram funkcji »Dodatkowa
CWU«", aby uzyska¢ graficzny przeglad czasu aktywnosci
harmonogramu w dni powszednie.

13.5 Wentylacja

Informacje dotyczace urzadzenia wentylacyjnego
CTC EcoVent mozna znalez¢ w ,,Podreczniku instalacji
i konserwacji”.

CTC I

'«

Harmonogramu

ﬁ-ﬁ cWu

Dodatkowa CWU

WL 3.5godz - |+

Program DHW

e

Ekonomiczny Normalne

Komfort

Funkcja ,Dodatkowa CWU" aktywna jest przez 3,5 godziny.

® Wskazéwka: Ustaw czas okoto jednej

I godziny wczesniejszy niz moment, w
ktérym bedzie potrzebna gorgca woda,
poniewaz podgrzewanie moze pewien czas
potrwac.

Wskazéwka: Ustaw tryb ,Ekonom” od
poczatku. Jesli ilos¢ goracej wody zostanie
uznana za niewystarczajaca, przejdz do
wyzszego trybu ,,Normal” i tak dalej.

& <

G Dodatkowa CWU X

Wilacz
06:30 Wlacz

Harmonogramu
1E MTWTF

A

|0K

v

Funkcja ,Dodatkowa CWU" jest ustawiona jako aktywna w dni
powszednie miedzy 06:30 i 07:30. Kliknij ikone CWU, aby zobaczy¢
podglad ponizej.

+. Dodatkowa CWU
1/0

Do przetaczania miedzy ustawieniami i podgladem uzywaj przycisku
Wstecz. Pionowy niebieski pasek wskazuje, kiedy aktywna jest funkcja
.Dodatkowa CWU". Pozioma z6tta linia wskazuje biezacy czas. O$ X
reprezentuje dni, od poniedziatku do niedzieli.
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13.6 Harmonogram

W harmonogramie mozna ustawi¢ czas, w ktérym funkcja
bedzie aktywna lub nieaktywna w poszczegéinych dniach
tygodnia.

System nie pozwala, aby niektére funkcje byty aktywne
w tym samym czasie w tym samym harmonogramie,
takie jak funkcje ,Redukcja nocna” i ,Dodatkowa
CWU", ale wigkszos¢ funkcji moze wspotdzieli¢ ten sam
harmonogram.

Jesli kilka funkcji wspoétdzieli ten sam harmonogram,
zmiany harmonogramu dla jednej funkcji spowodujg
takie same zmiany dla innych funkgji, ktére wspotdzielg
harmonogram.

Po prawej stronie nagtéwka harmonogramu pojawi
sie znak X", jesli ten sam harmonogram jest réwniez
wspétdzielony przez inng funkcje zdalnego sterowania.

Kliknij wiersz nagtéwka harmonogramu, aby wyswietli¢
graficzny przeglad tego, kiedy harmonogram jest aktywny
w poszczegdblnych dniach tygodnia.

13.6.1 Definiowanie harmonogramu

W tym przyktadzie zaprogramowana jest redukcja nocnej
temperatury obiegu grzewczego 1 (CO1).

Najpierw nalezy zdefiniowa¢ harmonogram w menu
JInstalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”. Ustaw
harmonogram (1-20) w kolumnie ,Harmonogram”

w wierszu ,CO1 Redukcja nocna” za pomocg klawiszy
strzatek lub kliknij w miejscu, w ktérym kursor znajduje sie
w przyktadzie.

13.6.2 Ustawianie harmonogramu

Harmonogramy tygodniowy mozna ustawi¢ dla wiekszosci
zdalnie sterowanych funkcji w menu , Instalator\
Ustawienia”. Harmonogramy ,Redukcja nocna”,
,Dodatkowa CWU" i ,Wentylacja” dostepne sg jednak
tylko za posrednictwem ekranu gtéwnego.

Harmonogram zawiera 30 wierszy, a ustawienia mozna
wprowadzi¢ w kazdym wierszu. Na przyktad w jednym
wierszu mozna ustawi¢ date i godzine aktywacji funkcji, a
czas jej dezaktywacji w wierszu ponizej.

W przyktadzie funkcje ,Redukcja nocna” dla obiegu
grzewczego 1 ustawiono jako ,wtaczong” od godziny
22:30 do godziny 07:00 w dni powszednie, z wyjatkiem
weekendow (w pigtki i soboty).

Drugi wiersz podswietlony jest na zielono, co oznacza, ze
jest on aktualnie aktywny.

Harmonogramu Aktywny
(Aktywne\Nieaktywne\Przywroc ustawienia fabryczne)

Aktywuj harmonogram, ustawiajgc go na ,Aktywny”.
Mozliwe jest réwniez przywrocenie ustawien fabrycznych.

& <

PIN Harmonograrm

wyt A
Zewn. sterujgca niedostNie
Wyt
CO1 Tryb ogrzewania, zK24

.
&» Def. Zdalne sterowanie

Zdalne sterowanie

Ethernet

CO1 Redukcja nocna ‘ oK
CO1 Prog. ekonomiczny Wyt
CO1 Prog. normalne Wyt

CO1 Prog. Komfort Wyt Wy}
Menu: ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.
Funkcja ,,CO1 Redukcja nocna” przypisana jest do harmonogramu #1.

A4

R

L
Program edukcja nocné Wakacje

Aby ustawi¢ harmonogram, kliknij ikone ,Redukcja nocna” w obiegu
grzewczym w menu ,,0grzewanie/Chtodzenie”.

x &

C

'«

( CO1 Redukcja nocna

Wilacz
S 22:30 Wlacz
07:00 Wyt.

Harmonogramu
1T E MTWT
2 E MTWTF

A

ok

v

Harmonogram zostat ustawiony tak, aby funkcja ,,Redukcja nocna”
byta aktywna w dni powszednie od godziny 22:30 do godziny 07:00, z
wyjatkiem nocy z pigtku na sobote i nocy z soboty na niedziele (kiedy
nie ma redukcji nocnej).



13.6.3 Edytuj harmonogram

Aby wigczy¢ tryb edycji, przejdz do pierwszego wiersza i
nacisnij przycisk ,OK".

Czas

Uzyj przyciskdw strzatek, aby zmienic¢ czas (odpowiednio
godziny i minuty).

Codziennie

Uzyj przyciskow strzatek (strzatka w gore / strzatka w dét),
aby zaznaczy¢ aktywne dni pogrubiong czcionka.

Wyt. (Wi /Wyt.)
Zwykle wskazuje, czy linijka zmienia status funkcji na ,Wt.”
czy na ,Wyt.".

Funkcja

Jednak w przypadku funkgji ,Redukcja nocna” i
»SmartGrid harmonogramu” obowigzujg nastepujace
zasady:

. W harmonogramu funkgji ,Redukcja nocna”
okresla sie tutaj (°C) redukcje temperatury
dla tego okresu. Po okresleniu temperatury
(zakres ustawien od -1 do -30°C) status wiersza
automatycznie zmienia sie na ,WL".

. Podczas okreslania ustawien ,SmartGrid
harmonogramu” funkcje SmartGrid (SG blokada,
SG Tani prad i SG Przegrzanie) konfiguruje sie w
wierszu ,Funkcja”. Status wiersza automatycznie
zmienia sie na ,WiH".
Aktywny Tak (Tak/Nie)

,Tak” oznacza, ze aktywowano wiersz.

CTC I

( CO1 Redukcja nocna | i‘

Czas 22 :30
MTWTF

Praca -2

Codziennie

Aktywny Tak

Ustawianie redukcji nocnej (-2°C).

{} SmartGrid harmonogran ﬁ

Czas 22 :30

MTWTF
SG Tani prad

Codziennie
Praca

Aktywny Tak

Dziatanie funkcji SmartGrid ,SmartGrid Tani prad” zaplanowano na
dni w godzinach 22:30-06:00. PrzejdZ do menu, wybierajac pozycje
»SmartGrid harmonogramu” w menu ,Instalator\Ustawienia”.
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13.7 Dane pracy

® UWAGA: Wartosci eksploatacyjne
wyswietlane na zrzutach ekranéw
menu sg tylko przyktadami.

Strona menu gtéwnego danych pracy.
Gdy pompy pracuja, wiruja takze widniejgce na ekranie ikony pomp.

Y
A Temperatura na . -
I l Zmierzona temperatura, czujnik zewnetrzny.

zewnatrz

)
@ Temperatura wewnatrz Pokazuje temperature pokojowa dla zdefiniowanych obiegéw grzewczych
| l P atrz. (czujniki pokojowe 11 2).

Aktualna temperatura (2°C) solanki z dolnego Zrédta w pompy ciepta i

Temperatura solanki ) -
P temperatura powrotna (-1°C) solanki do dolnego Zrédta.

Z lewej strony wyswietlana jest aktualna temperatura zasilania (42°C) do

Obieg grzewczy budynku. Aktualna temperatura powrotu (34°C) jest wyswietlona ponizej.

Na pasku ikon u dotu strony menu
wyswietlane sg ikony zdefiniowanych
dodatkowych funkcji lub

podsysteméw. ' . 0 P
Jesli nie wszystkie ikony mieszczg ‘.‘ Er - ‘ - 6
sie na stronie, przewijaj za pomoca " —— o,
strzatek lub uzyj listy przewijanej.
Wentylacja basenu Panel solar T?TWOStat
réznicowy

» 9 0 0

CTC EcoTank/

CWuU Historia objetoé X Ceny energii el

Ikona kota zebatego jest skrétem do Q 200 ﬁ o) ﬁ ﬁ
~Ustawien" dla danej czesci. % —
()Y 1 I : ) [

UUOLL

n
=
N
~
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O
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13.7.1 Sterownik

Status PC gorny

Biezacy tryb zasilania (tadowania), patrz tabela ponize;.
Zbiornik gorny °C 49 (60)
Temperatura i nastawa w goérnej czesci zbiornika.
Zbiornik dolny °C

Temperatura i nastawa w dolnej czesci zbiornika.

42 (50)

Moc Podgrzewacz Elek. kW 0.0 +2.5

Dodatkowa moc kotta elektrycznego. Dotyczy
podgrzewaczy elektrycznych dolnego i gérnego.
W przyktadzie 0,0 kW dla dolnego podgrzewacza
elektrycznego i 2,5 kW dla gérnego podgrzewacza
elektrycznego.

Prad L1/L2/L3 A 8.6 /9.1/8.9

Wskazania tgcznego poboru pradu przez instalacje
domowa w poszczegolnych fazach L1/L2/L3, pod
warunkiem ze zainstalowano trzy czujniki pragdu na
doprowadzonych kablach w budynku. Jesli czujniki
pradu nie zostaly zidentyfikowane, wyswietlane jest
tylko wskazanie fazy znajdujacej sie pod najwiekszym
obcigzeniem.

W razie przekroczenia przez prad obcigzalnosci
dopuszczalnej bezpiecznika gtéwnego, kociot
samoczynnie zmniejsza moc o stopien dla zabezpieczenia
bezpiecznikéw - ma to miejsce na przyktad podczas
jednoczesnego korzystania w budynku z szeregu urzadzen
o duzym poborze pradu.

Trzy wartosci ,Prad” sg wyswietlane wtedy, gdy
podtaczono i zidentyfikowano przektadniki pradowe. Jesli
wyswietlana jest tylko jedna cyfra:

. podtacz wszystkie trzy przektadniki pradowe;

. nastepnie dokonaj wyboru w menu ,Instalator\
Serwis\Test czujnikow pradu”.

PC gorny
PC dolny
PC + Dod. Zrédto ciepta

Dodatkowe Zrédto ciepta

Strona menu gtéwnego dla danych roboczych zdefiniowanego
systemu.

II | Sterownik

Status PC gorny
49 (60)

42 (50)

Zbiornika, gorny °C
Zbiornika, dolny °C

Moc Podgrzewacz Elek. 0.0+2.5

Prad L1/L2/L3 A 8.6, 9.1, 8.9

Menu: ,Dane pracy\Jednostka sterujaca”. Aby przetacza¢ pomiedzy
jednostka sterujgcg a pompa ciepta, nalezy klika¢ strzatki lub
przesuwac palcem.

Pierwsza wielkos$¢ jest aktualng wartoscig
eksploatacyjna; wartos¢ w nawiasie to
nastawa, do ktdrej osiggniecia dazy pompa
Ciepta.

Stan jednostki sterujacej

Pompa ciepta ogrzewa goérng czes¢ zbiornika (podgrzewa CWU).
Pompa ciepta ogrzewa dolng czes¢ zbiornika. (wytwarza ciepto).
Zaréwno podgrzewacz elektryczna, jak i pompa ciepta ogrzewajg zbiornik.

Tylko podgrzewacz elektryczna ogrzewa zbiornik.
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Tryb Uzytkownik
Pokazuje aktywny program CWU.
Status Ogrzewanie

Pokazuje stan eksploatacyjny obiegu grzewczego. Patrz
ponizsza tabela.

Temperatura zasilania °C 42 (48)
Temperatura i nastawa (w nawiasach) czynnika
dostarczanego do obiegu grzewczego.

Temp. powrot °C 34

Temperatura, z jaka czynnik wraca do obiegu grzewczego.

21(22) (25)
Pokazuje temperature w pomieszczeniu dla obiegu
grzewczego, jesli jest zainstalowany czujnik pokojowy.

W nawiasach wyswietlana jest warto$¢ zadana dla stanu
,Ogrzewanie” i ,Chtodzenie”.

Temp. pokojowa °C

Pompa obiegowa Wyt.

Pokazuje stan dziatania pompy obiegowej (,Wt.” lub
JWyL").

Zawor mieszajacy Ootw <50%

Pokazuje, czy zawdr mieszajacy zwieksza (otwiera)

lub zmniejsza (zamyka) moc grzewczego do obiegu
grzewczego 2 i kiedy zawor mieszajacy znajduje sie w
potozeniu ,<50%" lub ,>=50%".

Op6zn. Zawoér mieszajgcy 25
Mikroprzetacznik zainstalowany w silniku zaworu
mieszajacego pilnuje, zeby ogrzewanie pomocnicze

nie odbywato sie bez potrzeby, na przyktad podczas
wietrzenia pomieszczenia lub gdy co pewien czas
temperatura (na zewnatrz) spada przez noc. Zadziatanie
zaworu mieszajgce jest opdzniane o nastawiony czas

- dopiero po jego uptywie zawor zostaje wtgczone. Na
ekranie widnieje odliczany czas wyrazony w minutach.
Gdy wyswietlane jest wskazanie ,Zablok”, pod zadnym
pozorem nie otwieraj zaworu mieszajgcego w kierunku
podgrzewacz elektrycznej zbiornika gérnego.

SmartGrid Wyt

Pokazuje status funkcji SmartGrid dla wybranego obiegu
grzewczego.

Obieg grzewczy

Status

e Temp. zasilania 1 °C

Status

e Temp. zasilania 2 °C

& [«

Grzanie
42 (48)

Wyt
41 (a1)

Menu ,Dane pracy, Obieg grzewczy”. Menu pokazuje aktualne
temperatury i stan zdefiniowanych obiegéw grzewczych.

I® obieg grzewczy 1 2 '«

Tryb

Status

Temp. zasilania °C
Temp powrot °C

Temp. pokojowa °C

Pompa obiegowa

Uzytkownik
Grzanie

42 (48)

34

21 (22) (25)
Wyt

1}

Zawér mieszajacy Ootw <50% | ( | )

Op6zn. Zawor mieszaja5s
SmartGrid Wyt

Menu zawiera szczegétowe dane pracy wybranego obiegu
grzewczego. Aby wyswietli¢ zdefiniowane obiegi grzewcze, klikaj
strzatki lub przesuwaj menu na boki.

*Pompa ciepta moze sterowac¢ maksymalnie 2 obiegami
grzewczymi.

Obieg grzewczy Status

Ogrzewanie
Chtodzenie
Wakacje
Redukcja nocna

Wyt Brak ogrzewania/chtodzenia.

Ogrzewanie jest dla wytwarzania ciepta dla obiegu grzewczego (CO).
Chtodzenie jest dla wytwarzania chtodu dla obiegu grzewczego (CO).
Wakacyjna redukcja temperatury pokojowe;j jest aktywna.

Redukcja nocna temperatury pokojowej jest aktywna.
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13.7.3 Dane pracy, Pompa ciepta (PC) S5 Dane pracy Pompa ciepla & '«

WL, ogrzewanie Status Wi, ogrzewanie .

Status
Stan pompy ciepta: patrz tabela

Sprezarka

Pozycja ta informuje o tym, czy sprezarka (Sprezarka)

pracuje (Wtaczenie/wyt.).

Pompa tadujaca

Pokazuje stan eksploatacyjny pompy tadujacej (,Wt" lub
+Wyt") i przeptyw w procentach (0-100).

Pompa solanki

Pokazuje stan pracy pompy solanki (,Wt.” lub ,Wyt.”) i

predkos¢ w procentach.

Solanka wlot/wylot °C

Sprezarka Wi

WL Pompa tadujgca Wi. 50%
Pompa solanki Wyt
Solanka wlot./wylot. °C-2.0 / 1.0

PC wlot./wylot. °C 48.0 / 53.0
Prad A 4.4

Wt 50%

Menu pokazuje stan i temperatury pracy zdefiniowanych pomp ciepta.
Wyt Aby przetgcza¢ pomiedzy jednostka sterujgca a pompa ciepta, nalezy
klika¢ strzatki lub przesuwac palcem.

-20/1.0

Pokazuje temperature powrotu i zasilania pierwotnego

solanki pompy ciepta.

PC wlot/wylot °C

48.0 / 53.0

Pokazuje temperature na wlocie i wylocie pompy ciepta.

Prad A

4.4

Wskazanie natezenia pradu ptynacego przez sprezarke.

Oprogramowanie PC PCB

20220518

Pokazuje wersje oprogramowania pompy ciepta.

Stan pompy ciepta

Wi.

Wt, CWU

WL, chlodzenie
Wi, ogrzewanie

Opozn. startu: 1 min.

Wiyt.

Zablokowane w menu

Btad komunikacji PC

Wyt, gotowos$¢ do uruchomienia
Wyt., alarm

Zatrzymanie, taryfa

Zablok., niska temp. solanki w °C

Przeptyw wiacz

Pompa ciepta jest w stanie ,Wigczenie”.

Pompa ciepta ogrzewa zbiornik CWU.

Pompa ciepta wytwarza chtéd dla obiegu grzewczego.
Pompa ciepta wytwarza ciepto dla obiegu grzewczego.

Sprezarka wytaczony - uruchomienie niemozliwe z powodu 1-minutowego opézZnienia
startu.

Pompa ciepta nie zasila zbiornika - nie ma potrzeby.

Sprezarka zablokowany z poziomu menu ,Instalator\Ustawienia\Pompa ciepta”.
Jednostka sterujaca nie komunikuje sie z pompg ciepta.

Sprezarka wytgczony, ale gotowy do uruchomienia.

Sprezarka wytaczony - alarm aktywny.

Sprezarka zablokowany z powodu aktywnej funkcji zdalnego sterowania.

Zbyt niska temperatura wlotowa solanki, sprezarka zablokowany.

Przeptyw w wezownicy tadujacej.
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13.7.4 Dane pracy, Historia

W tym menu sg wyswietlane skumulowane wartosci
robocze.

Wartosci robocze podane w obrazach menu sg jedynie
przyktadowymi wartosciami. Przedstawione dane z historii
pracy zalezg od wybranego jezyka.

Calk. czas pracy godz 3500
Pokazuje taczny czas, przez jaki urzgdzenie pozostawato
wigczone.

Najwyzsza zasilania °C 51
Pokazuje najwyzszg temperature obiegu grzewczego.
Energia elektr.calk. (kWh) 250
Pokazuje, jaka ilos¢ energii zuzyty elektryczne dodatkowe
Zrodta ciepta.

Sprezarka

Czas pracy /24 g:m 07:26

Pokazuje catkowity czas pracy w ciggu ostatnich 24 godzin.

Calkowity czas pracy 1500
Przedstawia catkowity czas pracy sprezarki w godzinach.

13.7.5 Dane pracy, CWU

Tryb Normal

Pokazuje aktywny program CWU (Ekonomiczny/
Normalny/Komfort).

Zbiornika, gorny °C 49 (60)
Temperatura i nastawa w gornej czesci zbiornika.

Dodatkowa CWU Wiacz

,Wiacz"” oznacza, ze funkcja ,Dodatkowa CWU" jest
aktywna.

SmartGrid SmartGrid Tani prad

Jesli zdefiniowano SmartGrid, wyswietlany jest biezacy
status. Ma to wptyw na wytwarzanie CWU.

13.7.6 Dane pracy, Funkcja termostat.
rozn
Status Wt

Wskazuje, czy pompa tadujacej jest wiaczona (,W4"/
LWyt").

Temperatura °C 51
Temperatura w zbiorniku, z ktérego jest tadowany.

Temp. Cel °C 43

Temperatura w zbiorniku, do ktérego jest tadowany.

I|| Dane pracy, Historia

Calk. czas pracy godz 3500
Najwyzsza zasilania °C 51
Energia elektr .calk.(kWh) 250
Sprezarka

Czas pracy /24 g:m 07:26
Calkowity czas pracy 1500

Menu: ,Dane pracy\Historia”.

f}ﬁ cWu

Tryb Normalne
Zbiornika, gorny °C 49 (60)
Dodatkowa CWU Wi
SmartGrid SG Tani prad

Menu ,Dane pracy\CWU".

O

Funkcja termostat. rozn

Status Wt
Temperatura °C
Temp. Cel °C

Menu: ,,Dane pracy\Funkcja termostat. rozn".
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13.7.7 Dane pracy, Ceny energii el

Menu to wyséwietlane jest wtedy, gdy w menu ,Instalator/
Definiowanie/Komunikacja” okreslono ,Ceny energii el”.

Tryb cena energii el Wysoka

Wskazuje aktualng kategorig cen (,Wysoka”, ,Srednia” lub
.Niska").
7,5 zt (SEK)

Wskazuje aktualng cene energii elektrycznej w walucie
lokalnej.

Cena energii el/kWh

Mozna wyswietli¢ wykres ,Przewin dane”, klikajgc
+Wykres” w lewym dolnym rogu ekranu menu.

13.7.8 Sygnat zewnetrzny aktywny

W menu sg widoczne funkcje aktywne za posrednictwem
zdalnego sterowania. Funkcje mogg zosta¢ aktywowane w
nastepujacy sposob:

. myUplink

. Wirtualne wejscie cyfrowe
. Modbus

. Przekaznik

. Czujniki SmartControl

CTC I

'i’{} Ceny energii el

Wysoka
0.75

Tryb cena energii el

Cena energii el./kSEK

il

Menu: ,Dane pracy/Ceny energii el”.

® Wiecejinformacji i przyktadéw Kontrola

I pracy zaleznie od cen energii elektrycznej
/ SmartGrid mozna znalez¢ na strone
internetowa www.ctc-heating.com/
Products/Download.

& <«

I';';'-i Sygnatl zewnetrzny aktywny

Start pompy ciepta myUplink
Wartos¢ zadana, Pompy ciepta Modbus
Max RPS pompy ciepta Virtual digital wl

Max. moc pobierana gérny zbiorStycz

Max. moc pobierana gérny zbiorStycz

SG Kontrola energii elektrycznejmyUplink
Dodatkowa CWU
Tryb CWU

Menu: ,Dane pracy/Sygnat zewnetrzny aktywny".

myUplink
myUplink
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Instalator ﬁg Instalator
To menu obejmuje cztery podmenu:
. Wyswietlacz
. Ustawienia
. Definiowanie Wyswietlacz Ustawienia Definiowanie  Serwis
. Serwis

n Aby uzyskac ,Inf. systemowa”, kliknij przycisk ,,i"” w
prawym dolnym rogu wyswietlacza w menu ,Instalator”.

Spowoduje to wyswietlenie numeru seryjnego produktu, Menu: ,Instalator”.
adresu MAC oraz wersji oprogramowaniai i programu
roz’ru.cholvlv.ego. Klikr.1ij pozycje ,,Informégje prawr1e", aby ﬁ Inf. systemowa ﬁ
wyswietli¢ informacje dotyczace licencji innych firm.

N ] 888800000040
Zeskanuj kod QR za pomoca tabletu lub telefonu umer seryjny
komérkowego. Gdy telefon komdrkowy/tablet jest Adres MAC Ll L
podtgczony do sieci lokalnej, ekran dotykowy produktu Wersja program 20200422
jest dostepny tak samo, jak w przypadku korzystania z Bootloader version 1.0
wyswietlacza produktu. Info prawne

Menu ,Instalator\Inf.systemowa”. Aby przej$¢ do tego menu, kliknij
przycisk ,i” w prawym dolnym rogu menu ,Instalator”.

13.8 Wyswietlacz Q] wyswietlacz & '«

W tym menu mozna skonfigurowac ustawienia czasu,
jezyka i inne ustawienia wyswietlacza. ® ‘ @ ‘ @

13.8.1 Czas

Czas Kraj wienia wyswiet

Czas i Data

Kliknij symbol czasu. Dostep do menu mozna réwniez
uzyska, klikajac date lub godzine w prawym gérnym rogu
strony startowe;j.

Menu: ,Instalator\Wyswietlacz".
Nacisnij przycisk ,,0K", aby podswietli¢ pierwszg wartosc i
uzyj strzatek, aby ustawi¢ godzine i date.

Czas letni (W}, Aktywne) ® Czas

Mozna ustawi¢ wartos¢ z lewej strony. ,Wtgcz” oznacza, ze

czas jest dostosowywany zgodnie z czasem letnim. Czas 12 30 15

Wartosc z prawej strony jest stata i pokazuje biezacy Data 2020 -02 -04
stan (na przyktad ,Wyt.” w okresie zimowym). W celu
dostosowania wartos$ci wyswietlacz nie musi by¢

podtgczony do zasilania, poniewaz ma to miejsce przy SNTP Wi.
nastepnym uruchomieniu.

Czas letni (W AktyvWyt Wyt

SNTP

Z ustawiong opcjg menu ,Witgcz" pobierany jest Menu: ,Instalator\Wyswietlacz\Czas".
biezacy czas z Internetu (jesli urzadzenie jest w trybie

online). Wiecej opcji ustawien dostepnych jest w menu
+Instalator\Ustawienia\Komunikacja\Internet”.

~
v}
~
o
~
O
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13.8.2 Jezyk

Kliknij flage, aby wybrac jezyk. Wybrany jezyk jest
wyrézniony zielonym kwadratem.

Aby wyswietli¢ wiecej opcji jezyka niz pokazano w menu,
przewin strone w dot lub nacisnij klawisz strzatki w doét.

13.8.3 Kraj

Kliknij ikone ,Kraj” w menu ,Instalator/Wyswietlacz”,
aby wyswietli¢ dostepne kraje i regiony. Wyswietlany kraj
(podswietlony na zielono) zalezy od wybranego jezyka.

Domysinym ustawieniem jezyka jest ,English”, co
oznacza, ze domyslnym ustawieniem kraju jest ,,GB United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland”.

Wybierz kraj miejsca instalacji, aby uzyska¢ prawidtowe
ceny spot. Ustawienia fabryczne dla danego produktu
moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego kraju.

Nalezy réwniez wybrac ,Kraj”, aby otrzymywac¢
prawidtowe ceny energii elektrycznej podczas
kontrolowania cen energii elektrycznej za posrednictwem
aplikacji mobilnej myUplink.

13.8.4 Ustawienia wyswietlacza

120 (Wyt, 1...360)

Wprowadz czas w minutach, po uptywie ktérego
wyswietlacz przejdzie do trybu uspienia, jesli nie zostanie
dotkniety. Ustawienia mozna wprowadza¢ w odstepach
wynoszgcych 10 min.

Opéznienie wygaszenia

Podswietlenie 80% (10...90)

Ustaw jasno$¢ podswietlenia wyswietlacza.
Dzwiek klikniecia Tak (Tak/Nie)
Wiacz lub wytgcz dzwieki przyciskow.
Dzwiek alarmu Tak (Tak/Nie)

Wiacz lub wytgcz dzwieki alarmu.
+1(-12...14)

Ustaw strefe czasowq (wzgledem czasu GMT).

Strefa czasowa, GMT +/-

Kod blokady 0000

Nacisnac¢ ,OK" i za pomocg strzatek ustawic 4-cyfrowy kod
blokady. Jesli zostanie ustawiony kod blokady, zostanie on
oznaczony czterema gwiazdkami. Kod jest wymagany przy
ponownym uruchomieniu wyswietlacza.

UWAGA: Po wprowadzeniu kodu blokady w menu po raz
pierwszy zanotuj go jako informacje dla siebie.

Numer seryjny wyswietlacza (12 cyfr) mozna réwniez
wprowadzi¢ w celu odblokowania wyswietlacza
(wprowadzi¢ "0000"” + numer seryjny); patrz rozdziat
JInstalator\Inf. systemowa”.

Wyswietlacz mozna zablokowag, klikajac na stronie
startowej nazwe produktu w lewym gérnym rogu.

Zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie kodu
blokady.

Kod blokady mozna usung¢, wprowadzajgc w tym menu
,0000” zamiast wcze$niej ustawionego kodu blokady.

J_
a—

Svenska Norsk English

Suomi FENTETH

—J
Deutsch

Menu: ,Instalator\Wyswietlacz\Jezyk".

Kraj

Sl Slovenia

S) Svalbard and Jan Mayen

SE Sweden

CH Switzerland

UA Ukraine

GB United Kingdom of Great Britain and Northern
AX Aland Islands

v

Menu: ,Instalator\Wyswietlacz\Kraj".

@ Ustawienia wyswietlacza ﬁ‘

OpéZnienie wygaszenia 120
Podswietlenie 80%
Dzwiek klikniecia Tak

Dzwiek alarmu Tak

Strefa czasowa +1

Kod blokady

Rozm. czcionki Standart
Wyb. koloru ]

Menu: ,Instalator\Wyswietlacz\Ustawienia wyswietlacza".

Rozm. czcionki Standard (Maly\Standard\Duzy)

Tutaj mozna zmieni¢ rozmiar czcionki wyswietlacza.
Wyb. koloru 0(0/1/2)

Opcja umozliwiajgca zmiane koloru tta kursora w celu
uzyskania bardziej przejrzystego wyboru w zaleznosci od
warunkoéw oswietlenia.

CTC I
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13.9 Ustawienia

Mozna tutaj wprowadzi¢ ustawienia miedzy innymi na
potrzeby ogrzewania i chtodzenia budynku. Wazne jest, by
to ustawienie podstawowe ogrzewania byto odpowiednie
dla twojego budynku. Niewtasciwe ustawienia

mogg sprawia¢, ze nieruchomos¢ bedzie ogrzewana
niedostatecznie lub ze do ogrzewania nieruchomosci
wykorzystywana bedzie nadmierna ilos¢ ciepta.

Najpierw zdefiniuj zadane funkcje; patrz
»Instalator\Definiowanie”. Wyswietlane
sg ustawienia sg wyswietlane tylko dla
dostepnych funkgji.

13.9.1 Ustawienia, Obieg grzewczy*

W menu ,Ustawienia” wybierz ,Obieg grzewczy”, a
nastepnie obieg grzewczy, ktéry ma zostac ustawiony.

'ﬁ' Ustawienia

Obieg grzewczy
Pompa ciepta

Podgrzewacz Elek.

Gorny zbiornik

Dolny zbiornik

Funkcja termostat. rozn
Panele solarne

Basen

Chlodzenie

Komunikacja

Wentylacja

Czujnikéw pradu
Kontr.tetnienia, harmonogramu
SmartGrid harmonogramu
Zapisz ustawienia

taduj ustawienia

taduj ustaw fabryczne

Menu: ,Instalator\Ustawienia”.

'«

A

-

'n Ustaw. obieg grzewczy

Obieg grzewczy 1
Obieg grzewczy 2

Cze$¢ menu ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy".

{} Ustaw. Obieg grzewczy 1 ﬁ | <
Program

Krzywa grzewcza

Max. temp. zasilania °C 55

Wyt

Auto

Min temp. zasilania °C

Tryb ogrzewania

Tryb ogrzewania, zewn.
Tryb ogrzewania, harmonogram
Ogrzewanie Wyt, zewn °C 18

Czes¢ menu ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy1”.

*Pompa ciepta moze sterowac¢ maksymalnie 2 obiegami
grzewczymi.
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Program

Nacis$nij przycisk ,OK” na pasku menu ,Program”, aby
wprowadzi¢ ustawienia dla programéw ogrzewania
+Ekonomiczny”, ,Komfort” i ,Uzytkownik”. Wybrany
program jest oznaczony znakiem ,X".

Aby aktywowa¢ program ogrzewania lub ustawic
tygodniowy harmonogram, naciénij przycisk ,,Program”
w menu "Ogrzewanie/Chtodzenie”. Patrz rozdziat ,Uktad
sterowania/Ogrzewanie/Chtodzenie”.

-5 (-20...-1)
Pasek menu jest wyswietlany, jesli czujnik pokojowy nie
jest zdefiniowany dla obiegu grzewczego. Ustawienie ,-5"
(warto$¢ domysina programu ,,Ekonomiczny”) oznacza,
ze wartos¢ zadana temperatury zasilania jest obnizana o
5 °C, gdy program jest aktywny.

* Zmiana temp. zasilania °C

-2,0 (-5,0...-0,1)

Pasek menu jest wyswietlany, jesli dla obiegu grzewczego
zdefiniowano czujnik pokojowy. Ustawienie ,-2" (warto$¢
domysIna programu ,Ekonomiczny”) oznacza, ze warto$¢
zadana temperatury w pomieszczeniu jest obnizana o 2°C,
gdy program jest aktywny.

* Temp pokoj zmien °C

Nie (Nie/10...600)

Opédznienie Wyt. oznacza czas w minutach po aktywacji
programu ogrzewania ,,Ekonomiczny”, ,Komfort” lub
LUzytkownik”, po ktérym tryb ogrzewania powraca do
programu ,Normalny”.

* Op6znienie Wyt., min

Jesli jednak program ,Uzytkownik” zostanie wybrany
pozniej niz ,Normalny”, zostanie on zastosowany po
opOznieniu wytgczenia. Opo6znienie wytgczenia mozna
regulowac w stopniach co 10 minut przy kazdym
naci$nieciu przycisku (strzatka w goére lub w dot).

.Nie"” oznacza, ze wybrany program pozostanie aktywny
do momentu uaktywnienia innego programu ogrzewania.

* SmartGrid Blokada* Wyt. (Wyt./Wt.)

Podczas ustawiania programu ogrzewania ,Ekonomiczny
lub ,,Uzytkownik” wyswietlany jest pasek menu.

"

W}’ oznacza, ze program ogrzewania jest wtgczony, gdy
wigczona jest funkcja , Blokowanie SmartGrid”.

SmartGrid Tani prad* Wyt. (Wyt./Wt.)
Podczas ustawiania programu ogrzewania ,,Komfort” lub

+Uzytkownik” wyswietlany jest pasek menu.

W} oznacza, ze temperatura zostanie zwigkszona
zgodnie z ustawieniem dla opcji ,SmartGrid Tani prad °C”,
gdy funkcja ,SmartGrid Tani prad” jest wigczona.

SmartGrid Darm energ* Wyt. (Wyt./Wt.)
Podczas ustawiania programu ogrzewania ,Komfort” lub

+Uzytkownik” wyswietlany jest pasek menu.

W} oznacza, ze temperatura zostanie zwigkszona
zgodnie z ustawieniem dla opcji ,SmartGrid Darm energ
°C"”, gdy funkcja ,SmartGrid Darm energ” jest wtgczona.

* Resetowanie programu

Biezacy program zostaje zresetowany do wartosci
fabrycznych.

‘:} Ustaw. CO1 Program | ﬁ | (

Ekonomiczny X

A

Komfort

Uzytkownik ‘ oK

v

Men( ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Program”.

{} Ustaw. CO1 Prog. ekonom. ﬁ | (

Temp pokéj zmien °C -2.0
Opéznienie wylaczenia, min ~ Nie ‘ A
SmartGrid Blokada Wi

Reset programu

0K

A4

Men( ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Program/Economy".

*Funkcje SmartGrid ustawia sie w menu ,Instalator/
Ustawienia/Obieg grzewczy”.

CTC I
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Krzywa grzewcza

Krzywa grzewcza okresla temperature zasilania (a tym
samym temperature wewnetrzng) do obiegu grzewczego
przy réznych temperaturach zewnetrznych.

Wiecej informacji na temat regulacji krzywej grzewczej
mozna znalez¢ w rozdziale ,Ustawienia domowej instalacji
grzewczej”.

Do wyboru sg opcje ,Ustaw. Krzywa grzewcza”,
,Optymalne ustawienie”, ,Aktywna krzywa"”, ,Kopiuj z...” i
.Resetkrzywa".

* Ustaw. Krzywa grzewcza

Grubsza linia pokazuje krzywg ustawiong fabrycznie,
natomiast cienisza linia pokazuje aktywna krzywa
grzewczg, ktéra ma zostac zresetowana.

W tym miejscu mozna dostosowac¢ wyglad wykresu,
ustawiajgc nachylenie i dopasowanie krzywej za pomoca
przyciskéw ponizej. Zmiany wprowadzone w tym
miejscu majg wptyw na caty wyglad wykresu, natomiast
zmiany dokonane w punkcie ,,Regulacja precyzyjna”

sg wprowadzane pojedynczo. Nachylenie krzywej jest
regulowane za pomocg strzatek w lewo i prawo, a
dopasowanie za pomocg strzatek w gére i dot.
Potwierdz za pomoca przycisku ,,OK".

* Optymalne ustawienie

Wyswietlany jest wykres aktywnej krzywej grzewczej

dla obiegu grzewczego. Krzywa grzewcza mozna
regulowac w 5 punktach na wykresie. Dotknij punktu
(staje sie zielony), aby zmieni¢ jego potozenie na osi x
(temperatura zewnetrzna) i osi y (temperatura zasilania).
Uzyj przyciskdéw goéra/dét/lewo/prawo pod wykresem lub
nacisnij i przeciaggnij punkt.

Ponizej wykresu wyswietlane sg temperatury zewnetrzne i
temperatury zasilania dla wybranego punktu.

Krzywa grzewczg mozna réwniez regulowac za pomoca
menu ,Ogrzewanie/chtodzenie”. Patrz rozdziat, Uktad
sterowania / ogrzewanie/chtodzenie”.

1(1/2)
Ten pasek menu pokazuje wybrang krzywa grzewcza,
mozna wybrac jedng z dwdch réznych krzywych
grzewczych na obieg grzewczy.

* Aktywna krzywa

* Kopiujz1(2)

Funkcja ,Kopiuj z..."” jest przydatna, jesli zostaty utworzone
dwa rézne wykresy krzywych grzewczych, ale chce sie
przywréci¢ jednemu z nich taki sam wyglad, jak drugiemu,
a nastepnie wprowadzi¢ zmiany.

Przyktad: Jesli krzywa grzewcza 1 zostanie wybrana jako
+Aktywna krzywa", bedzie ona miata taki sam wyglad jak
krzywa grzewcza 2 po wybraniu ,Kopiuj z 2" i naci$nieciu
,OK". Pasek menu nie moze zosta¢ wybrany (jest
wyszarzony), gdy krzywe grzewcze 1 i 2 majg takie same
warto$ci (wykresy wygladajg tak samo).

* Resetkrzywa

Resetuje aktywng krzywga grzewczg do krzywej ustawionej
fabrycznie.

& <

c} Ustaw. Krzywa grzew CO1

Ustaw. Krzywa grzewcza

A

Optymalne ustawienie
Aktywna krzywa

Kopiujz 2 ‘ oK
Resetkrzywa

Men( ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza".

& «

grzewcza 1

Nachylenie 50
Zasilania 0

Al ] [ >
Mend ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza".

& <

grzewcza 1

Zewn
Zasilania

VSEAZEE 8 °

Mend ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza/Optymalne ustawienie".
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55 (30...80)

Maksymalna dozwolona temperatura zasilania
odpowiedniego obiegu grzewczego.

Max Temp. zasilania °C

Wyt. (Wyt./15...65)

Minimalna dozwolona temperatura zasilania
odpowiedniego obiegu grzewczego.

Min Temp. zasilania °C

Auto (Auto/Wt./Wyt.)

Przetgczanie miedzy trybami sezon grzewczy i letnim moze
odbywac sie automatycznie (warto$¢ ,,Auto”) albo wedtug
dokonanego w tym miejscu wyboru, przektadajacego sie
na wiaczenie (,Wt.") lub wytgczenie (,Wyt.") ogrzewania.
Tryb ogrzewania mozna réwniez wybrac ze strony
startowej, naciskajac przycisk ,Tryb” w menu Ogrzewanie/
chtodzenie.

Tryb ogrzewania

. Auto = automatyczne wigczanie i wytgczanie
sezonu grzewczego.

. WH. = trwale sezon grzewczy, pompa grzejnikoéw
nieprzerwanie pracuje.

. Wyt. = ogrzewanie wytgczone, pompa grzejnikow
nie pracuje (jest odtgczona).
- (Auto/Wt./wyt.)

Tryb ogrzewania wybrany w tym menu mozna wtgczy¢/
wytaczy¢ zewnetrznie.

Tryb ogrzewania, zewn.

Ten pasek menu jest wyswietlany dla biezgcego obiegu
grzewczego, jesli dla tej funkcji zdefiniowano wejscie
zdalnego sterowania lub harmonogram tygodniowy.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z
czedcig ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

Tryb ogrzewania, harmonogramu

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli w menu zdalnego
sterowania zostat zdefiniowany dla funkgji , Tryb
ogrzewania, zewn.” harmonogramu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:
. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcjg ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale
JInstalator\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

18 (2...30)
120 (30...1440)
120 (30...1440)

Paski menu mozna ustawic tylko wtedy, gdy w menu
.Tryb ogrzewania” powyzej zostat wybrany tryb ,Auto”.
W przeciwnym wypadku paski menu sg zablokowane
(wyszarzone).

Ogrzewanie Wyt., zewn. °C
Ogrzewanie Wyt., czas (min.)

Ogrzewanie WL, czas (min.)

Gdy temperatura zewnetrzna przekracza wartos¢
ustawiong w menu ,Ogrzewanie Wyt, zewn °C” lub jest
jej rowna przez czas (w minutach) ustawiony w menu
,Ogrzewanie Wyt.,, czas (min.)”, wytwarzanie ciepta dla
budynku zostaje zatrzymane.

Oznacza to, ze pompa grzejnikéw zatrzymuje sie, i zawor
mieszajacy pozostaje zamkniety. Pompa grzejnika jest
wigczana codziennie na krotki okres, aby zapobiec jej
zacinaniu. Uktad uruchamia sie z powrotem samoczynnie,
kiedy tylko znéw potrzebne staje sie ogrzewanie.

CTC I

ﬁ Ustaw. Obieg grzewczy 1 ‘ﬁ“

Program

Krzywa grzewcza

Max. temp. zasilania °C 55
Min temp. zasilania °C Wyt
Tryb ogrzewania Auto
Tryb ogrzewania, zewn.

Tryb ogrzewania, harmonogram
Ogrzewanie Wy}, zewn °C 18
Ogrzewanie Wyl, czas (min) 120
Ogrzewanie Wiacz, czas (min) 120
Redukcja nocna wylacz °C 5
Nocna, reduk. temp pokojowej °+-2
Wakacyjna, reduk. temp pokojov-2
Nocna, reduk. temp. zasilania °C-3
Wakacyjna, reduk. temp. zasilan-3
Regulacja temp. pokojowej (minWyt
Alarm temp pokoj °C 5
SmartGrid Tani prad °C Wyt
SmartGrid Przegrzanie °C Wyt
SmartGrid Blokada Wyt
Anty szum ob. CWU Nie
PC max CWU Nie
Funkcja podiogowa Wyt
Tryb Wyt
Temp °C 25
Zawor mieszajacy 50% Wyt

Mend ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1".
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Gdy temperatura na zewnatrz spadnie do wartosci
granicznej, dla ktérej ogrzewanie bedzie ponownie
potrzebne, dostarczanie ciepta do domu bedzie
dozwolone, gdy temperatura spadnie ponizej wartosci
ustawionej w menu ,Ogrzewanie Wyt.,, zewn. °C" lub
bedzie jej rowna przez czas (w minutach) ustawiony w
menu ,,Ogrzewanie Wk, czas (min)”.

Redukcja nocna wytacz °C 5 (-40...40)

Kiedy temperatura na zewnatrz spada ponizej tej wartosci,

funkcja ,Redukcja nocna” wytgcza sie ze wzgledu na
nadmierne zuzycie energii i zbyt dtugi czas potrzebny do
ponownego podwyzszenia temperatury.

To menu jest nadrzedne wobec zdalnego sterowania
funkgji ,Redukcja nocna”.

-2 (0...-30)
-2 (0...-30)
Menu sg wyswietlane, jesli dla obiegu grzewczego sg
zainstalowane czujniki pokojowe. Mozna tutaj ustawic
liczbe stopni, o ktérg temperatura pokojowa powinna
zostac obnizona podczas zdalnie sterowanej redukgji
nocnej i podczas wakacji. Redukcja nocna moze by¢
réowniez ustawiana okresowo; spadek temperatury jest
nastepnie wprowadzany do harmonogramu.

Nocna reduk.temp. pokojowej °C
Wakacyjna, reduk. temp pokojowej °C

-3 (0...-30)
-3(0...-30)
Te menu sg wyswietlane, jesli dla obiegu grzewczego
nie zainstalowano czujnikéw pokojowych. Mozna tutaj
ustawic liczbe stopni, o ktérg temperatura zasilania
obiegu grzewczego powinna zosta¢ obnizona podczas
zdalnie sterowanej redukcji nocnej i podczas wakacji.
Redukcja nocna moze by¢ réwniez ustawiana okresowo;
spadek temperatury jest nastepnie wprowadzany do
harmonogramu.

Nocna, reduk. temp. zasilania °C
Wakacyjna, reduk. temp. zasilania °C

Regulacja temp. pokojowej (min.) Wyt. (30...600)
W wybranym przedziale czasowym system wykrywa
aktualng temperature w pomieszczeniu i reguluje ja, aby

0siggna¢ ustawiong wartos¢ zadana.

Przedziat czasowy jest ustawiany indywidualnie dla kazdej
nieruchomosci, w zaleznosci od izolacji i przenikania
ciepta (dobra izolacja = dtuzszy czas, staba izolacja =
krotszy czas).

5 (-40...40)

Jesli temperatura pokojowa jest zbyt niska (wedtug
ustawionej wartosci), zostanie wyswietlony komunikat
LAlarm, niska temp. pokojowa". Ten pasek menu jest
wyswietlany, jesli czujnik pokojowy zostat podtgczony i
zdefiniowany.

Alarm temp pokoj °C

Wyt (Wyt./1...5)
Ustawienie pozwalajgce zwiekszy¢ temperature

w pomieszczeniu przy ,Niskiej” cenie energii, za
posrednictwem SmartGrid.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid A/B” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

SmartGrid Tani prad °C

Jesli zainstalowane sg czujniki pokojowe,
zostanie wyswietlone menu ,,Obniz.
temperatura pokojowa...”. W przypadku
braku czujnikéw pokojowych zostanie
wyswietlone menu ,,Obniz temp zasilania
°C..".

Przyktad

W mysl ogdlnej reguty, wartos¢ ,,Obniz temp zasilania
°C"” wynoszgaca 3-4°C odpowiada w przypadku typowej
instalacji obnizeniu temperatury pokojowej o okoto 1°C.

Wyt. (Wyt./1...5)
Ustawienie pozwalajgce zwiekszy¢ temperature w
pomieszczeniu przy cenie energii ,Przegrzanie”, za
posrednictwem SmartGrid.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid A/B” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

SmartGrid Blokada Wyt. (Wyt./Wt.)

W} oznacza, ze obieg grzewczy jest blokowany przy
.Wysokiej” cenie energii, za posrednictwem SmartGrid.
Jesli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej wartosci
ustawionej w menu ,Redukcja nocna wylacz °C”, funkcja
ta nie zostanie wtgczona.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid A/B” w rozdziale , Instalator\
Definiowanie”.

SmartGrid Przegrzanie °C
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Anty szum ob. CWU Nie (Nie/Tak)

Zapobieganie szumom w obiegu grzewczym (uderzeniom
wodnym) polega na tym, ze pompa ciepta nigdy sie

nie przetacza i stale nagrzewa zbiornik goérny (zasilanie
CWU). Wykorzystuje sie do tego wytacznie podgrzewacz
elektryczny.

Jednak w trybie letnim, tzn. kiedy temperatura na
zewnatrz przekracza poziom graniczny (,0grzewanie Wyt,
zewn °C"), pompa ciepta bedzie mogta podawa¢ wode do
zbiornika gérnego.

PC max CWU Nie (Tak/Nie)

Wybér opcji ,Anty szum ob. CWU" powoduje
udostepnienie funkgji ,Wiecej CWU".

. .Tak"” oznacza, ze pompa ciepta bedzie kierowata
sie temperaturg grzejnikéw przy trzech kolejnych
uruchomieniach. Przy 4. uruchomieniu pompa
ciepta pracuje az do osiggniecia ,Max temp
PompyCiepla”.

. ,Nie"” oznacza, ze pompa ciepta bedzie zawsze
kierowata sie temperaturg, jaka jest potrzebna w
grzejnikach.

Wyt. (Wyt./1/2/3)

Dotyczy obiegu grzewczego 1. Czas suszenia dla oC
nowo wybudowanych nieruchomosci. Ogranicza 65

Czas suszenia posadzek

wyliczang temperature zasilania (nastawe) w 60 -
~Ustawienia domowej instalacji grzewczej” zgodnie 55
z opisanym ponizej planem. 50
45
Tryb 1 - okres suszenia przez 8 dni 20 |
1. Nastawa instalacji zostaje ustawiona na wartos¢ 35
25°Cna4dni. 30 7
2. W dniach od 5. do 8. stosowana jest ustawiona 25 -
wartos¢ ,Czas suszenia temp °C". 20 -

(Poczawszy od 9. dnia wartos¢ jest wyliczana

CTC I

oC
65 <«
60 |7 f”A””””f 7777777 &
-3 e
50 [~ ‘ ””””””” e
45 |- oo

40 - . :
35 -
30 -
25
20 -

1 2 3 4 5 6 7 8 9 itakdalej Dzien

Przyktad trybu 1 z ustawiong wartoscig , Suszenie temp °C": 38.

automatycznie, zgodnie z parametrami ,Ustawienia
domowej instalacji grzewczej”).

Tryb 2 - funkcja osuszania posadzek przez 10 dni, ze
stopniowym wzrostem i stopniowym spadkiem

1. Poczatkowy stopniowy wzrost: Nastawa instalacji
zostaje ustawiona na wartos$¢ 25°C. Nastawa jest
nastepnie podnoszona codziennie o 5°C, az do momentu
osiggniecia wartosci ,Suszenie temp °C".

Ostatni stopni moze by¢ mniejszy niz 5°C.

2. Okres suszenia przez 10 dni.

3. Stopniowy spadek: Po stopniowym wzroscie oraz

10 dniach rébwnomiernej temperatury nastawa
temperatury jest obnizana do

poziomu +25°C codziennymi stopniach po 5°C.

Ostatni stopien moze by¢ mniejszy niz 5°C.

(Po stopniowym spadku oraz uptywie 1 kolejnego dnia
z nastawg 25°C, wartos¢ jest wyliczana automatycznie,

wedtug ustawien ,Ustawienia domowej instalacji
grzewczej").

Tryb 3

W tym przypadku funkcja najpierw uruchamia ,Tryb 1",
nastepnie , Tryb 2", a na koncu dziata wedtug ustawien
~Ustawienia domowej instalacji grzewczej".

25 (25...55)

To ustawienie okresla temperature dla , Trybu 1/2/3"
zgodnie z powyzszym opisem.

Suszenia temp °C

2 3 4 5 6 78 9 10 11 1213 itakdalej

Przyktad trybu 2 z ustawiong wartoscig ,Czas suszenia temp °C": 37.

o
Czwartek 11:45 |{}°|

3 ’Ih‘

CTC EcoHeat 400

e

0‘.
'grzew./Chlod: cwu Wentylacja Dane pracy

[1039] Suszenie 3/12 (25°C)

(D) 21.0°C ﬁl\ﬂs.o"c 58°c /Ll\ﬂ-yﬂc

Przyktad dla ,Czas suszenia temp”, dziefi 1 z 12 z aktualng nastawg 25°C.

Wyt (Wyt./Wt.)

Ten pasek menu jest wySwietlany dla obiegu grzewczego
2-* w przypadku wybrania trybu ogrzewania (1-3) w
menu ,Tryb suszenia” powyzej.

Opcja ,Wt" oznacza, ze tryb suszenia wybrany dla obiegu
grzewczego 1 bedzie réwniez uruchamiany dla wybranego
obiegu grzewczego*.

Tryb suszenia

wyt. (Wyt./Wt.)

Pasek menu jest wyswietlany tylko dla systemu
grzewczego 2.

Wybor ustawienia ,Wt." oznacza, ze zaw6r bocznikowy
jest ustawiony na 50%, jesli nie ma zapotrzebowania na
ogrzewanie w systemie grzewczym 1.

Zawor mieszajacy 50%
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13.9.2 Ustawienia, Pompa ciepta

Sprezarka Dozwolony (Dozwolony/Zablokowan)
Pompa ciepta jest dostarczana z zablokowang sprezarka.
Wartos¢ ,Dozwolony” oznacza, ze sprezarka moze zostac

uruchomiona.

Auto (Auto/10 dni/Wt.)

Po zakonczeniu montazu mozna zdecydowad, ze pompa
solanki ma pracowac nieprzerwanie przez 10 dni w celu
odpowietrzenia instalacji. Nastepnie pompa solanki
wchodzi w tryb ,Auto”. ,WL." oznacza, ze pompa solanki
pracuje stale.

Pompa solanki

-5 (-15...10)

Okresl temperature solanki, w ktérej sprezarka ma sie
zatrzymac.

Stop sprezarki przy solance °C

Taryfa PC Nie (Nie/Tak)

.Tak” oznacza, ze funkcje mozna aktywowac za pomoca
zdalnego sterowania.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z czescia
.Def. zdalnego sterowania” w rozdziale ,Instalator)
Definiowanie”.

Taryfy PC harmonogramu

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli w menu zdalnego
sterowania zostat zdefiniowany dla funkcji , Taryfy PC”
harmonogramu.

Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z:
. rozdziatem ,Harmonogramu”.
. sekcjg ,Def. zdalnego sterowania” rozdziatu

LInstalator\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

SmartGrid Blokada PC Nie (Nie/Tak)

.Tak” oznacza, ze pompa ciepta jest zablokowana, gdy
aktywna jest funkcja ,SmartGrid Blokada”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid” w rozdziale ,Instalator)
Definiowanie”.

Chtodzenie pasywne, Wt. pompa solanki Wit.
(wit./wyt.)

Ustaw ,WL.”, jesli pompa solanki powinna by¢ uzywana do

pasywnego chtodzenia.

Dotyczy tylko pomp ciepta gruntowa.

ﬁ Ustaw. Pompa ciepta )

I ETE] Dozwolony

Pompa solanki Auto

Stop sprezarki przy solance°C -5

Taryfy PC

Taryfy PC harmonogramu
SmartGrid Blokada PC Nie
Chlodzenie pasywne, wi. pompa Wyt

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Pompa Ciepta”.
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13.9.3 Ustawienia, Podgrzewacz Elektr.

Kociot el. gérne, Dod. Zrédto ciepta °C 70 (30...70)

Temperatura, w ktorej podgrzewacz elektryczna aktywuje
sie i wspomaga CTC EcoHeat w wytwarzaniu CWU, gdy
istnieje duze zapotrzebowanie. Podgrzewacz elektryczny
ma tez za zadanie zapewnia¢ dodatkowe ogrzewanie
domu. Jesli dom potrzebuje temperatury wyzszej niz
wybrana, uktad sterowania dokonuje kompensacji
poprzez automatyczne podwyzszenie temperatury
podgrzewaczy elektrycznych.

Temperatura ta odzwierciedla réwniez ustawienia
dotyczace cieptej wody uzytkowe;j.

Kociot el. gérne extra CWU °C 60 (30...70)

Oznacza to, ze kociot ma zapewnia¢ dodatkowg ciepta
wode uzytkowa. Ustawienie to decyduje o tym, czy
podgrzewacz elektryczna ma wspomagac¢ wytwarzanie
dodatkowej CWU. Po aktywowaniu funkcji dodatkowe;j
CWU w menu CWU ustaw temperature zespotu
elektrycznego na pozgdang wartos$¢. Nizsza wartos¢
oznacza, ze pompa ciepta wytwarza wiekszo$¢ CWU.

Kociot el. gérne max kW 5.5 (0...9.0)

Maksymalng dozwolong moc podawang do zespotu
elektrycznego ustawia sie w zakresie od 0 do 9,0 kW,
stopniach po 0,3 kW.

Zakres ustawien bywa rézny; patrz ,Parametry
elektryczne” w rozdziale ,Dane techniczne”. Dla , Kraju”
Niemcy i Francja, maksymalna moc elektryczna jest
fabrycznie ustawiona na 0.0 kW.

Op6zn. Zawér mieszajacy 180 (30...240, Zablok)

Tutaj ustawia sie op6znienie zadziatania zaworu
mieszajgcego, czyli okres, ktéry uptywa, zanim zacznie sie
pobér energii od podgrzewacz elektrycznej. Regulowane
w zakresie od 30 do 240 minut. Gdy ustawiona jest
wartos¢ ,Zablok”, zawor mieszajacy nigdy nie otwiera sie
w kierunku kotta.

Bezp. gtéwny A 20 (10...35)

Tutaj jest ustawiany rozmiar gtéwnego bezpiecznika

w budynku. To ustawienie, razem z zainstalowanymi
czujnikami pradu, chroni bezpieczniki podczas korzystania
z urzadzen znacznie zwiekszajgcych tgczny pobor mocy

z instalacji elektrycznej, takich jak kuchenki, piece,
podgrzewacza silnika itp. Gdy w uzyciu sg tego rodzaju
urzadzenia, pompa tymczasowo pobiera mniej mocy.

Wsp. czujnik pradu 1(1...10)

W tym menu okresla sie wspotczynnik konwersji,
ktérego powinien uzywac czujnik pradu. Ustawienie to
znajduje zastosowanie tylko w przypadku zainstalowania
potaczenia dla czujnika pradu przeznaczonego do
wyzszych poziomoéw natezenia.

Taryfy EL Nie (Nie/Tak)
Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy w menu

JInstalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie” dla funkgji
JTaryfy EL” wybrano ,Wejscie” dla zdalnego sterowania.

,Tak” oznacza, ze funkcje mozna aktywowac za pomocg
zdalnego sterowania.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie\Zdalne sterowanie\Taryfy EL".

CTC I

ﬁ Ustaw. Podgrzewacz elektr. ﬁ | (

Kociot el. gérne, Dod. zrédto ciep70
Kociot el. gérne extra CWU °C 60

Kociot el. gérne max kW 5.5

Opdin. Zawor mieszajgcy 180

Bezp glowny A 20
Wsp. czujnik pradu 1
Taryfy EL Tak
Taryfy EL harmonogramu
SmartGrid Blokada EL Nie
Blokada SmartGrid zawd6r miesziNie

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Podgrzewacz Elektr.".

Taryfy EL harmonogramu

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy w menu
JInstalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie” dla funkgji
«Taryfy EL” wybrano opcje ,Harmonogram”.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:
. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcja , Def. zdalnego sterowania” rozdziatu
JInstalator\Definiowanie” w zakresie
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

SmartGrid Blokada EL Nie (Tak/Nie)
Aby to menu byto wyswietlane, nalezy zdefiniowac¢ wejscie

zdalnego sterowania dla SmartGrid A i SmartGrid B.

.Tak” oznacza, ze dodatkowe Zrédto ciepta jest blokowane,
gdy wiaczona jest funkcja ,SmartGrid Blokada”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale , Instalator)
Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

SmartGrid Blokada zaw miesz Nie (Nie/Tak)
Pasek menu jest wyswietlany, jesli dla opcji ,SmartGrid
Blokada EL" w wierszu powyzej wybrano opcje ,Tak”.

Po zablokowaniu zawdér mieszajacy obiegu grzewczego w
razie potrzeby nie otwiera sie w zakresie przekraczajagcym
50%.

.Tak"” oznacza, ze funkcje mozna aktywowac za pomocg
zdalnego sterowania.
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13.9.4 Ustawienia, Gorny zbiornik

Program CWU

Dostepne opcje: ,,Ekonomiczny”, ,Normalny” i ,Komfort”.

Nacisnij przycisk ,,OK"”, aby otworzy¢ ustawienia
wybranego programu CWU. Ustawienia fabryczne
pokazane ponizej dotyczg trybu ,Normalny”. Informacje
na temat ustawien fabrycznych ,,Ekonomiczny” i
.Komfort” zawiera rozdziat ,Wykaz parametréow”.

» Max temp PC °C 60 (40...60)

W wybranej temperaturze pompa ciepta przestaje zasila¢
zbiornik gérny.
40 (30...60)

Podgrzewanie cieptej wody rozpoczyna sie, gdy
temperatura spadnie ponizej ustawionej wartosci.

« Kociot el. gérne °C

40 (30...60)

Ustawienie najnizszej mozliwej temperatury w dolnym
zbiorniku (nie mozna ustawi¢ nizszej wartosci niz
okreslona w menu ,Serwis/Ustawienia zakodowane/Dolny
zbiornik”).

 Dolny zbiornik min °C

* Reset programu

Biezgcy program CWU zostanie przywrécony do ustawien
fabrycznych.

7 (3...10)

Ro6znica temperatur, ktéra musi wystgpi¢, aby pompa
ciepta rozpoczeta lub wstrzymata zasilanie zbiornika
goérnego.

Histereza zb gornego °C

30 (10...150)
Maksymalny czas, wyrazony w minutach, przez jaki pompa
ciepta zasila zbiornik gérny, kiedy zasilania potrzebuje
zbiornik dolny.

Max czas ladow gorn zbior

Max czas ladow doln zbior 20 (10...120)

Maksymalny czas, wyrazony w minutach, przez jaki pompa
ciepta zasila zbiornik dolny, kiedy zasilania potrzebuje
zbiornik gérny.

Czas doln zb po CWU 1(0...15)

Jest to maksymalny czas w minutach, przez jaki pompa
ciepta taduje dolny zbiornik po napetnieniu gérnego
zbiornika, jesli wymagane jest ogrzewanie, a temperatura
w zbiorniku jest nizsza od maksymalnej wartosci.

SmartGrid Blokada °C Wyt (Wyt/-1...-50)

Nastawa ogrzewania zbiornika CWU jest zmniejszana o
wartos$¢ wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest
opcja ,SmartGrid Blokada”.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z czescig
.Def. zdalnego sterowania\SmartGrid A/B" w rozdziale
JInstalator\Definiowanie”.

Wyt (Wyt/1...30)
Nastawa ogrzewania zbiornika CWU jest zwigkszana o
warto$¢ wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest
opcja ,SmartGrid Tani prad”.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

SmartGrid Tani prad °C

{} Ustaw. Zbiornika gérn

Program CWU
Start/stop rézn. gérna °C

Max czas ladow gorn zhior

Max czas ladow doln zbior 20
Czas doln zb po CWU 10
SmartGrid Blokada °C Wyt
SmartGrid Tani prad °C Wyt
Wyt
SmartGrid Przegrzanie blok. PC Nie
Czas dodat. CWU Zdalne sterow. 0.0

SmartGrid Przegrzanie °C

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Gorny zbiornik”.

&

{} Ustaw. CWU Normalny

Temp stop PC °C 60
Kociot el. gérne °C 40

Dolny zbiornik min °C 40

Reset programu

Menu: ,Instalator\Ustawienia\CWU\Program CWU\Program CWU
Normalny”.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z czescig
.Def. zdalnego sterowania\SmartGrid A/B” w rozdziale
JInstalator\Definiowanie”.

Wyt (Wyt/1...30)

Nastawa ogrzewania zbiornika CWU jest zwiekszana o
warto$¢ wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest
opcja ,SmartGrid Przegrzanie”.

SmartGrid Przegrzanie °C

Aby to menu byto wySwietlane, na wejsciu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z czescia
.Def. zdalnego sterowania\SmartGrid A/B"” w rozdziale
JInstalator\Definiowanie”.

Nie (Nie/Tak)

.Tak"” oznacza, ze podgrzewanie zbiornika CWU za pomoca
pompy ciepta jest zablokowane, gdy aktywna jest funkcja
,SmartGrid Przegrzanie”.

SmartGrid Przegrzanie blok. PC

0.0 (0.0...10.0)

Czas, wyrazony w petnych godzinach lub potéwkach
godzin, przez jaki funkcja ,Dodatkowa CWU" pozostaje
wigczona po aktywowaniu jej z poziomu menu Zdalne
sterowanie (Instalator/Ustaw system/Zdalne sterowanie/
Dodatkowa CWU) lub za pomocg wyposazenia
dodatkowego CTC SmartControl. Dziatanie i ustawienia
CTC SmartControl opisano w dotyczagcym go podreczniku.

Czas dodat. CWU Zdalne sterow.
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13.9.5 Ustawienia, Zbiornika dolny

SmartGrid Tani prad °C Wyt (Wyt/1...30)
Nastawa ogrzewania Zbiornika dolny jest zwiekszana o
wartos$¢ wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest
opcja ,SmartGrid Tani prad”.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

SmartGrid Darm energ °C Wyt (Wyt/1...30)

Nastawa ogrzewania Zbiornika dolny jest zwiekszana o
wartos¢ wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest
opcja ,SmartGrid Darm energ”.

Aby to menu byto wyswietlane, na wejsciu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

CTC I

{} Ustaw. Zbiornika dolny

SmartGrid Tani prad °C Wyt
SmartGrid Przegrzanie °C Wyt

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Zbiornika dolny".
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13.9.6 Ustawienia, Funkcja, rézn.-
termostatu

Dostep do tych ustawieh wymaga uprzedniego
zdefiniowania funkgji. Funkcja termostatu (sterowania)
réznicowego stuzy do zasilania (tadowania) zbiornika
systemu z innego Zrédta ciepta.

Rozn temp. poczatek °C 7 (3...30)

Za pomocg tej pozycji mozesz ustawic roéznice
temperatury, jakiej powstanie zapoczatkowuje zasilanie
ze zrodta ciepta. Aby zasilanie sie rozpoczeto, zrodto ciepta
musi by¢ o wiasnie tyle stopni cieplejsze od temperatury
w zbiorniku.

3(2...20)
Za pomocg tej pozycji nastawia sie réznice temperatury,
jakiej powstanie skutkuje przerwaniem zasilania ze zrodta
ciepta. Spadek réznicy temperatury miedzy urzadzeniem
a zbiornikiem ponizej tego poziomu pocigga za soba
przerwanie zasilania.

Rozn temp. zatrzym. ladow. °C

60 (10...80)
Tutaj ustawiana jest maksymalna dozwolona temperatura
w dolnym zbiorniku. Przekroczenie tego poziomu skutkuje
przerwaniem zasilania.

Temp ladowania °C

Nie (Nie/Tak)

Przetadowanie z dolnego zbiornika do zbiornika
buforowego rozpoczyna sie, gdy:

tadow tank

. Pasek menu ustawien ,tadow tank” = ,Tak".

. Aktywna jest opcja ,SmartGrid Tani prad” lub
»SmartGrid Przegrzanie” oraz w dolnym zbiorniku
ustawiony jest wzrost temperatury za pomocg
SmartGrid.

. Pompa ciepta taduje dolnego zbiornika oraz
temperatura w dolnym zbiorniku jest o 5°C
wyzsza niz poprzednia warto$¢ zadana*, oraz
temperatura w zbiorniku buforowym jest o 5°C
nizsza niz poprzednia warto$¢ zadana*.

Przetadowywanie zbiornika buforowego trwa do
momentu, gdy:

. Pompa ciepta zatrzymuje tadowanie dolnego
zbiornika (konieczno$¢ natadowania zbiornika
znikneta).

. Temperatura w dolnym zbiorniku spadta do

wartosci zadanej.

. Opcja ,SmartGrid Tani prad/Przegrzanie” nie sg
aktywne.

Nie (Nie/Tak)

.Tak"”, oznacza ze funkcje mozna wtgczy¢ za pomoca
sterownika.

Blokada termostatu rézn

Blokada termostatu r6zn harmonogramu

Dostep do planowania funkcji umozliwia wiersz ,Blokada
termostatu r6zn harmonogramu”.

{} Ustaw. Funkcja termostat ré ﬁ‘

Rozn temp. poczatek °C 7
Stop tadow, temp. rézn °C 3
Temp ladowania °C 60
tadowanie do zbiornika

Blokada termostatu rézn

Blokada termostatu rézn harmo

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Funkcja, rézn.-termostatu”.

Zapewni¢ wysoki przeptyw na pompie
(G46), dzieki czemu podczas tadowania w
zbiorniku ZZC uzyskuje sie niska réznice
temperatur wynoszacg ok. 5-10°C.

*Poprzednia wartos¢ zadana oznacza wartosc¢ zadanq przed
uaktywnieniem opcji ,SmartGrid Tani prqd” lub ,,SmartGrid
Przegrzanie”.
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13.9.7 Ustawienia, Chtodzenie

Temp. pokojowa chtodz. °C 25.0 (18...30)

To ustawienie stuzy do nastawiania pozgdanej
temperatury pokojowej w odniesieniu do chtodzenia.

Aktywne op6Znienie 10 (Wyt/1...600)
Opéznienie odnosi sie do czasu (w minutach), po ktérym
produkcja chtodzenia jest dozwolona, gdy zachodzi

potrzeba chtodzenia.

Opéznienie startu 180 (Wyt/1...240)
Menu okresla czas opdznienia (w minutach) od

czasu zablokowania chtodzenia (patrz paski menu
.Zewn. blokada chtodzenia” i ,Harmonogram blokady
chtodzenia”) do czasu ponownego zezwolenia na

wytwarzanie chtodzenia.

18 (2...30)

Minimalna temperatura zasilania chtodzenia dozwolona
dla odpowiedniego obiegu grzewczego.

Min przepl Chlodzenie °C

To ustawienie zastepuje warto$¢ ustawiong na pasku
menu ,Min temp. zasilania °C".

Aby ustawi¢ menu, nalezy wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod
(4002).

Max hist pok Chlodzenie °C

Okresl dozwolong réznice w stopniach miedzy
temperaturg zasilania chtodzenia a temperatura
wewnetrzna.

5(0...20)

Aby ustawi¢ menu, nalezy wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod
(4002).

SmartGrid Tani prad °C Wyt (Wyt/1...5)

Nastawa temperatury pokoju jest zmniejszana o warto$¢
wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest opcja
,SmartGrid Tani prad”.

Pasek menu jest wyswietlany wtedy, gdy w menu
Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie” zdefiniowano
SmartGrid.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

SmartGrid Przegrzanie °C Wyt (Wyt/1...5)

Nastawa ogrzewania pokoju jest zmniejszana o wartos¢
wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest opcja
»SmartGrid Przegrzanie”.

Pasek menu jest wyswietlany wtedy, gdy w menu
Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie” zdefiniowano
SmartGrid.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

Blok zewnetrzny, chtodzenie Nie (Nie/Tak)

Wybranie opcji ,Tak” uaktywnia blokowanie chtodzenia.
Funkcja ta moze stuzy¢ do wytgczania chtodzenia

z wykorzystaniem czujnika wilgotnosci - kiedy pojawia sie
niebezpieczenstwo kondensacji.

CTC I

{} Ustaw. Chiodzenie

Temp. pokojowa chlodz. °C
Aktywne opoZnienie
Opoznien startu

Min przepl Chtodzenie °C
Max hist pok Chtodzenie °C
SmartGrid Tani prad °C

SmartGrid Przegrzanie °C

Blokowanie zewn., chiodzenie

Blok chtodzenie harmonogramu

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Chtodzenie".

Aby ustawi¢ menu ,Min przepl Chlodz" i
»Max hist pok Chlodz ”, nalezy wprowadzi¢
4-cyfrowy kod (4002).

Czujnik pokojowy musi by¢ zawsze uzywany
w tej czesci nieruchomosci, ktéra ma by¢
chtodzona, poniewaz to czujnik pokojowy
okresla/steruje wydajnoscia chtodzenia.

Blok chtodzenie harmonogramu

To menu stuzy do planowania okreséw w ciggu dni
powszednich, podczas ktérych powinno by¢ zablokowane
chtodzenie. Harmonogram ten jest powtarzany w kazdym
tygodniu.

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesliw menu ,Instalator\
Definiowanie\Zdalne sterowanie” zostat zdefiniowany dla
funkgji , Blok chtodzenia” harmonogram.
Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z:

. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcjg ,Def. Zdalne sterowanie” rozdziatu
JInstalator\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

55



I CTC

13.9.8 Ustawienia, Komunikacji 2 ¥ Ustaw. Komunikacia &
Tutaj mozna wprowadza¢ ustawienia sterowania Ethernet
produktem za pomocg uktadu sterowania. BMS
13.9.8.1 Ustawienia, Ethernet myUplink
Ceny energii el
DHCP Tak (Tak/Nie) Ograniczenie mocy

Opcja ,Tak” umozliwia automatyczne nawigzanie
potaczenia z siecig.

W przypadku wybrania opcji ,Nie” nalezy wprowadzi¢
niestandardowe ustawienia routera (adres IP, maske sieci i
brame), a takze ustawienia serwera DNS.

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Komunikacja".

Auto DNS Tak (Tak/Nie) .:r, "‘
Jesli wybrano opcje ,Tak”, uzywane sg domysine Ustaw. Ethernet
ustawienia serwera DNS. W przypadku wybrania opcji DHCP Tak
.Nie"” nalezy wprowadzi¢ niestandardowe ustawienia DNS. IP-Address 255 255 255 255
Serwer SNTP Maska sieci o 0 o0 0
Opcja niestandardowych ustawien serwera SNTP. Gateway o 0 0 0
Predkosc polaczenia 100mbit Auto DNS Tak

. . . 2 . DNS-Server 1 208 67 222 222
Tutaj okreslana jest szybko$¢ potgczenia.

DNS-Server 2 0 ] ] 0

Fabrycznie ustawiona predkos¢ potgczenia wynosi SNTP-Server 1 193 11 166 2

100mbit/s. SNTP-Server 2 0o 0 o0 0

Predkosc polaczenia 100mbit

@ Wiecej informacji na temat podtaczania kabla
Ethernet mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalacja,
Komunikacja” niniejszej instrukgji.

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Komunikacja\Internet”.

13.9.8.2 Ustawienia, BMS L¥ ustaw.Bms &
MB Adress 1(1...255) MB address 1

Regulowane w zakresie ,,1-255". szybk. transmisji 9600

Predkos¢ transmisji (Szybk. transmisji) 9600 Priorytet Parzystos¢
(9600/19 200) Stop bit 1

Mozliwe ustawienia: ,,9600" lub ,19 200". Modbus TCP Port 502

Priorytet Parzyste (Parzyste/Nieparzyste/Brak)

Mozliwe ustawienia: ,Parzyste”, ,Nieparzyste” lub ,Brak”.

Bit stopu 1(1/2)

Mozliwe ustawienia: 1 lub 2.

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/BMS".

Modbus TCP Port 502 (1...32767)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy w wierszu
LEthernet” w menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne
sterowanie” zdefiniowano ustawienie ,, TCP Modbus”.

13.9.8.3 Ustawienia, myUplink {}
Ustaw. myUplink

Menu stuzy do parowania z aplikacjg myUplink. Aby . .
Otrzymac Cigg potaczenia

zazgdac parametrow potaczenia, nacisni ,Otrzymac cigg
potaczenia”, potwierdz przyciskiem ,0K". Pasek menu Usuii uzytkownikow

mozna klikna¢, jesli wyswietlacz jest podtgczony do Usuni partneréw serwisowych
serwera. Seryjny ET100021051113

W aplikacji: zeskanuj kod QR lub wprowad? wartosci Ciag potaczenia TVZRICIV]T

LSeryjny” i,Cigg potaczenia”.

Wybierz pozycje menu ,Usun uzytkownikéw” i/lub ,Usun
partneréw serwisowych”, aby odtgczy¢ te konta od
systemu. Potwierd? przyciskiem ,OK". Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/myUplink”.

16261277-2
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13.9.8.4 Ustawienia, Ceny energii elektrycznej

Upewnic sie, ze w menu ,,Def. Komunikacja” wybrano
opcje ,myUplink” Menu "Komunikacja".

Wybra¢ opcje ,Ceny energii el” w menu ,Instalator/
Ustawienia/Komunikacja”, aby uzyska¢ dostep do menu
.Ustaw. ceny energii el”.

Wiaczanie/wytaczanie kontroli pracy zaleznie od cen

Wybra¢ opcje ,Wiacz”, aby wyswietli¢ pozostate wiersze
menu ,Ustaw. Ceny energii el” wyswietlacza

Regiony SE01/SE02/SE03/SE04
Nalezy klikng¢ przycisk ,,OK” w wierszu ,Regiony”. Jesli
dla wybranego kraju zdefiniowano ,Regiony” (patrz
menu ,Instalator/Wyswietlacz/Kraj”), w tym miejscu
wyswietlane sg regiony cenowe dla danego kraju. W
przeciwnym razie wyswietlany jest komunikat ,Brak
dostepnych regionéw"”. W tym przyktadzie wyswietlane sg
szwedzkie regiony cenowe.

Dynamiczna Tak/Nie

.Tak” oznacza, ze ceny energii elektrycznej sg obliczane
zgodnie z algorytmami cenowymi, ktére definiuja
kategorie cen (,Wysoka”, ,Srednia” i ,Niska").

Klikniecie przycisku ,,OK” w wierszu ,Przewin dane”
pozwala wyswietli¢ wykres obliczonych cen energii
elektrycznej w wybranym przedziale czasowym (,Dni w
obliczeniach”).

Wykres mozna réwniez wyswietli¢ poprzez klikniecie ikony
.Ceny energii el” w menu gtébwnym ,Praca” (patrz rozdziat
.Praca”).

Limit wysoka

Pozwala ustawi¢ wartos¢ graniczng, powyzej ktérej cena
energii elektrycznej jest zdefiniowana jako ,Wysoka”

(w tym przyktadzie warto$¢ graniczna wynosi 3,50

SEK). Mozna jg stosowac wraz z funkcjg dynamicznego
obliczania ceny w celu zdefiniowania innego

przedziatu ,Wysokiej” ceny niz okreslony przez funkcje
dynamicznego obliczania ceny.

Ceny zdefiniowane jako ,Wysoka” aktywujg funkcje
.SmartGrid Blok".

Limit niska

Pozwala ustawi¢ warto$¢ graniczng, ponizej ktérej cena
energii elektrycznej jest zdefiniowana jako ,Niska” (w tym
przyktadzie warto$¢ graniczna wynosi 1,50 SEK). Mozna

ja stosowac wraz z funkcjg dynamicznego obliczania ceny
w celu zdefiniowania innego przedziatu ,Niskiej” ceny niz
okreslony przez funkcje dynamicznego obliczania ceny.

Ceny zdefiniowane jako ,Niskie” aktywuja funkcje
»SmartGrid Tani prad”.

Domyslna Wysoka/Srednia/Niska

Pozwala wybrac kategorie cen do stosowania, jesli nie jest
mozliwe pobranie cen.

Dni w obliczeniach 1...10

Pozwala wybrac liczbe dni, na ktérych oparta bedzie
dynamiczna kalkulacja ceny energii elektrycznej. Poniewaz
obliczenia dynamiczne opierajg sie na Sredniej cenie

za dzien, wykorzystanie wiekszej liczby dni do obliczen
pozwala uzyska¢ bardziej stabilng i wiarygodng wartosc.

CTC I

ﬁ Ustaw. ceny energii el

Kontrola cen Wh

Regiony

Dynamiczna Tak

Limit wysoka +0003 5000
Limit niska +0001 5000
Domysina WELLE]

DI TRV [Tw I TETd 10

Przewin dane

Offset %

Rozpietosc %

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/Ceny energii el”, gdzie
wybrano opcje , Instalator/Definiowanie/Komunikacja/myUplink: Tak”.

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/Ceny energii el/Regiony”,
gdzie wybrano opcje ,Instalator/Definiowanie/Komunikacja/
myUplink:Tak”

Wiecej informacji i przyktadéw Kontrola
pracy zaleznie od cen energii elektrycznej
/ SmartGrid mozna znalez¢ na strone
internetowa www.ctc-heating.com/
Products/Download.

57



I CTC

58

Przewin dane

Klikniecie opcji ,,Przewin dane” wyswietla ceny energii
elektrycznej w wybranym okresie w formie wykresu.

Offset % 0 (0...100)

Wprowadzenie kodu ,4003” w menu ,Instalator/Serwis/
Ustawienia chronione/Kod” wyswietla wiersz menu
,Offset %".

.Offset” jest wartoscig dla ustalania granicy miedzy
ceng ,Wysoka” i ,Srednig” energii elektrycznej i jest
oparta na $redniej cenie dla liczby dni wykorzystanych w
obliczeniach.

Jesli offset zostanie zmieniony, spowoduje to przesuniecie
krzywej, a jej ksztatt pozostanie niezmieniony. Aby zmienic
krzywa, nalezy uzyc¢ opcji ,Nachylenie krzywej".

50 (0...200)

Wprowadzenie kodu ,4003” w menu ,Instalator/Serwis/
Ustawienia chronione/Kod” wys$wietla wiersz menu ,, %".

Rozpietosc%

.Rozpietosc” to zakres cen energii, w ktérym cena energii
elektrycznej jest uwazana za ,Srednig”.

13.9.8.5 Ustawienia, Ograniczenie mocy

Ograniczenie mocy mozna stosowac, na przyktad jesli
operator sieci elektrycznej wymaga kontroli obcigzenia
sieci. Funkcja moze ogranicza¢ moc roboczg sprezarki i
podgrzewacza nurkowego.

Nacisnij przycisk ,OK” na pasku menu ,Ograniczenie
mocy” w menu ,Instalator/Definiowanie/Komunikacja/
Ograniczenie mocy”.

Tryb Blokada (Blokada/Ograniczenie/Wyt.)
Wybierz ustawienie , Blokada”, jesli nie powinno by¢
mozliwosci uruchomienia pompy ciepta ani dodatkowego
zrédta ciepta.

Wybierz ustawienie ,Ograniczenie”, jesli moc robocza

obiegu grzewczego ma by¢ ograniczana. Nastepnie ustaw
limiti offset.

Limit (kW) 4.2 (1.0...100.0)
Wybierz wartos¢ mocy roboczej, ktérej nie moze
przekroczy¢ obieg grzewczy.

Offset (kW) 0.2 (0.0...10.0)
Dodatkowe pomniejszenie wartosci limitu w stosunku do
mocy roboczej sprezarki i podgrzewacza nurkowego.
Tak (Tak/Nie)

Wprowad? kod ,4003” w menu , Instalator/Serwis/
Ustawienia zakodowane/Kod", aby wyswietli¢ wiersz
menu ,Zezw6l na szczyt mocy”.

Zezwdl na szczyt mocy

Wybierz ustawienie ,Tak”, aby umozliwi¢ przekraczanie
wartosci granicznej ustawionej dla pompy ciepta przez
krotki czas podczas uruchamiania.

Dotyczy to tylko modulacyjnych pomp ciepta.

Harmonogram Wyt./Wi./Zataduj ust. fabryczne

W harmonogramie definiuje sie okresy w dni robocze,

w ktérych ograniczenie mocy powinno by¢ aktywne lub
nieaktywne. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz rozdziat
.Harmonogram”.

3.700

3180

2,660

2.140

1.620
|E\-’209 07 12 17 2z 150%9 ns 13 18

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/Ceny energii el/Przewin
dane”.

L] 3’
4\ Ustawienia zakodowane |h‘ | (

CWU zbiornik | A
| 0K

A4

Menu: ,Instalator/Serwis/Definiowanie chronione/Kod".

{} Ustaw. Ograniczenie mocy | h | (

Tryb Blokada
Limit (kw) 4.2 | A
Offset (kW) 0.0
Zezwodl na szczyt mocy Nie

‘OK

Harmonogramu

v

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/Ograniczenie mocy”.

Modele CTC EcoLogic L/M i CTC EcoPart
I i600M musza mie¢ oprogramowanie w
®  wersji 2025-02-06 lub pézniejsze;.
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13.9.9 Ustawienia, Czujnikéw pradu

Te paski menu wyswietlane sg wtedy, gdy w menu
JInstalator\Definiowanie\Czujnik pragdu” zdefiniowano
czujniki pradu.

W menu okres$l fazy (L1, L2 i L3), do ktérych podtgczono
czujniki pradu.

W lewym dolnym rogu wyswietlacza pojawi sie komunikat
»Niewazna konfig.” do momentu sparowania L1, L2i L3 z
trzema czujnikami pragdu w menu.

W przypadku aktywowania funkgji ,Autokonfig. czujnikéw
pradu” wazne jest, aby wytgczy¢ w domu wszystkie
urzadzenia o duzym poborze energii elektrycznej. Upewnij
sie tez, ze wytgczony jest termostat w rezerwowym zrédle
ciepta.

13.9.10 Ustawienia, Kontrola tetnienia

Uktad cyrkulacji okragtej to urzadzenie, ktére dostawca
energii elektrycznej moze zainstalowac w celu
krotkookresowego odtgczania urzadzen o duzym poborze
pradu. Sprezarka i moc elektryczna sg blokowane, gdy
cyrkulacja okragta jest aktywna.

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli w menu zdalnego
sterowania zostat zdefiniowany harmonogramu dla
funkgji ,Kontrola tetnienia”.

Funkcja ,Kontrola tetnienia” mozna réwniez sterowac
zdalnie, aktywujac ,Wejscie” zdefiniowane dla tej funkcji.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:

. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcjg ,Def. zdalnego sterowania” rozdziatu
JInstalator\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

CTC I

{} Ustaw. czujnikéw pradu | ﬂ

Autokonfig. czujnikow pradu

Przekt. pradu 1 L1
Przekt. pradu 2 L2
Przekt. pradu 3

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Czujniki pradu”.

{} Ustaw. czujnikéw pradu | ﬁ

Test czujnikow pradu
Skanow L1, L2, L3

N 232

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Czujniki pradu\Autokonfig. czujnikéw
pradu".

‘ﬁ' Kontr.tetnienia, harmon

Harmonogramu Wit
1 E MTWTF 22:30

MTWTF

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Kontrola tetnienia”.
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13.9.11 Ustawienia, SmartGrid
harmonogramu

To menu stuzy do planowania okreséw w ciggu dni
powszednich, podczas ktérych powinny by¢ aktywne
funkcje ,SmartGrid”. Harmonogramu ten jest powtarzany
w kazdym tygodniu.

»SmartGrid” moze stuzy¢ do blokowania funkgji (,SG
Blokada") lub w celu osiggniecia wzrostu temperatury
w okresach, gdy cena energii jest niska (,SmartGrid Tani
prad”) lub (,SG przegrzanie.”).

Tryb ,SG Normalny” moze by¢ wykorzystany do tatwego
odejécia od wszystkich ustawieh SmartGrid dla systemu w
okre$lonych dniach/o okreslonych porach.

Pasek menu ,SmartGrid harmonogramu” jest
wyswietlany, jesli harmonogramu zostat zdefiniowany w
wierszu ,SmartGrid A”.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:

. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. rozdziatem ,Instalator\Definiowanie\Zdalne
sterowanie” w odniesieniu do definiowania
SmartGrid.

13.9.12 Zapisz ustawienia

Ustawienia niestandardowe mozna zapisa¢ stad w

»Banku” 1-3 i na dysku USB. Wiersz ,USB" pozostaje
wyszarzony do momentu zainstalowania dysku USB.
Wiersze pokazuja date i godzine zapisania ustawien.

Nacisnij przycisk ,OK", aby potwierdzi¢.
13.9.13 taduj ustawienia

Zapisane ustawienia mogg zosta¢ ponownie odzyskane.

Nacisnij ,OK", aby zatwierdzi¢ ustawienia.

13.9.14 taduj ust. fabryczne

Dostarczone urzadzenie jest fabrycznie skonfigurowane.
Ustawienia zapisane w ,,Banku” 1-3 sg usuwane po
przywréceniu ustawien fabrycznych. Wybrany jezyk jest
przywracany.

Potwierdz za pomocg przycisku ,OK".

L/
[ Y
9 x @
Harmonogramu Wlacz
1E MTWTF 07:30 SG Blokada

Menu: ,Instalator\Ustawienia\SmartGrid harmonogramu”.

ﬁ taduj ustawienia ﬁ‘

202070616 15:00

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Wczytaj moje ustawienia”.
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13.10 Definiowanie

Menu ,Definiowanie” okre$laja, z jakich elementéw i
podsystemow sktada sie system.

13.10.1 Definiowanie, Zdalne sterowania

W tym rozdziale opisano wszystkie funkcje zdalnego
sterowania, spos6b w jaki sg one skonfigurowane i w jaki
sgq wykorzystywane.

Menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”
definiuje sposéb aktywacji wej$¢ zdalnego sterowania,
okreslajgc w kolumnie ,Wejscie” tego menu jeden z
nastepujacych trzech trybéw aktywacji:

. blok zaciskéw K22-K23 na karcie (A2) jest
zasilany lub blok zaciskéw K24-K25 jest
zamkniety. Dostepne sg dwa wejscia 230 Vi dwa
porty niskiego napiecia. Patrz ponizsza tabela.

. akcesoria bezprzewodowe z serii CTC
SmartControl obejmujg czujniki bezprzewodowe
i jednostki sterujace, ktére sterujg sygnatami
temperatury, wilgotnosci i poziomu dwutlenku
wegla.

. sterowanie BMS, w ktorym sygnaty sterujace sg
przesytane za posrednictwem interfejsu BMS.

Jesli funkcja ma sie powtarza¢ w dni powszednie, w
harmonogramu mozna ustawi¢, kiedy funkcja powinna
by¢ aktywna/nieaktywna.

CTC I

o —
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& Definiowanie

Zdalne sterowanie
Obieg grzewczy

Pompa ciepta
Komunikacja

cwu

Funkcja termostat. rozn
Podgrzewacz Elek.
Chtodzenie

Panele solar
SMS
SmartControl

Czujnikow pradu

Menu: ,Instalator\Definiowanie”.

% Def. Zdalne sterowanie ﬁ | (

Zdalne sterowanie PIN Harmonogram
Ethernet Wyt A
Zewn. sterujgca niedostNie
CO1 Redukcja nocna Wyt ‘ oK
CO1 Tryb ogrzewania, zK24

CO1 Prog. ekonomicznyWyt
CO1Prog. normalne Wyt ‘ v

CO1 Prog. Komfort Wyt

Czeé¢ menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

Oznaczenie Blok Typ przytacza
zaciskowy
pozycja
K22 A14 & A25 230V
K23 A24 & A25 230V
K24 G33 & G34 Niskonapieciowe (< 12V)
K25 G73 & G74 Niskonapigciowe (< 12V)

Tabela przedstawia wejscia zdalnego sterowania K22-K25 na karcie
przekaznika.
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13.10.1.1 Ustawianie funkcji zdalnego sterowania,
przyktad

1. Definiowanie ,Wejscia”
Najpierw trzeba przyporzagdkowac wejscie funkcjom

sterowanym zdalnie. Dokonuje sie tego z poziomu ekranu
JInstalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

W przyktadzie blok zaciskéw K24 jest wybierany
jako wejscie dla funkcji ,CO1 Tryb ogrzewania, ster.
zewnetrzne.”.

2. Konfigurowanie funkcji
(Zwierne (NO)/rozwierne (NC))

Zdefiniuj normalny tryb zewnetrznego sygnatu
sterujgcego; NO lub NC. Ustawienie dla biezgcego
obiegu grzewczego wprowadza sie w menu ,Instalator\
Definiowanie\Obieg grzewczy".

Przyktadowo, do zdefiniowanego wejscia mozna
podtaczy¢ przetgcznik dwupozycyjny.

Jesli przycisk w przypadku uzycia generuje sygnat
sterujacy na wejsciu (obieg sie zamyka), obieg

nalezy zdefiniowac jako NO. Po zamknigciu obiegu i
wygenerowaniu sygnatu sterujgcego w menu ustawien
obiegu grzewczego zostanie wigczony tryb ogrzewania
wybrany w wierszu ,,CO1 Tryb ogrzewania, ster.
zewnetrzne..”.

3. Ustawianie trybu ogrzewania

W przyktadzie funkcja zdalnego sterowania , Tryb
ogrzewania, ster. zewnetrzne..” jest ustawiona w pozycji
SWyt" w wierszu , Tryb ogrzewania, ster. zewnetrzne..”. To
ustawienie wykonuje sie w menu ,Instalator\Ustawienia\
Obieg grzewczy”.

W tym przyktadzie aktywny jest normalny tryb ogrzewania
(,Wiacz").

Po zamknieciu wejscia K24 (przycisk wielopozycyjny w
przyktadzie generuje sygnat sterujacy), ulega zmianie stan
trybu ogrzewania (tryb normalny ,Wacz” > tryb , Wyt").

Ogrzewanie pozostaje wytgczone do momentu wybrania
rozpoczecia ogrzewania (tryb normalny ,Wtacz") przez
rozwarcie bloku zaciskow K24 (brak sygnatu na bloku
zaciskow).

o™ Z
&» Def. Zdalne sterowanie ﬁ | (

Zdalne sterowanie PIN
Ethernet Wyt ‘ A
Zewn. sterujgca niedostNie
CO1 Redukcja nocna Wyt
CO1 Tryb ogrzewania, ziK24

Harmonograrn

0K

CO1 Prog. ekonomiczny Wyt

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.
Funkcja zdalnego sterowania ,CO1 Tryb ogrzewania, ster.
zewnetrzne.." jest przypisana do bloku zaciskéw ,K24".

g) Def. Obieg grzewczy 1

Czujnik pokojowy Nie
€01 redukcja nocna zewn. konfiBrak
CO1 Tryb ogrzewania, zewn. konNO
Program Ekonom. zewn. konfig. Brak

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy
1”. Normalny tryb sygnatu zdalnego sterowania jest zdefiniowany w
wierszu ,Konfig. CO1 trybu ogrzewania, zewn.".

*

{} Ustaw. Obieg grzewczy 1

Program
Krzywa grzewcza ‘ A
Max. temp. zasilania °C 55

Min temp. zasilania °C Wyt

oK

Tryb ogrzewania Wi
Tryb ogrzewania, zewn. Wyt

A4

Tryb ogrzewania, harmonogram

Ogrzewanie Wyl, zewn °C 18

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1".
Tryb zdalnego sterowania ,Wy!" staje sie aktywny po zwarciu bloku
zaciskow K24.

Rozwarcie bloku zaciskéw = tryb ogrzewania ,Wtgcz” (w tym
przyktadzie).
Zwarcie bloku zaciskéw = tryb ogrzewania ,Wyt" (w tym przyktadzie).
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13.10.1.2 Funkcje zdalnego sterowania

Menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”
Definiowaniee wejscia dla biezacych funkcji zdalnego
sterowania:

. Wejscia K22, K23, K24, K25.
. akcesoria bezprzewodowe w serii SmartControl
(kanaty 1A, 1B, 2A, 2B, 3A, 3B i tak dalej do 7B).

. wejscie cyfrowe BMS 0-7. Okresl wartos¢ 0-255.
Aby ustawienie zostato utrwalone, wartos¢
musi zosta¢ ustawiona ponownie w ciggu pot
godziny”.

Ethernet (Modbus TCP/Wyt)

Informacje na temat ustawien portu TCP Modbus mozna
znalez¢ w sekcji ,Komunikacja” w rozdziale ,Instalator)\
Ustawienia”.

Zewn. sterujaca niedostepny (Tak/Nie)

Wybér opcji ,Tak” oznacza odtgczenie wszystkich
elementéw zdalnego sterowania od pompy ciepta. Nie ma
to wptywu na ustawienia programu.

CO1- Redukcja nocna

Funkcja ,Redukcja nocna” moze by¢ uzywana na przyktad
w celu obnizania temperatury wewnetrznej w nocy lub w
godzinach pracy.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Obieg grzewczy":

. skonfiguruj tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NQ)).

Harmonogramu mozna ustawi¢ w menu ,Ogrzewanie\
Chtodzenie".

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Redukcja nocna
temperatury” w rozdziale ,Ogrzewanie\Chtodzenie".

% Def. Zdalne sterowanie ﬁ | (

Zdalne sterowanie PIN Harmonograrm
Ethernet Wyt ‘ A
Zewn. sterujaca niedostNie
CO1 Redukcja nocna Wyt ‘ oK
CO1 Tryb ogrzewania, ziK24

CO1 Prog. ekonomicznyWyt
CO1Prog. normalne Wyt ‘ v

CO1 Prog. Komfort Wyt

Cze$¢ menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.
Tutaj zdefiniowane sg ,Wejscie” i ,Harmonogramu”.
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CO1- Tryb ogrzewania, zewn.

Przetgczanie miedzy sezonem grzewczym i sezonem
letnim moze odbywac sie w okre$lonej temperaturze
zewnetrznej (Auto) lub ogrzewanie moze by¢ zawsze
Wiacz” albo ,Wyt".

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Obieg grzewczy":

. skonfiguruj tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujacego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NQ)).

W menu ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy":
. ustaw ,Tryb zdalnego sterow” (,Wt.", ,Wyt.” lub
+Auto”) w wierszu , Tryb ogrzewania, zewn.".
. Dostep do planowania funkcji umozliwia wiersz
.Tryb ogrzewania, harmonogramu”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,,Obieg
grzewczy” w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

Zapoznaj sie rowniez z rozdziatem "Ustawienia domowej
instalacji grzewczej".

CO1- Program Ekonomiczny/Normal/Komfort/
Uzytkownik zewn. konfig.

Funkcje programu ,Ekonomiczny”, ,Normalny”,
»Komfort” i ,Uzytkownik” mogga by¢ uzywane do zmiany
temperatury wewnetrznej na okreslony czas.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okredl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Obieg grzewczy":

. skonfiguruj tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NQ)).

Ustawianie harmonogramu odbywa sie w menu
,Ogrzewanie/Chtodzenie/Program”.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w punkcie
,Program ogrzewania” w rozdziale ,Ogrzewanie/
chtodzenie”.

{} Ustaw. Obieg grzewczy 1

Program

Krzywa grzewcza

Max. temp. zasilania °C 55
Min temp. zasilania °C Wyt
Tryb ogrzewania Auto

Tryb ogrzewania, zewn.

Tryb ogrzewania, harmonogram

Ogrzewanie Wyt, zewn °C 18

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy".

Tryb zdalnego sterowania dla obiegu grzewczego jest ustawiany na
pasku menu ,Tryb ogrzewania, zewn”.

Dostep do harmonogramu umozliwia pasek menu ,Tryb ogrzewania,
harmonogram”.

CO1 redukcja nocna zewn. konfiBrak
CO1 Tryb ogrzewania, zewn. konBrak
Program Ekonom. zewn. konfig. Brak
Program Normal zewn. konfig. Brak

Program Komfort zewn. konfig. Brak

Program Uzytkownik zewn. koniBrak

Cze$¢ menu ,Instalator\Definiowanie\obieg grzewczy”.
W paskach menu ,Program ekonomiczny/normalny/komfort/

Uzytkownik...” tryb normalny jest wskazywany na zewnetrznym sygnale
sterujagcym (,Normalnie otwarty (NO)” lub ,Normalnie zamkniety (NC)").
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Dodatkowa CWU

Po aktywacji rozpoczyna sie wytwarzanie dodatkowej
CWU. Po zakonczeniu aktywacji dodatkowa CWU
wytwarzana jest na czas uruchomienia trwajacy 30 min.
L~Temperature zatrzymania” dla dodatkowej CWU ustawia
sie w menu ,Instalator\Ustawienia\CWU zbiornik)
Program CWU".

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\CWU":

. w wierszu ,Dodatkowa CWU" skonfiguruj tryb
normalny dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego
(zwierny (NO) lub rozwierny (NC)).

Ustawienie wytwarzania dodatkowej CWU w celu
natychmiastowego rozpoczecia mozna dokonac réwniez
w menu ,,CWU". W tym menu mozna réwniez ustawic¢
harmonogramu dla dodatkowej CWU.

Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z sekcja
~Dodatkowa CWU" w rozdziale ,CWU".

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Gorny zbiornik”
w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

Blokada chtodzenia

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Chtodzenie":

. skonfiguruj w wierszu ,Konfig. zewn. blokady
chtodzenia” tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

W menu ,Instalator\Ustawienia\Chtodzenie™:

. ustaw ,tryb zdalnego sterow” (,Tak”) w wierszu
.Blok chtodzenie zewn. konfig.”.

. Dostep do planowania funkcji umozliwia wiersz
.Blok chtodzenie harmonogramu”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Chtodzenie” w
rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

Blokada basenu

Ta funkcja stuzy do blokowania ogrzewania basenu.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Basen":

. skonfiguruj tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

W menu ,Instalator\Ustawienia\Basen":

. ustaw ,tryb zdalnego sterow” (,Wt.") w wierszu
.Blokada basenu”.

. Dostep do harmonogramu funkcji umozliwia
wiersz ,Blok. basenu, harmonogramu”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Basen” w
rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

CTC I

%Def.cwu & '«

Dodatkowa CWU, zewn. konfig. NO

A

oK

v

Menu: ,Instalator\Definiowanie\CWU". Na pasku menu ,Dodatkowa
CWU" okresla sie tryb normalny dla zewnetrznego sygnatu sterujacego
(zwierny (,NO") lub rozwierny (,NC").

Gﬁ Cwu | (
Dodatkowa CWU

Wyt

Harmonogramu

3.0godz - |+ =223

Program DHW

’ |

Ekonomiczny Normalne

Komfort

Ustawienie ,Dodatkowa CWU"” w menu ,,CWU".

;5) Def. Chlodzenie |ﬁ | <

Chiodzenie
Wspélne ogrzewanie/chlodzenieNie ‘ A
Zabezp. przed kondensacjg Nie

Pasywne

Czujnik pokojowy Nie
Typ SmartContre
Channel 1

ok

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Chtodzenie”.
Na pasku menu ,Blok chtodzenie zewn. konfig.” tryb normalny jest
okreslony dla zewnetrznego sygnatu sterujacego (,Zwierny (NO)” lub

+Rozwierny (NC)").
(Cx)
&=» Def. Basen | h‘ | (

Basen Tak
Blokada basenu, zewn. konfig. NO | A

Menu:, Instalator\Definiowanie\Basen".
Tryb zewnetrznego sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)) definiuje sie w menu ,Instalator\Definiowanie\Basen”.

ﬁ’ Ustaw. Basen

Basen

Basen temp °C

Basen hist °C

Basen priorytet
SmartGrid Blokada °C
SmartGrid Tani prad °C

SmartGrid Przegrzanie °C

Blokada basenu

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Basen".
Aktywuj te funkcje za pomoca zewnetrznego sygnatu sterujacego lub
harmonogramu. 65
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Taryfy EL

Funkcja ta stuzy do blokowania podgrzewacza
elektrycznego w okresach, kiedy stawki za energie
elektryczng sg wyzsze.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Ustawienia\Dodatkowe Zrédto ciepta":

. ustaw ,Tryb zdalnego sterow” (,Tak") w wierszu
JTaryfy EL".
. Dostep do harmonogramu funkcji umozliwia

wiersz ,Taryfy EL".

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,,Dodatkowe
Zrodto ciepta/Taryfy EL” w rozdziale ,Instalator\
Ustawienia”.

Kontrola tetnienia (Uktad cyrkulacji okragte)

Uktad cyrkulacji okragtej to urzadzenie, ktére dostawca
energii elektrycznej moze zainstalowac w celu
krotkookresowego odtgczania urzadzen o duzym poborze
pradu. Sprezarka i moc elektryczna sg blokowane, gdy
cyrkulacja okragta jest aktywna.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Ustawienia”:
. Dostep do harmonogramu funkcji umozliwia
wiersz ,Kontrola tetnienia”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,,Obieg
grzewczy" w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

CWU cyrkulacja

Funkcja ta umozliwia obieg CWU w rurach miedzy
kranami a zbiornikiem CWU, zapewniajgc goragcg CWU po
otwarciu kranéw.

W menu ,Instalator\Ustaw\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Ustaw\CWU":

. skonfiguruj w wierszu ,,CWU cyrkulacja, zewn.
konfig.” tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

W menu ,Instalator\Ustawienia\CWU":
. Dostep do planowania funkcji umozliwia wiersz
~Timer CWU cyrkulacja”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,CWU"” w
rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

Wentylacja

Czujnikéw pradu

Kontr.tetnienia, harmonogramu

Cze$¢ menu ,Instalator\Ustawienia”. Ustawianie harmonogramu
~Kontrola tetnienia”.

() ;
Go Def. CWU & <«
Dodatkowa CWU, zewn. konfig. Brak

CWU cyrkulacja Nie ‘ A
CWU cyrkulacja, zewn. konfig. Brak

Menu: ,Instalator\Ustaw\CWU".
Zdefiniuj tryb (zwierny (NO) lub rozwierny (NC)) dla zewnetrznego
sygnatu sterujacego.

Min RPS CWU ]

Czas pracy cyrkul CWU (min.) 4
Cykl pracy cyrkul CWU (min) 15

Cze$¢ menu ,Instalator\Ustawienia\CWU".
Ustawianie harmonogramu ,,CWU cyrkulacja”.



Czujnik przeptywu/poziomu
Przetacznik przeptywu/poziomu generuje alarm w pompie
ciepta.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta”:

. skonfiguruj w wierszu ,,Czujnik przeptywu/
poziomu” tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

SmartGrid A / SmartGrid B

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:
. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

Dostepne sg trzy funkcje SmartGrid:
. SmartGrid Tani prad
. SmartGrid Przegrzanie

. SmartGrid Blokada

Przyktad funkcji ,SmartGrid Tani prad” do ogrzewania
basenu.

W tym przyktadzie funkcjom ,SmartGrid A” i ,,SmartGrid
B" przypisano odpowiednio bloki zaciskdw K22 i K23.
Ponadto funkcji SmartGrid A przypisano ,Harmonogramu
nri1”.

Zgodnie z ustawieniami w menu ,Ustaw. Basen”, wartos¢
zadana dla basenu zostanie zwigkszona o 5 °C, gdy cena
energii elektrycznej jest niska (gdy funkcja "SmartGrid
Tani prad” jest aktywna) i zmniejszona o 10 °C*, gdy cena
energii elektrycznej jest wysoka (gdy funkcja "SmartGrid
Blokada” jest aktywna).

Funkcje SmartGrid mozna ustawi¢ (w zaleznoéci od
konfiguracji systemu/modelu pompy ciepta) dla obiegu
grzewczego, w tym dla programu ekonomicznego/
komfort/indywidualnego, pomp ciepta, dodatkowe Zrodto
ciepta, chtodzenia, basenu, zbiornika CWU, zbiornika
buforowego oraz zbiornika gérnego* i dolnego*.

Systemy grzewcze 1-*

. SmartGrid Blokada (Wyt./Wt.)
(Wyt./1...5°C)

(Wyt./1...5°C)

. SmartGrid Tani prad °C

. SmartGrid Przegrzanie °C

Program ogrzewania

-Komfort:
. SmartGrid Tani prad °C (WH./Wyt.)
. SmartGrid Przegrzanie °C  (Wh/Wyt.)
-Uzytkownik:
. SmartGrid Tani prad °C (WH./Wyt.)
. SmartGrid Przegrzanie °C (Wh/Wyt.)
. SmartGrid Blokada (WH./Wyt.)
-Ekonom:
. SmartGrid Blokada (W /Wyt.)

A

7]

@ Def. Pompa ciepta

-

Pompa ciepta

Czujnik przeptywu/poziomu
Redukcja hatasu, zewn. konfig.
Taryfy PC zewn. konfig.

Tryb cichy, zewn. konfig.

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta”.
Tryb dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub
rozwierny (NC)).

ﬁ Ustaw. Basen

Basen

Basen temp °C

Basen hist °C

Basen priorytet
SmartGrid Blokada °C
SmartGrid Tani prad °C
SmartGrid Przegrzanie °C
Blokada basenu

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Basen”.
Temperatura basenu po wtaczeniu funkcji SmartGrid Tani prad
wzrasta o 5 °C.

{} Set. HC1 Program comfort | h‘ | (

Room temp change °C 2.0
Off delay, min 30 | A
SmartGrid Overcapacity Off
Reset program

oK

v

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Program/Komfort".

*Pompa ciepta moze sterowac¢ maksymalnie 2 obiegami
grzewczymi.

CTC I
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Pompa ciepta*
. SmartGrid Blokada PC (Tak/Nie)

Dodatkowe Zrédto ciepta/Podgrzewacz Elek.
. SmartGrid Blokada EL (Tak/Nie)

. SmartGrid Blokada Zawdr mieszaj. (Tak/Nie)

Chtodzenie
. SmartGrid Tani prad °C (Wyt./1...5°C)

. SmartGrid Przegrzanie °C  (Wyt./1...5°C)

Basen
. SmartGrid Blokada °C (Wyt./-1...-50°C)
. SmartGrid Tani prad °C (Wyt./1...50°C)

. SmartGrid Przegrzanie °C  (Wyt./1...50°C)

CWU zbiornik/Zbiornika dolnego/Zbiornika gérnego
. SmartGrid Blokada °C (Wyt./-1...-50°C)

. SmartGrid Tani prad °C (Wyt./1...30°C)
. SmartGrid Przegrzanie °C  (Wyt./1...30°C)

Zbiornik buforowy
. SmartGrid Tani prad °C (Wyt./1...30°C)

. SmartGrid Przegrzanie °C  (Wyt./1...30°C)

Funkcje SmartGrid sg wtgczane przez aktywacje wejs¢
SmartGrid na rézne sposoby, zgodnie z tabelg po prawej
stronie.

Aby wiaczy¢ funkcje SmartGrid ,,SmartGrid Tani prad”,
jak pokazano w przyktadzie, blok zaciskéw K23 musi
by¢ zasilany, podczas gdy blok zaciskéw K22 powinien
pozostac bez zmian.

Wzrost temperatury basenu, ktéry nastapi po
aktywowaniu funkgcji ,SmartGrid Tani prad” jest
ustawiany w menu ,Ustawienia basenu”, jak pokazano w
przyktadzie.

Alternatywnie, harmonogramu mozna skonfigurowac na
okresowa aktywacje funkcji SmartGrid. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Harmonogramu”.

Went. Redukcja/Went. Normalny/Went. Wymuszona/
Went. Uzytkownik/Went. Nieobecny

Gdy na wejsciu zdalnego sterowania odpowiedniej funkgcji
wentylacji pojawi sie sygnat, wybrany tryb wentylacji

zostanie uruchomiony i bedzie aktywny przez p6t godziny.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla biezgcych funkcji wentylacji.

Kliknij symbol wentylacji na ekranie gtéwnym, aby przejs¢
do menu ,Wentylacja”, w ktérym mozna wprowadzi¢
ustawienia wentylacji. Mozna stamtgd uzyskac rowniez
dostep do harmonogramu. Nie mozna jednak okresli¢
harmonogramu dla trybu wentylacji ,Went. Nieobecny”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku produktu
wentylacyjnego CTC EcoVent.

K22 (SGA) K23(SGB) Funkcja

Otw Otw Normal
Otw Zamk Tani prad
Zamk Zamk Przegrzanie
Zamk Otw Blokada

{} SmartGrid harmonogran & '«

Czas 22 :30

Codziennie MTWTF | A
Praca SG Tani prad

Aktywny Tak ‘ oK

Harmonogram rozpoczyna sie o godzinie 22:30 w dni powszednie.



Taryfa PC

Ta funkcja stuzy do blokowania pompy ciepta w okresach
wyzszego zuzycia energii elektryczne;j.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta:

. skonfiguruj w wierszu ,Taryfy PC zewn. konfig.”
tryb normalny dla zewnetrznego sygnatu
sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny (NC)).

W menu ,Instalator\Ustawienia\Pompa ciepta:
. ustaw funkcje ,Taryfa PC” (,Wt.").

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Pompa ciepta”
w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

Funkcja termostat. rozn
Ta funkcja stuzy do blokowania funkcja termostat. rozn.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Funkcja termostat. rozn":
. skonfiguruj w wierszu Blokada t. r6zn, zewn.
konfig.” tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,,Funkcja
termostat. rozn” w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

Ograniczenie mocy

Ograniczenie mocy mozna stosowac, na przyktad jesli
operator sieci elektrycznej wymaga kontroli obcigzenia
sieci. Funkcja moze ogranicza¢ moc roboczg sprezarki i
podgrzewacza nurkowego.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Komunikacja":

. skonfiguruj w wierszu ,,Ograniczenie mocy,
zewn. konfig.” tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

W menu ,Instalator\Ustawienia\Ograniczenie mocy":
. Dostep do harmonogramu funkcji umozliwia
wiersz ,Harmonogramu”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,,Ograniczenie
mocy” w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

py—

T

@@ Def. Pompa ciepta

Pompa ciepta

Czujnik przeptywu/poziomu
Redukcja hatasu, zewn. konfig.
Taryfy PC zewn. konfig.

Tryb cichy, zewn. konfig.

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta”.
Tryb zewnetrznego sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)) jest zdefiniowany dla funkgji ,Taryfy PC zewn. konfig.".
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13.10.2 Definiowanie, Obieg grzewczy

Tak (Tak/Nie)
Obieg grzewczy 1 (CO1) jest wstepnie zdefiniowany.

Obieg grzewczy 1-

Wiersze pod napisem Obieg grzewczy 1 pokazujg inne
mozliwe do zdefiniowania obiegi grzewcze (w przyktadzie
CO1-2).

Tak (Tak/Nie/Pokaz)
Wyboér ,Tak” oznacza, ze czujniki pokojowe powinny by¢
podtaczone do obiegu grzewczego.

Czujnik pokojowy

W przypadku wybrania opcji ,Pokaz” wys$wietlana jest
temperatura wewnetrzna, jednak czujnik temperatury
wewnetrznej nie jest uzywany do sterowania.

Typ Przew6d/Bezprzewod/SmartControl
Okresl, czy czujnik pokojowy dla obiegu grzewczego jest
potgczony przewodowo, czy bezprzewodowo.

. Bezprzewod
Wybierz opcje ,Bezprzewod", aby podtgczy¢
bezprzewodowo czujniki pokojowe CTC do
obiegu grzewczego.
Informacje na temat sposobu podtaczania tych
czujnikébw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
~Bezprzewodowy czujnik pokojowy CTC".

. SmartControl
SmartControl to osobna seria akcesoriow
bezprzewodowych. W przypadku wybrania
opcji ,SmartControl” kanat potgczenia musi
zosta¢ wybrany w wierszu ponizej. Akcesoria
SmartControl podtgcza sie do systemu w menu
.Instalator\Definiowanie\SmartControl”.
Zapoznaj sie z oddzielng instrukcjg obstugi
akcesoriéw SmartControl.

CO1- redukcja nocna zewn. konfig. Brak (Brak/NO/NC)

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

Przyktady ustawiania trybu Normalnygo mozna znalez¢ w
rozdziale ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

Brak
(Brak/NO/NC)
To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

CO1- Tryb ogrzewania, zewn. konfig.

Przyktady ustawiania trybu Normalnygo mozna znalez¢ w
rozdziale ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

Program * zewn. konfig. Brak (Brak/NO/NC)
*Ekonom/Normal/Komfort/Uzytkownika

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

Przyktady ustawiania trybu Normalnygo mozna znalez¢ w
rozdziale ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

@ <

A

% Def. obiegu grzewcz

Obieg grzewczy 1
Obieg grzewczy 2
Obieg grzewczy 3

Obieg grzewczy 4 ‘ oK

A4

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Obieg grzewczy":
Wybierz obieg grzewczy i nacisnij przycisk ,OK", aby uzyska¢ dostep
do ustawien.

. P
G&» Def. Obieg grzewczy 1 ﬁ | ‘
Obieg grzewczy Tak

A

Czujnik pokojowy Tak
Typ Bezprzew.

Funkcja Potacz

oK

Status Rozlaczony

el

Bateria -
x0000

A4

Wersja
Channel ]

CO1 redukcja nocna zewn. konfiBrak

CO1 Tryb ogrzewania, zewn. konBrak
Program Ekonom. zewn. konfig. Brak
Program Normal zewn. konfig. Brak
Program Komfort zewn. konfig. Brak
Program Uzytkownik zewn. koniBrak

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1".
Wybrany bezprzewodowy czujnik pokojowy.
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13.10.3 Definiowanie, Pompa ciepta

Brak (Brak/NC/NO)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
,Czujnik przeptywu/poziomu” w menu ,Instalator\
Definiowanie\Def. Zdalne sterowanie” zdefiniowano
.Wejscie” dla zdalnego sterowania.

Czujnik przeptywu/poziomu

Brak (Brak/NC/NO)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
JTaryfy PC” w menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne
sterowanie” zdefiniowano ,Wejscie” dla zdalnego
sterowania.

Taryfy PC zewn. konfig.

13.10.4 Definiowanie, Komunikacja

Nie (Tak/Nie)

Wybierz opcje ,Tak”, aby potaczy¢ sie z pompa ciepta z
aplikacji myUplink.

myUplink

Sieé Nie (Tak/Nie)

Wybierz opcje , Tak”, aby potaczy¢ sie z lokalnym
serwerem sieci Web. Wymagany jest router internetowy i
zapora sieciowa.

myUplink/myUplink ext./BMS/No

Wybér opcji ,myUplink” pozwala podtgczy¢ pompe ciepta
do aplikacji mobilnej myUplink w celu kontroli jej pracy
zaleznie od cen energii elektrycznej.

Ceny enerdgii el

Wybér opcji ,MyUplink ext.” pozwala potgczy¢ sie z
zewnetrzng aplikacja do kontroli pracy zaleznie od cen
za posrednictwem myUplink. Opcja ta nie jest obecnie
dostepna.

Wybér opcji ,BMS” umozliwia potaczenie za
posrednictwem systemu zarzgdzania budynkiem.
Ograniczenia mocy, zewn.konfig. Brak (Brak/NC/NO)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
»Ograniczenia mocy” w menu ,Instalator\Definiowanie\
Zdalne sterowanie” zdefiniowano ,Wejscie” dla zdalnego
sterowania.

13.10.5 Definiowanie, CWU

Dodatkowa CWU, zewn. konfig. Brak (Brak/NC/NO)

To menu Definiowaniee tryb zwierny (NO) lub rozwierny
(NC) dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

Przyktady ustawien trybu normalnego mozna znalez¢ w
czeéci ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

CTC I
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G» Def. Pompa ciepla

J—

Czujnik przeptywu/poziomu
Taryfy PC zewn. konfig.

Menu: ,Instalator\Definiowanie\CWU".

(G0 I

&» Def. Komunikacja
myUplink Tak
Siec Nie
Ceny energii el myUplink
Ograniczenia mocy, zewn.konfigBrak

Menu:,Instalator\Ustaw”.

® Wiecej informacji mozna znalez¢ w
rozdziale ,Instalacja/Komunikacja”
niniejszej instrukcji.

(9]
&» Def. CWU | 'h
Dodatkowa CWU, zewn. konfig. Brak

Menu: ,Instalator\Definiowanie\CWU".
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13.10.6 Definiowanie, Termostat. rozn Go Def. Termostat rézn. 4
Funkcja termostat. rozn Nie/Tak Funkcja termostat. rozn Tak
Jesliwybrano opcje ,Tak” zostanie wyswietlone menu Blokada term. rézn, zewn.konfigBrak

.Blokada t. rézn, zewn. konfig.”.

Blokada t. r6zn, zewn. konfig. Brak (NO/NC/Brak)

To menu Definiowaniee tryb zwierny (NO) lub rozwierny
(NC) dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

Przyktady ustawien trybu normalnego mozna znalez¢é w
czeséci ,Def. zdalnego sterowania” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

Menu: Instalator\Definiowanie\Termostat. rozn".

Informacje dotyczace funkgji termostatu (sterowania)
réznicowego wyswietlane sg w sekcji ,Dane pracy”.

13.10.7 Definiowanie, Podgrzewacz Elek. % Def. Podgrzewacz Elek. &

Taryfy G EL zewn. konfig. Brak (NO/NC/Brak) Taryfy EL zewn. konfig. Brak
Funkcja ta moze za pomocg sygnatu zewnetrznego

blokowaé podgrzewacz elektryczng w okresach wysokich
taryf za energie elektryczna.

To menu Definiowaniee tryb zwierny (NO) lub rozwierny
(NC) dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgja.

Przyktady ustawien trybu normalnego mozna znalez¢ w
czesci ,Def. zdalnego sterowania” w rozdziale ,Instalator\ Menu: ,Instalator\Definiowanie\Podgrzewacz Elek.”.
Definiowanie”.

16281210-1
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13.10.8 Definiowanie, Chtodzenie

Chtodzenie reguluje sie z wykorzystaniem czujnika

temp. zasilania 2 (B2), w zwigzku z czym nie jest mozliwe

jednoczesne korzystanie z obiegu grzewczego 2 i z
chtodzenia.

Chtiodzenie
.Pasywne” oznacza, ze uzywane jest chtodzenie.

Wspélne ogrzewanie/chtodzenie

tym samym obiegu grzewczym.

Zabezp. przed kondensacja

Jesli instalacja zostata wyposazona w zabezpieczony

odptyw skroplin, w réznych miejscach instalacji dozwolone

jest wystepowanie znacznie nizszych temperatur.
OSTRZEZENIE: Nagromadzenie skroplin w konstrukgji
domu moze doprowadzi¢ do zawilgocenia i powstania
uszkodzen z powodu plesni.

.Nie"” oznacza zakres nastawy dla temperatury w
pomieszczeniu 18-30°C, a ,Tak” oznacza zakres nastawy
10-30°C.

W razie watpliwosci powierz ocene sytuacji specjaliscie.
Czujnik pokojowy
Wybér ,Tak” oznacza, ze czujniki pokojowe powinny by¢
podtgczone do obiegu grzewczego.

W przypadku wybrania opcji ,Pokaz” wySwietlana jest

temperatura wewnetrzna, jednak czujnik temperatury
wewnetrznej nie jest uzywany do sterowania.

Typ Przewéd/Bezprzewod/SmartControl

Wybierz, czy czujnik pokojowy obiegu grzewczego jest:
. Potgczony przewodowo czujnik pokojowy.

. W przypadku wybrania opcji ,Bezprzewod”
do obiegu grzewczego zostang podtgczone
bezprzewodowe czujniki pokojowe. Informacje
na temat sposobu podtgczania tych
czujnikdbw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
~Bezprzewodowy czujnik pokojowy CTC".

. SmartControl to osobna seria akcesoriow
bezprzewodowych. W przypadku wybrania
opcji ,SmartControl” kanat potaczenia musi
zosta¢ wybrany w wierszu ponizej. Akcesoria te
muszg by¢ podtgczone do obiegu grzewczego
za posrednictwem menu ,Instalator\Ustaw\

SmartControl”. Informacje na temat akcesoriéw

SmartControl mozna znalez¢ w osobnym
~Podreczniku instalacji i konserwacji”.
Blok chtodzenie zewn. konfig.

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
.Blok chtodzenie” w menu "Instalator\Definiowanie\

Zdalne sterowanie” zdefiniowano ,Wejscie” dla zdalnego

sterowania.

Funkcja ta moze stuzy¢ do wytaczania chtodzenia

z wykorzystaniem czujnika wilgotnosci - kiedy pojawia sie

niebezpieczenstwo kondensacji.

Nie (Pasywne/Nie)

Nie (Tak/Nie)

.Tak” oznacza, ze chtodzenie i ciepto sg rozprowadzane w

Nie (Nie/Tak)

Tak (Tak/Nie/Pokaz)

Brak (Brak/NC/NO)

A

’)

@@ Def. Chlodzenie & <

_

Chiodzenie
Wspélne ogrzewanie/chtodzenieNie ‘ A

Pasywne

Zabezp. przed kondensacjg Nie
Czujnik pokojowy Nie ‘ oK
Typ SmartContrc

Channel 1

Blok chiodzenie zewn. konfig. Brak ‘ v

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Chtodzenie".

Czujnik pokojowy musi by¢ zawsze uzywany
w tej czesci nieruchomosci, ktéra ma by¢
chtodzona, poniewaz to czujnik pokojowy
okresla/steruje wydajnoscig chtodzenia.

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkcja.

Przyktady ustawien trybu normalnego mozna znalez¢ w
czesci ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.
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13.10.9 Definiowanie, SMS &= Def. SMS &
Aktywny Nie (Tak/Nie) Aktywny Tak
Jesliwybrano opcje ,Tak”, wySwietlane sg ponizsze menu: Poziom sygnalu ol
Poziom sygnatu Numer telefonu 1 +4671234567
Tutaj wyswietlana jest sita sygnatu w odbiorze. Re g e ol

Wersja sprzetu x00000000
Numer telefonu 1 Wersja programu x00000000
W tym miejscu widnieje pierwszy aktywowany numer
telefonu.
Numer telefonu 2 Menu:, Instalator\Definiowanie\SMS".

W tym miejscu widnieje drugi aktywowany numer
telefonu.

Wersja sprzetu

W tym miejscu widnieje wersja sprzetu zainstalowanego
akcesorium do tgcznosci SMS-owej.

Wersja programu

W tym miejscu widnieje wersja oprogramowania
zainstalowanego akcesorium do fgcznosci SMS-owe;j.

UWAGA: Wiecej informacji na temat funkcji SMS zawiera
.Podrecznik montazu i konserwacji” produktu CTC SMS.

13.10.10 Definiowanie, SmartControl p
&= Def. SmartControl ﬁ
EmartCont;ol to ohsobna seria akcesoriéw SmartControl Tak
ezprzewodowych.
P y #1 x435d Czujnik pokojowleO:‘ 14
SmartControl Nie (Tak/Nie) #2  x0000 0
Jesli wybrano opcje ,Tak”, akcesoria SmartControl #3  x0000 0
mozna podtgczy¢ do obiegu grzewczego. Zapoznaj sie #4 x2eaeButton 2-channel . 402

z procedurg podtgczania w oddzielnej instrukgji obstugi
akcesoriéw SmartControl.

#5 x110bButton 2-channel ‘ 321
#6 x0000 0

13.10.11 Definiowanie, Czujnik pradu #7 _x0000 0

Menu: ,Instalator\Definiowanie\SmartControl”.

Czujnik pradu Nie (Tak/Nie)
Wybierz opcje , Tak”, jesli czujniki prgdu maja by¢
podigczone do systemu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Czujniki pradu”
w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

162712091
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13.11 Serwis

UWAGA: Ten ekran jest przeznaczony
® Wytacznie dla instalatora.

13.11.1 Test funkgji

Z poziomu tego ekranu instalator moze sprawdzi¢
potfaczenia i dziatanie poszczegélnych elementéw
obiegu grzewczego. Kiedy aktywny jest ten ekran,
wszystkie operacje sterowania sg wstrzymane. Jedyne
zabezpieczenie przed nieprawidtowym dziataniem
stanowig czujniki ci$nienia i urzadzenie zabezpieczajace
przed przegrzaniem podgrzewacza elektrycznego. Pompa
ciepta powraca do normalnej pracy po 10 minutach
bezczynnosci lub po wyjsciu z menu ,Test dziatania”. Po
otwarciu menu wszystkie funkcje automatyczne zostajg
zatrzymane i mozna przeprowadzic test.

® . .
Z chwilg opuszczenia tego ekranu pompa
I ciepta powraca do normalnej pracy.

13.11.1.1 Obieg. grzewczy

Jesli zainstalowano kilka obiegéw grzewczych, wszystkie
zostang wysSwietlone tutaj.

Zawor mieszajacy (1-) Zamknij (Zamknij/Otw)

Otwieranie i zamykanie odpowiedniego zaworu
mieszajgcego.
Wyt. (Wi /Wyt.)

Uruchamianie i zatrzymywanie odpowiedniej pompy
obiegowe;j.

Pompa obiegowa (1-)

Wyt. (Wi /Wyt.)
Z tego miejsca mozna sterowac funkcjg alarmu czujnika
pokojowego. Kiedy jest ona aktywna, czerwona dioda
(LED) odpowiedniego czujnika pokojowego Swieci
Swiattem ciggtym.

LED w Czujnik pokojowy

x Serwis

Test funkgji

Logi bledow

Alarm zapisany
Ustawienia zakodowane
Szybki start sprezarki
Aktualiz. oprogr.

Zapisz log do USB
Ponowna instalac
Kalibracja czujnikow

Menu: ,Instalator\Serwis”.

»
}\ Test funkcji

Obieg grzewczy
Pompa ciepla
Zawory
Podgrzewacz Elek.
Solar

Termostat rézn.
Basen
Wentylacja

Menu: ,Instalator\Serwis\Test funkgji”.

&
4\ Test Obieg grzewczy

Zawor mieszajacy 1
Pompa obiegowa 1
Zawor mieszajacy 2

Pompa obiegowa 2

LED w Czujnik pokojowy

CTC I
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Menu: ,Instalator\Serwis\Test funkcji\Obieg grzewczy".
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13.11.1.2 PompaCiepta

Wyt. (W /Wyt.)
Podczas testu dziatania sprezarki pompy solanki i tadujgca
rowniez pracuja, tak aby sprezarka nie wyzwolita swoich
wytgcznikow cisnieniowych.

PC Sprezarka

100 (Wyt./0...100)

Test dziatania pompy solanki lub wentylatora (pompa
ciepta powietrze-woda).

PC Pompa solanki/wentylator

PC Pompa ladujaca 25 (Wyt./0...100)

Test dziatania pompy tadujgcej 0-100%.

13.11.1.3 Zawory

Nastepujace zawory s3 testowane z poziomu tego menu:

Zawor przelaczajacy Dol (Gora/Dol)

13.11.1.4 Podgrzewacz elektrycz

Testuje podgrzewacz elektryczng pod katem fazy i stopnia
(wtgczenie/wytgczenie).

Wyt (Wyt./Wt.)
Wyt. (Wyt./Wt.)
Wyt. (Wyt./Wt.)
Wyt. (Wyt./Wt.)
Wyt. (Wyt./Wt.)
Wyt. (Wyt./Wt.)

Podgrzewacz Elek. L1A
Podgrzewacz Elek. L1B
Podgrzewacz Elek. L2A
Podgrzewacz Elek. L2B
Podgrzewacz Elek. L3A
Podgrzewacz Elek. L3B

13.11.1.5 Termostat. rozn.

Wyt. (Wyt./Wt.)

Test dziatania pompy cyrkulacyjnej do przeniesienia
miedzy zbiornikami.

Pompa zb glow (G46)

Temperatury

Wyswietla aktualne temperatury.

* H-zb (B6) 67°C
» Termostat. rozn. °C (B46) 68°C

L] f
4\ Test pompa ciepla

PC Sprezarka Wyt
PC Pompa solanki/wentylator Wyt
PC Pompa tadujaca Wyt

& <
A

0K

v

Menu: ,Instalator/Serwis/Test funkcji/PompaCiepta”.

<% Test zawory

Zawor przetaczajacy

Menu: ,Instalator\Serwis\Test funkcji\Zawory".

4
4\ Test Podgrzewacz Elek.

Podgrzewacz Elek. L1A Wyt
Podgrzewacz Elek. L1B Wyt
Podgrzewacz Elek. L2A Wyt
Podgrzewacz Elek. L2B Wyt
Podgrzewacz Elek. L3A Wyt
Podgrzewacz Elek. L3B Wyt

A% Test, Termostat rozn.

Pompa zb glow (G46) Wyt
Temperatury
H-zb (B6) 67°C

Termostat rozn. °C (B46) (3:

Menu: ,Instalator\Serwis\Test funkcji\Termostat

.rozn.".
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13.11.2 Logi bted6éw

W logach btedéw mozna jednoczes$nie wyswietli¢ do 500
alarméw.

Alarm powtarzajacy sie przed uptywem godziny od
ostatniego wystgpienia jest pomijany dla zaoszczedzenia
miejsca w rejestrze.

Kliknij wiersz alarmu, aby wyswietli¢ wiecej informacji o
alarmie.

Jesli jest to ,alarm czujnika”, u dotu strony bedzie
wyswietlana wartos¢ czujnika od momentu uruchomienia
alarmu w celu dalszego rozwigzywania problemow.

W przypadku alarméw zwigzanych z pompga ciepta moga
by¢ wyswietlane wartosci z czujnikéw cisnienia (HP, LP),
temperatury (SH=Przegrzanie) i natezenia pradu (I).

Alarm log PC

Ostatni alarm:

WC(b) NC(b) PG(K) I(A)
0.0 0.0 0.0 0.0

Odczyt z czujnika: 0.0

VAN

Menu: ,Instalator\Serwis\Logi bledow".

UWAGA: Dostep do ekranu chronionych ustawien fabrycznych przystuguje tylko upowaznionemu

serwisantowi. Zmodyfikowanie pozioméw bez upowaznienia moze spowodowac r6znego rodzaju
problemy eksploatacyjne i usterki wptywajace na funkcjonowanie urzadzenia. Miej na uwadze fakt,

ze w takim wypadku gwarancja ulega uniewaznieniu.

13.11.3 Alarm zapisany

Wyeksportuj alarmy wyswietlane w logach btedéw na
dysk USB. Zrzut moze zawiera¢ jeden lub wiecej alarméw,
a takze okreslone wartosci sprzed i po uruchomieniu
alarmu.

13.11.4 Ustawienia zakodowane

Ten ekran stuzy do konfigurowania eksploatacyjnych

i alarmowych pozioméw granicznych producenta.
Modyfikowanie tych pozioméw granicznych wymaga
podania 4-cyfrowego hasta. Wglad w ekran, dajacy pojecie
o tym, jakie sg dostepne opcje, jest przy tym mozliwy bez
podania hasta.

13.11.5 Szybki start sprezarki

Opodznienie zwykle uniemozliwia uruchomienie sprezarki
wczesniej niz 10 minut od jej zatrzymania. Opéznienie
jest réwniez aktywowane w przypadku awarii zasilania
lub przy pierwszym uruchomieniu po wyprodukowaniu.
Ta funkcja umozliwia przyspieszenie tego procesu. Dla
systeméw typu od 1 do 3, strata w stopniach-minutach
jest ustawiona na wartos¢, ktéra uruchamia wszystkie
pompy ciepta.

Eksport alarmy USB & | (

000070000 00:
0000/00/00 00:
0000/00/00 00:
0000/00/00 00:
0000/00/00 00:

Bank 1
Bank 2
Bank 3
Bank 4
Bank 5

Menu: ,Instalator\Serwis\Alarm zapisany”.

] 3’
4\ Ustawienia zakodowane
Kod

Praca sprezarki

Log stop sprezarki

Chiodzenie

Ustawienia podstawowe

Menu: ,Instalator\Serwis\Ustawienia chronione”.
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13.11.6 Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie wyswietlacza mozna aktualizowac,
korzystajgc z dysku USB lub online. Wiersze pozostaja
wyszarzone, dopoki nie zostanie zainstalowany dysk USB
lub wyswietlacz nie zostanie podtgczony do Internetu.

Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ przestanie.

Podczas aktualizacji ustawienia sg zachowywane, ale stare
wartosci sg zastepowane przez nowe wartosci fabryczne.

13.11.7 Zapisz log do USB

Przeznaczone wytacznie dla inzynieréw serwisu. Pozwala
ona zapisac zarejestrowane wartosci w urzadzeniu
pamieciowym USB.

13.11.8 Ponowna instalac

Polecenie to skutkuje wykonaniem od nowa sekwencji
instalacji. Najpierw potwierdz, ze chcesz wykona¢
ponowng instalacje, aby uzyskac dostep do kreatora
instalacji. Zapoznaj sie z rozdziatami , Przewodnik
instalacji” i ,Pierwsze uruchomienie”.

LW
A\ Aktualiz. oprogr.

Rodzina

Aktualizacja online

Menu: ,Instalator\Serwis\Aktualizacja oprogramowania”.

UWAGA: W trakcie procesu aktualizacji pod
zadnym pozorem nie wolno przerywac
zasilania urzadzenia pradem elektrycznym.

UWAGA: Po zaktualizowaniu
oprogramowania w kazdym przypadku
odtacz urzadzenie od zasilania i wigcz je
ponownie. Po ponownym uruchomieniu,
przywrdécenie normalnej komunikacji

z modutem wyswietlacza moze zajac kilka
minut.
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14. Obstuga i konserwacja

Po zainstalowaniu Twojej nowej instalacji przez instalatora powinniscie
wspdlnie sprawdzi¢, czy jest ona w petni sprawna. Instalator powinien wskazac
Ci rozmieszczenie przetacznikdw, elementéw sterowniczych i bezpiecznikoéw,

i objasnic Ci, jak dziata instalacja oraz jak jej prawidtowo uzywac. Po okoto
trzech dniach pracy instalacji odpowietrz instalacje grzewczg i w razie potrzeby
uzupetnij w nich wode.

Zawor bezpieczenstwa kotta i obiegu grzewczego

Mniej wiecej raz na kwartat sprawdzaj, czy zawér pracuje prawidtowo - w tym
celu wtasnorecznie kre¢ elementem sterowniczym. Sprawdzaj, czy woda
wyptywa przez spust zaworu bezpieczenstwa.

Zawor mieszajacy

Zawor mieszajacy jest sterowany automatycznie przez uktad sterowania,
tak aby wtasciwa temperatura, niezaleznie od pory roku, docierata do
obiegu grzewczego. W razie usterki mozesz przy tym obstugiwa¢ zawér
recznie - polega to na wyciggnieciu pokretta na silniku i przekreceniu go
zgodnie z kierunkiem lub przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara,
odpowiednio dla obnizenia lub podwyzszenia poziomu.

Oprdznianie zbiornika

Podczas oprézniania pompa ciepta musi by¢ odtgczona od zasilania. Zawér
spustowy znajduje sie w lewym dolnym rogu, patrzac od przodu, za panelem
przednim pompy ciepta. Jesli oprézniona ma zostac cata instalacja, zawér
mieszajgcy powinien zostac catkowicie otwarty, tzn. przekrecony do oporu
przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara. Do uktadu zamknietego
powinno by¢ wéwczas podawane powietrze.

Wstrzymywanie pracy

Pompa ciepta jest wytgczana za pomocg przetacznika pracy. Jesli istnieje
ryzyko zamarzniecia wody, nalezy spusci¢ catg wode z pompy ciepta i z obiegu
grzewczego (zob. informacje na temat oprozniania powyzej).

Konieczne jest oproznienie takze obwodu CWU, zawierajgcego w przyblizeniu
pie¢ litrow wody. Odtacz przytacze zimnej wody na pompie ciepta i wt6z waz.
Aby spuszczona zostata cata woda, przewdéd gietki musi dosiegna¢ do samego
dna wezownicy. Spuszczenie wody polega na jej przetoczeniu (syfonem).

|

/

4wiqkszenie /zjmniejszenie

\

Nie zapomnij przestawic
silnika z powrotem w tryb
automatyczny, wciskajgc w
tym celu pokretto.
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15. Rozwigzywanie problemow

Urzadzenie pompa ciepta skonstruowano w sposéb gwarantujacy niezawodng
prace, wysoki poziom komfortu i duzg trwato$¢ eksploatacyjna. Ponizej
znajdziesz szereg porad, ktére moga okazac sie pomocne i pokierowac Cie,
gdyby urzadzenie zaczeto dziata¢ wadliwie.

W razie wystgpienia usterki nalezy w kazdym przypadku skontaktowac sie

z instalatorem, ktéry zainstalowat dane urzadzenie. Jedli instalator stwierdzi,

ze wadliwe dziatanie wynika z wady materiatowej lub konstrukcyjnej, to
skontaktuje sie z firmg CTC AB celem zbadania i rozwigzania problemu. Zawsze
podawaj przy tym numer seryjny urzgdzenia.

CWu

Wiele os6b chce zmaksymalizowac niskie koszty eksploatacji pompy ciepta.
Uktad sterowania oferuje trzy poziomy komfortu wody cieptej. Zalecamy
wybranie najpierw najnizszego poziomu i stopniowe podwyzszanie go

w razie stwierdzania niewystarczajgcej ilosci cieptej wody. Ponadto zalecamy
podgrzewanie CWU wedtug ustalonego harmonogramu.

Sprawdz, czy na temperature CWU nie ma wptywu uszkodzony zawér
mieszajacy na pompie ciepta lub ewentualnie na baterii prysznicowe;.

Obieg grzewczy

O ile tylko to mozliwe, nalezy zainstalowa¢ czujnik pokojowy - bedzie

on pilnowat, zeby temperatura panujgca w pomieszczeniu byta zawsze
wiasdciwa i stabilna. Aby wskazania bylty miarodajne, termostaty grzejnikéw

w pomieszczeniu z czujnikiem pokojowym powinny pozostawac przez caty czas
catkowicie odkrecone.

Prawidtowe funkcjonowanie obwodu ogrzewczego ma zasadnicze znaczenie
dla pracy pompy ciepta oraz oszczednosci energii.

Regulacji nastaw instalacji dokonuj zawsze przy wszystkich termostatach
grzejnikéw catkowicie odkreconych. Po uptywie kilku dni mozesz wyregulowac
poszczegodlne termostaty w pomieszczeniach, gdzie pozadane sg nizsze
temperatury.

Jesli zadana temperatura pokojowa nie jest osiggana, sprawdz:

. czy obwdéd grzewczy jest prawidtowo wyregulowany i dziata
normalnie, czy termostaty grzejnikowe sg otwarte, a grzejniki sg
rownomiernie ciepte. Sprawdz dotykiem catg powierzchnie kazdego
grzejnika. Odpowietrz obieg grzewczy. Warunkiem ekonomicznej
pracy urzadzenia pompy ciepta jest efektywne dziatanie obiegu

grzewczego.
. Pompa ciepta dziata i nie sg wyswietlane zadne komunikaty o btedach.
. Czy w instalacji elektrycznej dostepna jest wystarczajgca moc. W razie

potrzeby zwieksz jg. Sprawdz tez, czy dostepna moc wyjsciowa
instalacji elektrycznej nie jest ograniczana przez nadmierne
obcigzenie jej w obrebie catej nieruchomosci (monitoruj obcigzenie).

. Produkt jest ustawiony w trybie ,Max temp zasil °C" ze zbyt niska
wartoscig nastawy.

. Wybrano wystarczajgco wysoka wartosc ,Max temp zasil °C” przy
temperaturze zewnetrznej -15 °C, w razie potrzeby zwieksz jg. Wiecej
na ten temat dowiesz sie w rozdziale , Krzywa ogrzewania domu”.

W kazdym razie najpierw sprawdZ pozostate kwestie.

. Czy spadek temperatury jest nastawiony prawidtowo.
Patrz ,Ustawienia\Obieg grzewczy".

. czy zawdr mieszajacy nie jest przestawiony na obstuge reczna.

Unikaj puszczania

CWU z maksymalnym
ciSnieniem. Przy nieco
mniejszym cisnieniu
temperatura wody bedzie
wyzsza.

Unikaj umieszczania
czujnikéw pokojowych

w poblizu klatek
schodowych, gdzie
cyrkulacja powietrza bywa
zmienna.

Jesli grzejniki na gérnej
kondygnacji budynku
nie sg wyposazone

w termostaty,
konieczne moze by¢ ich
zainstalowanie.



Jesli ogrzewanie jest nierownomierne, sprawdz:

. czy rozmieszczenie czujnikéw pokojowych jest odpowiednie,
. czy termostaty grzejnikéw nie zaktdcajg pracy czujnika pokojowego,
: czy pomiary czujnika pokojowego nie sg zaktdcane przez inne zrédta

ciepta lub zimna.

. czy zawdr mieszajacy nie jest przestawiony na obstuge reczna.

Monitor pradu

Pompa ciepta ma wbudowany monitor pradu. Jesli instalacja jest wyposazona

w czujnik pradu, to bezpieczniki gtéwne nieruchomosci sg nieprzerwanie

monitorowane w celu zapobiegania ich przecigzaniu. Jesli bezpieczniki bedg

przecigzone, pompy ciepta automatycznie zmniejszy swojg moc wyjsciowa.

Moc elektryczna urzadzenia pompy ciepta moze podlegac¢ ograniczeniom, gdy

wysoki poziom zapotrzebowania na ciepto wspétwystepuje na przyktad z praca

jednofazowych grzejnikéw elektrycznych zdmuchawa, kuchenek, pralek czy

suszarek bebnowych. To moze przektadac sie na niedostateczne ogrzewanie

lub na zbyt niska temperature CWU. Gdy pompy ciepta podlega takiemu

ograniczeniu, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat o tresci ,Wysoki prad, Zawor
red mocy el (X A)”. Zasiegnij porady technika elektryka, zeby zweryfikowac odpowietrzajacy
prawidtowg obcigzalno$¢ dopuszczalng bezpiecznika oraz rownomierne

obcigzanie trzech faz w nieruchomosci.

. of

Problemy z powietrzem 3 %
Jezeli ze zbiornika dobiega odgtos tarcia, sprawdz, czy zostat on poprawnie v

odpowietrzony. Przekre¢ zaw6r odpowietrzajacy bojlera, aby uwolnic¢ wszelkie
znajdujace sie w nim powietrze. W razie potrzeby uzupetnij wode, aby uzyskac el 7
prawidtowe ci$nienie. Gdyby hatas nawracat, wezwij technika do sprawdzenia O
przyczyny takiego stanu rzeczy. 00

—

Nietypowe odgtosy przy odcinaniu CWU

g Co—

W niektérych przypadkach odgtosy moga pochodzi¢ z instalacji rurowej domu
i pompy ciepta z powodu skokéw ci$nienia spowodowanych nagtg przerwa
w przeptywie. Nie wskazujg one na usterke urzadzenia. Starsze modele - Dio =40

przytaczy moga pracowac hatasliwie. Nowsze mieszacze wyposaza sie czesto \ ° *
w mechanizm cichego zamykania. Nietypowe odgtosy wydobywajace sie

z pozbawionej takiego mechanizmu pralki lub zmywarki mozna wyeliminowa¢

przez zastosowanie ttumika drgan. Ttumik drgan moze takze stanowic

alternatywe wobec cicho pracujgcych kurkéw. Nalezy pamieta, ze

o :
Zabezpieczenie silnika (z przytaczona pompg ciepta) I OlEl (e e

réwniez wymagac
Pompa ciepta nieprzerwanie monitoruje prad roboczy sprezarki i wyzwala odpowietrzenia.
alarm w razie wykrycia nietypowo wysokiego poziomu natezenia. W takim

wypadku pojawia sie komunikat o tresci ,Zabezp silnika wysoki prad”.

Przyczyng usterki moze by¢:

. awaria fazy lub przerwa w dostawie pradu. Sprawdz bezpieczniki -
najczesciej one sg zrédtem problemu.

. przecigzenie sprezarki. Wezwij serwis.

. wada sprezarki. Wezwij serwis.

. niedostateczny obieg miedzy pompa ciepta a bojlerem. Sprawdz

pompe nosnika ciepta (lewa, patrzac od przodu). Wezwij serwis.

. nadzwyczaj wysoka temperatura w obwodzie solanki. Wezwij serwis.
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151

Wyswietlane w r6znego rodzaju sytuacjach komunikaty
informacyjne maja za zadanie zawiadamiac¢ uzytkownika
o réznych okolicznosciach eksploatacyjnych.

Komunikaty informacyjne

[I002] Grzewczy Wyt CO1
[I013] Opozn startu

ﬂl\zurc 58°C /I_I\[ll -5°C

ﬁl\zz.o"c

[1002] Grzewczy Wyt CO1
[1005] Grzewczy Wyt CO2

Pokazuje dla kazdego obiegu grzewczego, ze produkt
dziata w trybie letnim, gdy wymagana jest tylko CWU, a nie
ogrzewanie

[1008] Taryfy, PC wyt..

Taryfa wytaczyta pompe ciepta.

[1009] Sprezarka zablokowana

Wydano polecenie wytgczenia sprezarki - np. przed
przystapieniem do odwiertu lub wykopu pod wezownice
kolektora. W dostarczonym urzadzeniu sprezarka jest

wylaczona. Opcja ta dostepna jest w menu , Instalator/
Ustawienia/Pompa ciepta”.

[1010] Taryfa EL, wyt.

Pokazuje, ze taryfa wytgczyta elementy podgrzewacza
przeptywowego.

[1011] Kontrola tetnienia

Wskazuje, ze kontrola tetnienia jest aktywna. Kontrola
tetnienia to sprzet, ktéry dostawca energii elektrycznej
moze zamontowac¢ w celu odtgczenia na krotki czas
urzadzen pobierajgcych duze ilosci pradu. Sprezarka i
podgrzewacz elektryczny sg blokowane, gdy kontrola
tetnienia jest aktywna.

[1012] Wysoki prad, redukcja zuz.

. Istnieje ryzyko przecigzenia gtéwnych
bezpiecznikow nieruchomosci na skutek
jednoczesnego korzystania z kilku urzadzen
o duzym poborze mocy. Urzadzenie zmniejsza
na ten czas moc elektryczng podgrzewacz
elektryczne;j.

. 2 h maks. 6 kW. Elektryczne elementy grzejne
podlegajg ograniczeniu poboru mocy do 6 kW
w ciggu 2 godzin od ich wigczenia. Ten komunikat
pojawia sie, jesli w 2 pierwszych godzinach
pracy urzadzenia potrzeba wiecej niz 6 kW. Ma
to miejsce po przerwie w dostawie pradu oraz
w przypadku nowo wykonanej instalacji.

[1013] Opozn startu

Sprezarki nie wolno uruchomi¢ w zbyt krétkim czasie od
jej zatrzymania. Opdznienie wynosi zwykle co najmniej
10 minut.

[1014] Suszenie aktywne

Aktywna jest funkcja osuszania posadzek. Podany zostaje
czas (w dniach), przez jaki funkcja pozostanie jeszcze
aktywna.

[1017] SmartGrid: Blokada

[1019] SmartGrid: Tani prad

[1018] SmartGrid: Przegrzanie

Praca urzadzenia odbywa sie wedtug ,SmartGrid”. Zob.
takze menu ,Definiowanie/Zdalne sterowanie/SmartGrid”.
[1021] Ctrl zewnetrzny, ogrzewanie 1

Zdalne sterowanie decyduje, czy ogrzewanie ma by¢
wigczone, czy wytgczone. Jesli ogrzewanie jest wytgczone,
pojawia sie tez komunikat o tresci,Ogrzew wyt, ob. grzew.
1/2".

[1028] Dtug. wakacji

Ustawiony jest okres wyjazdowy, co pocigga za sobg
obnizenie temperatury pokojowej i niepodgrzewanie
cieptej wody.

[1030] Falownik zablokowany niskie napiecie

Z powodu niewystarczajgcego napiecia sieci nastgpito
zatrzymanie pompy ciepta. Produkt podejmie prébe
ponownego uruchomienia.

[1031] Falownik zablokowany alarm

Z powodu usterki sterownika nastapito zatrzymanie
pompy ciepta. Moze by¢ to spowodowane napieciem
lub zbyt wysoka temperaturg. Produkt podejmie probe
ponownego uruchomienia.

[1050] Ograniczenie mocy
Wskazuje, ze wtgczono ograniczenie mocy.



162812151

15.2 Komunikaty alarmowe

& Alarm: [E074] Czujnik pokojowy 1
[E045] Stop, niska temp. parowanie

Reset alarmu

Wykrycie btedu, na przyktad przez czujnik, skutkuje wyzwoleniem alarmu. Na
ekranie pojawia sie wtedy komunikat zawiadamiajacy o btedzie.

Aby skasowac alarm, nacis$nij widniejgcy na ekranie przycisk ,Reset alarmu”.

W razie wyzwolenia szeregu alarméw, sg one wy$wietlane jeden po drugim.
Uporczywy btad nalezy najpierw usungc przed zresetowaniem. Niektére alarmy
sg kasowane automatycznie w nastepstwie zaniku btedu.

W ponizszym wykazie uwzgledniono réwniez alarm dotyczacy przytaczonej

pompy ciepta.
Komunikaty alarmowe Opis
[E010] Typ sprezarki? Brakuje informacji o typie sprezarki.
[E013] EVO wyl Wykryto btad w sterowaniu zaworem rozpreznym. Skontaktuj sie z instalatorem.
[E024] Spalony bezpiecznik Ten komunikat pojawia sie wtedy, gdy nastgpito wyzwolenie bezpiecznika (F1, F2).
[E026] Pompa ciepta Pompa ciepta pracuje w trybie alarmowym.
[E035] Presostat wys. ci$ Nastgpito wyzwolenie przetacznika wysokiego cisnienia czynnika chtodniczego. Skasuj
alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtdrnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem.
[E040] Niski przeplyw solanki Przyczyna niskiego natezenia przeptywu solanki jest czesto obecnos$¢ powietrza
w instalacji kolektora, co ma miejsce w szczegdlnosci tuz po wykonaniu instalacji.
Inng mozliwg przyczyng moze by¢ nadmierna dtugos¢ kolektora. Sprawdzi¢ réwniez,
czy pompa solanki jest ustawiona na bieg 3. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi
ponownie. Sprawdz tez zainstalowany filtr solanki.
Jesli problem wystepuje ponownie, skontaktuj sie z instalatorem.
[E041] Niska temp. solanki Temperatury na wlocie solanki z odwiertu lub gruntowej wezownicy sg zbyt niskie.

Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystgpi ponownie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem w celu sprawdzenia poprawnosci wymiaréw strony zimne;.

[E044] Stop, wysoka temp. sprez Temperatura sprezarki jest zbyt wysoka.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtdrnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem.

[E045] Stop, niska temp. parowania Temperatura odparowywania jest zbyt niska.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtdrnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem.

[E046] Stop, wys. temp. parowania  Temperatura odparowywania jest zbyt wysoka.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtérnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem.

[E047] Stop, niskie gaz zasysany, Temperatura gazu zasysanego jest zbyt niska.
zawor rozpr. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtérnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem.

[E048] Stop, nis zaw rozpr parownik Temperatura odparowywania zaworu rozpreznego jest zbyt niska.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtérnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem.

[E049] Stop, niski parowanie, zawér Temperatura odparowywania zaworu rozpreznego jest zbyt wysoka.
rozpr. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtdrnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem.

[E050] Stop, niskie przegrzanie, Temperatura przegrzania zaworu rozpreznego jest zbyt niska.
zawor rozpr. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtérnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem.

[E052] Brak fazy 1 Awaria danej fazy.
[E053] Brak fazy 2
[E054] Brak fazy 3
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Komunikaty alarmowe Opis

[E055] Btad kolejn. faz Silnik sprezarki urzadzenia musi wykonywac obroty w scisle okreslonym kierunku.
Urzadzenie sprawdza, czy fazy zostaty podtgczone prawidtowo; w przeciwnym razie
wyzwolony zostaje alarm. W takim wypadku trzeba zamieni¢ dwie fazy urzadzenia.
Zasilanie instalacji pradem elektrycznym musi zosta¢ wytgczone na czas usuwania
tego btedu. Btad ten wystepuje na ogét tylko przy wykonywaniu instalacji.

[E057] Zabezp silnika wysoki prad  Wykryto doptyw do sprezarki pradu o zbyt wysokim natezeniu. Skasuj alarm,
aby sprawdzi¢, czy wystapi powtérnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem.

[E058] Zabezp silnika niski prad Wykryto doptyw do sprezarki pradu o zbyt niskim natezeniu. Skasuj alarm,
aby sprawdzi¢, czy wystapi powtérnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem.

[E061] Max termostat Urzadzenie nadmiernie sie rozgrzato.

Przy wykonywaniu instalacji upewnij sie, ze doszto do wygenerowania komunikatu

o maks. termostatu (F10) - moze to nastapic, jezeli kociot byt przechowywany

w skrajnie niskich temperaturach. Aby skasowac ten alarm, wcisnij przycisk na tablicy
rozdzielczej za panelem przednim.

[E027] Btad komunikacji PC Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta wyswietlacza (A1) nie moze komunikowa¢
sie z kartg sterowania PC (A5).
[E063] Btad komunikacji PCB Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta wyswietlacza (A1) nie moze komunikowa¢

sie z kartg przekaznikowa (A2).

[E021] Btad komunikacji zab silnika Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta sterowania PC (A5) nie moze komunikowa¢
sie z ukladem zabezpieczenia silnika (A4).

[E086] Btad komunikacji rozszerz Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta wyswietlacza (A1) nie moze komunikowa¢
sie z kartg rozszerzen/sterowania solarnego CTC (A3).

[Exxx] Czujnik Komunikat alarmowy jest wyswietlany takze w razie btedu polegajacego na
niepodtaczeniu lub zwarciu czujnika albo wykryciu przez czujnik wartosci spoza jego
zakresu pomiarowego. Jesli dany czujnik jest istotny dla funkcjonowania instalacji,
nastepuje zatrzymanie sprezarki. W takim wypadku alarm musi zosta¢ reset recznie po
rozwigzaniu problemu. W przypadku nizej wymienionych czujnikéw alarm kasowany
jest automatycznie po korekcie:

[E003] Czujnik Solanka wlot.

[E005] Czujnik Solanka wylot.

[E028] Czujnik PC wlot.

[E029] Czujnik PC wylot.

[E030] Czujnik zewn (B15)

[E031] Czujnik temp. zasilania 1 (B1)
[E032] Czujnik temp. zasilania 2 (B2)
[E036] Przetwornik wysokiego ci$nienia
[E037] Czujnik, gazu goracy

[E043] Przetwornik niskiego ci$nienia
[E074] Czujnik pokojowy 1 (B11)
[E075] Czujnik pokojowy 2 (B12)
[E080] Czujnik gazu zasysania

[E137] Czujnik Roznicy (B46)

[E138] Czujnik CTC EcoTank dol (B42)
[E139] Czujnik CTC EcoTank gora (B41)

[E087] Falownik Usterka cztonu napedzajgcego.

Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtdrnie.

Jesli problem nawraca, skontaktuj sie z instalatorem, podajac mu, o ile dotyczy, kod

btedu.

[E117] Falownik: w trybie offline Btad komunikacji. Pompa ciepta i falownik nie komunikuja sie.

[E088] Falownik: 1 -
[E109] Falownik: 29

[E135] Ryzyko zamroz Temperatura wody wyptywajacej z pompy ciepta (PC wyl) jest zbyt niska, by
nastepowato odszranianie. Ilos¢ wody w instalacji moze by¢ zbyt mata. Natezenie
przeptywu moze by¢ zbyt niskie. (Dotyczy CTC EcoAir.)

[E152] Zawor 4-drogowy Ten komunikat wyswietlany jest wtedy, gdy wystapita niesprawno$¢ zaworu
4-drogowego urzadzenia CTC EcoAir albo gdy potgczeniowe przewody rurowe sg
nieprawidtowo podtgczone do CTC EcoAir. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi
powtdrnie. Jesli problem nawraca, sprawdz, czy pompa tadujgca ttoczy wode do
przytacza dolnego pompy ciepta. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie z instalatorem.

[E163] Max czas trwania Maksymalny czas pracy pompy ciepta podczas odszraniania nie byt wystarczajacy dla
odszraniania catkowitego odszronienia. Upewnij sig, ze na parowniku nie ma lodu.
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16. Instalacja rurowa

Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona w sposéb zgodny z obowigzujgcymi
normami i przepisami. Odwotaj sie do instrukcji o numerze 99 oraz instrukgji
dotyczacych wody cieptej i gorgcej 1993. Urzadzenie musi zosta¢ przytaczone
do zbiornika wyréwnawczego o uktadzie otwartym lub zamknietym. Nie
zapomnij o przeptukaniu obiegu grzewczego do czysta przed wykonaniem
potaczen. Dokonaj wszystkich ustawien instalacji, kierujac sie opisem zawartym
w rozdziale ,Pierwsze uruchomienie”.

Pompa ciepta pracuje z temperaturg maksymalng przeptywéw pierwotnego
i powrotnego na odcinku skraplacza dochodzgcg do odpowiednio +65°C i +58°C
na rzecz zbiornika dolnego.

Kiedy pompa ciepta pracuje na rzecz zbiornika gérnego, temperatura zasilania
ze skraplacza moze dochodzi¢ do +70°C.

16.1 Napetnianie

Zawor napetniania (poz. 90, zob. schemat ideowy na nastepnej stronie) jest
przytaczony do przewodu rurowego powrotnego grzejnikéw. Zawor ten
mozna tez zainstalowa¢ w kierunku przewodu rurowego wyréwnawczego.
Podczas napetniania instalacji zawor mieszajacy (Y1) musi by¢ szeroko otwarty.
Wyciagnij pokretto na zaworze i przekrec je do oporu przeciwnie do kierunku
ruchu wskazéwek zegara. Nie zapomnij wcisng¢ pokretta zaworu w trybie
automatycznym.
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16.2 Schemat ideowy

Schemat ilustruje gtéwne potaczenie miedzy pompa ciepta a instalacja
grzewczg i CWU. Instalacje i uktady moga w rzeczywistosci wygladac inaczej
- wystepujg na przyktad konfiguracje jedno- i dwururowe - w zwigzku z czym
ukonczona instalacja moze by¢ skonstruowana inaczej. Informacje na temat
przytaczania strony zimnej mozna znalez¢ w czesci ,Przytgczanie uktadu

solanki”.
Exp A~ 47
T o
6 . B1
\B11 TU | 11
B159Y| \B12 @G1
2 G2
B2
Cold water inlet 12
NI o
@rf@ @rf@ I 9 o
|
— — ! |
00 00 48
T ey 3
TR Byes
$22 PB7
—— [
B5 q - Obiegi grzewcze 2 moze
I oddawac tylko temperature
obiegu grzewczego 1 - albo
B6 Y 01 ® nizsza.
01 CTC EcoHeat 400 11 Obiegi grzewcze 1
B1 Czujnik zasilania, obiegi grzewcze 1 12 Obiegi grzewcze 2
B2 Czujnik zasilania, obiegi grzewcze 2 47 Elektryczny zawér odcinajacy, obiegi grzewcze
B5 Czujnik zbiornika gérnego 48 Zawor zwrotny wejsciowej wody zimnej
B6 Czujnik zbiornika dolnego 65 Zawoér mieszajgcy CWU
B7 Czujnik powrotny grzejnikéw 90 Zawor napetniania, obiegi grzewcze
B11  Czujnik pokojowy 1 91 Zawory regulacyjne dla wezownic grzejnych
B12  Czujnik pokojowy 2 92 Zawér bezpieczenstwa bojlera (zainstalowany
B15  Czujnik zewnetrzny fabrycznie), nastawiony na 2,5 bar
G Pompa obiegowa, obiegi grzewcze 1 93 Zawor bezpieczenstwa dla CWU
G2 Pompa obiegowa, obiegi grzewcze 2 % Zawor odcinajacy
Vi Zawér mieszajacy, dwuwartosciowy obiegi grzeweze 95 Cisnienie bojlera/instalacji na przewodzie powrotnym
Y2 Zawoér mieszajacy, obiegi grzewcze 2
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Pompa obiegowa, obiegi grzewcze (G1) (G2)

Pompe obiegowa instaluje sie na drodze pierwotnego przeptywu kotta,
a jej podtaczenie elektryczne nalezy wykona¢ od strony kotta; patrz rozdziat
JInstalacja elektryczna”.

Zawor mieszajacy CWU (65)

Zainstaluj zawor mieszajgcy dla cieptej wody wodociggowej, aby wyeliminowac
ryzyko oparzenia.

Zawor bezpieczenstwa CWU, temp. zewn. (93)

Zainstaluj dotgczony zawér na przytaczu wejsciowym wody zimnej. Poprowadz
rure $ciekowa do instalacji odptywowej bezposrednio do odptywu w podtodze
lub, jesli odlegtos¢ przekracza dwa metry, do leja. Rura Sciekowa musi by¢
nachylona w kierunku instalacji odptywowej, zabezpieczona przed mrozem
oraz otwarta wzgledem ci$nienia atmosferycznego (bez wtasnego cisnienia
wewnetrznego).

Zawaor zwrotny (48)

Zainstaluj zaw6r zwrotny na przytgczu wejsciowym wody zimne;j.

Zawér odcinajacy (94)

Wazne jest zainstalowanie zaworu odcinajgcego (94) zaréwno w przeptywie
pierwotnym, jak i w przeptywie powrotnym.

Zawor bezpieczenstwa kotta (92)

Zawodr bezpieczenstwa kotta (nastawiony na 2,5 bar) jest fabrycznie
zainstalowany na wierzchu urzadzenia, z lewej strony. Poprowadz rure
Sciekowa do instalacji odptywowej bezposrednio do odptywu w podtodze
lub, jesli odlegtos¢ przekracza dwa metry, do leja. Rura Sciekowa musi by¢
nachylona w kierunku instalacji odptywowej, zabezpieczona przed mrozem
oraz otwarta wzgledem ci$nienia atmosferycznego (bez wtasnego ci$nienia
wewnetrznego).

Zawor napetniania, obiegi grzewcze (90)

Zainstaluj zaw6r napetniania miedzy przytagczem wody zimnej a przewodem
rurowym powrotnym grzejnikéw albo miedzy przewodem rurowym wody
zimnej a przewodem rurowym wyréwnawczym.

Manometr do ciSnienia instalacji (95)

Zainstaluj manometr na przewodzie rurowym wyréwnawczym lub na
przewodzie rurowym powrotnym grzejnikow.

Przytacze zbiornika wyréwnawczego

Pompa CTC EcoHeat musi by¢ przytagczona do zbiornika wyréwnawczego

o uktadzie zamknietym. Pompa ciepta jest przygotowana do przytaczenia do
zbiornika wyréwnawczego o uktadzie zamknietym majgcego pojemnosc 181,
umieszczonego bezposrednio na wierzchu urzadzenia. Zbiornik wyréwnawczy
z wymaganym przytgczem katowym jest dostepny jako akcesorium. Nastepnie
podtgcz manometr instalacji do przewodu rurowego powrotnego grzejnikow.

Mozna doda¢ dodatkowy manometr. Jesli korzystasz z uktadu otwartego,
odlegtos¢ miedzy zbiornikiem wyréwnawczym a najwyzej potozonym
grzejnikiem nie moze by¢ ponizej 2,5 m - ograniczenie to ma na celu
zapobiezenie wprowadzaniu tlenu do instalacji.

Nalezy pamieta¢, ze nie mozna przytgczy¢ obiegu wody cieptej, poniewaz
wptynetoby to na dziatanie pompy ciepta i instalacji. Jesli pompa ciepta zostaje
przytaczona razem z innym zrédtem ciepta, np. istniejgcym kottem, instalacje te
muszg miec¢ odrebne zbiorniki wyréwnawcze.

CTC I

UWAGA: Rura Sciekowa
musi zosta¢ przytaczona
do instalacji odptywowe;j.

UWAGA: Wazne jest

I zainstalowanie zaworu
odcinajgcego (94)
zaréwno w przeptywie
pierwotnym, jak i
powrotnym.
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Wstepne ci$nienie w zbiorniku wyréwnawczym jest obliczane w zaleznosci od
wysokosci (H) miedzy najwyzszym umieszczonym promiennikiem a zbiornikiem
wyréwnawczym. Przed napetnieniem systemu wodg nalezy sprawdzi¢/ustawic
cisnienie wstepne. Cisnienie w uktadzie musi by¢ ustawione na 0,3 bar wyzsze
niz ci$nienie wstepne w zbiorniku wyréwnawczym. Na przyktad ci$nienie
wstepne 1,0 bar (5 MVP) oznacza maksymalng dozwolong réznice wysokosci 10
m.

Wysokos¢ Cisnienie Maksymalna objetos¢ w obiegu :
maksymalna (H) wstepne (bary) grzewczym (bez uwzglednienia % [
(1) urzadzenia) (1)
5 0,5 310 H
10 1,0 219 D
15 1,5 129 (] B

Dostarczony zbiornik wyréwnawczy jest wstepnie napetniony do cisnienia ok. 1 bar i dlatego musi
I zostac dostosowany do odpowiedniego ci$nienia wstepnego dla danego budynku. Czynnos$¢ te

nalezy wykonac przed napetnieniem instalacji woda.

Jesli jest uzywany otwarty zbiornik wyréwnawczy, odlegto$¢ miedzy tym zbiornikiem a najwyzej

potozonym grzejnikiem nie moze by¢ mniejsza niz 2,5 m - ograniczenie to ma na celu zapobiezenie

wprowadzaniu tlenu do instalacji.

Jesli pompa ciepta jest poditgczana razem z innym Zrédtem ciepta, np. istniejgcym kottem, instalacje

te muszg mie¢ odrebne naczynia wyréwnawcze.

Praca bez uktadu solanki

Pompy CTC EcoHeat mozna uzywac bez przytaczonej strony zimnej uktadu
solanki. Pompa ciepta pracuje wtedy jak normalny bojler elektryczny, przy czym
jej uktad sterowania jest catkowicie funkcjonalny. Wydajnos¢ podgrzewania
CWU jest wéwczas jednak nieco mniejsza, jako ze nagrzewana jest tylko gorna
czes$¢ zbiornika. W takiej sytuacji dopilnuj zablokowania sprezarki.

Krany

Nietypowe odgtosy mogg by¢ niekiedy wydawane przez domowg instalacje
rurowg i CTC EcoHeat, w zwigzku ze wstrzgsami towarzyszacymi gwattownemu
wstrzymywaniu przeptywu. Nie wskazujg one na usterke urzadzenia. Starsze
modele przytaczy mogg pracowacd hatasliwie. Nowsze mieszacze wyposaza sie
czesto w mechanizm cichego zamykania. Alternatywnym rozwigzaniem jest
zainstalowanie ttumika drgan. Ograniczanie wstrzagséw do minimum przyczynia
sie tez do unikania zbednego zuzycia eksploatacyjnego, wptywajgcego
szkodliwie na instalacje CWU.
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Instalacja CWU

Mozesz przytaczy¢ instalacje obiegowg CWU. Sposéb wykonania tego rodzaju
potaczenia zob. na ponizszej ilustracji.

Cw

Pompa obiegowa
CWU (G40%*)

BV
< ’ <

|
O O

by O p é

VWB

w H cwu

.

(* G40 nie jest sterowana przez to urzadzenie. Uzywaj do tego celu odrebnego
sterowania lub statego napiecia pompy obiegowej).

Spadek cisnienia

Spadek cisnienia na zaworze mieszajacym

Ponizszy wykres ilustruje spadek cisnienia na zaworze mieszajgcym.

Najpierw znajdz na osi zapotrzebowanie na ciepto w kW (np. 15 kW), po czym
przejdz w pionie do wybranej zmiany At (np. 10°C). po czym przejdZ w poziomie
do wskazania dla zaworu mieszajgcego CTC EcoHeat (w przyktadzie linia 6,3 -

DN20). Odczytu spadku ci$nienia dokonuje sie z osi w punkcie bezposrednio
ponizej (w przyktadzie 4 kPa).

Dla CTC EcoHeat, zob. zawér DN20.

Przeplyw At=5C ° Kvs [m?/h]
me/h s 75T
4 20 . 40 DN50
507 v - 15°c || L~
i - 20°C 25 DN40
. FEF A 2825 = 16 DN32
e v A — = <110 DN2s
V7 ¥/ ~ N 6.3 DN20
10 = :
3 WA GY AT A0 onis
= 1077 A P '
1. i // T T B _|25 DN15
j s ZF = EE EoEEE=>¥ 16 DN15
> -
24 o5 2 7.4 - A R — 10 DN15
T P~
. A7) « Lt 0.63DN15
3 WV S/ A L~ Ll A
1 02 L - 04 DN15
A T
"3 on QA ] A |
. ==: ==
024 0.05 | | | z P I 1)~ 8 } ! |!
5 10'20 50 100 500 12 |5 10 20 50 100 200
Moc (kW) Spadek ciSnienia AP (kPa)

89



I CTC

16.3 Pompa nosnika ciepta (G11)

CTC EcoHeat 406-408
25/7 130 PWM

H/m | /] / p/kPa
| | |15/7, 25/7,30/7 - 80
8 wﬁ\ ] |1-230v-Rp¥s. Rp LR 104
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7 1] / - 70
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6 ! V - 60
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16.4 Schemat chtodzenia pasywnego - kombinowane chtodzenie/

ogrzewanie
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16.5 Schemat chtodzenia pasywnego w oddzielnych obiegach grzewczych.
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16.6 Funkcja termostat. rozn

Funkcja termostatu réznicowego stuzy do przekazywania ciepta ze zbiornika z
czujnikiem (B46) do zbiornika H.

Funkcja poréwnuje temperatury w zbiornikach i gdy w zbiorniku (B46) jest
cieplej, rozpoczyna sie tadowanie do zbiornika H.

B46

H-zb
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17. Przytaczanie uktadu solanki

Uktad solanki, tzn. kolektor gruntowy, musi zosta¢ zmontowany i przytgczony
przez wykwalifikowanego specjaliste w sposéb zgodny z obowigzujgcymi
przepisami oraz wytycznymi konstrukcyjnymi.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, zeby nie dopusci¢ do przedostania sie
zanieczyszczen do rurociggéw kolektora — przed podtgczeniem trzeba je
przeptukac. Zaslepki ochronne nalezy pozostawi¢ na swoich miejscach az do
zakonczenia prac.

Temperatura uktadu chtodzenia moze spas¢ ponizej 0°C. W zwigzku z tym
podczas instalacji nie nalezy stosowa¢ smaréw na bazie wody ani podobnych.
Wazne jest tez, zeby wszystkie elementy zostaty zaizolowane wzgledem
kondensacji, w celu zapobiezenia oblodzeniu.

Potaczenia

Uktad solanki mozna podtaczyc¢ z lewej lub z prawej strony albo z tylu pompy
ciepta. Przytnij pokrywe po stronie, z ktérej przytgczony ma zosta¢ uktad
solanki. Izolacja po wewnetrznej stronie pokrywy jest ztobkowana, co umozliwia
wyciecie otworu na dotgczone przewody gietkie solanki. Po wykonaniu otworu
w izolacji, jak i w pokrywie, wykonaj instalacje w nastepujacy sposéb:

1. Aby zabezpieczy¢ rury solanki, zamocuj dotgczong maskownice wokot
krawedzi otworu w ptycie izolacyjnej. Przytnij maskownice na dlugosc
odpowiednio do wielkosci wykonanego otworu.

2. Zamocuj dotgczone ztgczki przesuwne do potgczeniowych przewoddéw
rurowych modutu chtodniczego. Dla utatwienia mocowania gérne
przytgcze pompy solanki mozna w razie potrzeby poluzowac
i przekrecic.

3. Przetéz rury solanki przez otwory w pokrywie bocznej/tylnej i podtacz
je do ztaczek przesuwnych. Upewnij sie, ze potgczenia sg starannie
zaizolowane, aby unikna¢ obladzania i kondensacji.

4. Nastepnie podtacz kolektor zgodnie z czescig ,Schemat ideowy uktadu
solanki”.

Mozesz tez przytgczy¢ przeptyw pierwotny z jednej strony, a powrotny z drugiej.

Wymiary podano w rozdziale ,Wymiary”. Przewéd rurowy miedzy pompa ciepta
a petla kolektora powinien miec¢ $rednice wewnetrzng co najmniej @28 mm.

Wylot solanki WIlot solanki

\V

N
(D

Rozmies¢ przewody gietkie tak, aby
najdtuzszy z nich znalazt sie po zewnetrznej
stronie. Instrukcja ta obowigzuje bez wzgledu
na to, czy potaczenie zostaje wykonane od
lewej, czy od prawej strony.



Zawory

Zawory instaluje sie zgodnie ze schematem ideowym zamieszczonym na
nastepnej stronie. Dla utatwienia obstugi serwisowej zespotu chtodzacego,
zawory odcinajgce nalezy zainstalowac na przytaczach zaréwno wejsciowych,
jak i wyjsciowych. Zainstaluj zawory rozwidlone, aby w dalszej kolejnosci moc
napetnia¢ i odpowietrza¢ obwéd kolektora.

Odpowietrzanie

Obwoéd kolektora musi by¢ catkowicie wolny od powietrza. Nawet najmniejsza
ilo$¢ powietrza moze szkodliwie wptyna¢ na dziatanie pompy ciepta. Zob.
ponizszy punkt ,Ponowne napetnianie i odpowietrzanie”.

Izolacja przeciw kondensacji

Petla przewody w maszynowni w uktadzie solanki muszg by¢ izolowane przed
kondensacjg, aby zapobiec powaznemu gromadzeniu sie lodu i skroplin.

Napetnianie i odpowietrzanie

Zmieszaj w otwartym zbiorniku wode i roztwér przeciw zamarzaniu.

Podtacz przewody gietkie do zaworéw odcinajgcych (98a i 98b) zgodnie Skorzystaj z funkdji

zilustracjg. UWAGA: Przewody gietkie muszg miec¢ $rednice co najmniej 3/4". 10-dniowej pracy pompy
Podtgcz pompe zewnetrzng o duzej mocy (101) do ponownego napetniania solanki, aby prawidtowo
i odpowietrzania. Nastepnie przestaw zawor trojdrozny (100) i otworz zawory ® odpowietrzy¢ instalacje.

(98a i 98b), aby solanka przeptywat przez zbiornik mieszajacy (102). Upewnij sie
tez, ze zawor (98d) jest otwarty.

Jesli pompa ciepta jest przytagczona do zasilania elektrycznego, uruchom
pompe solanki (103) w nastepujacy sposéb:
. Otwérz menu ,Instalator\Serwis\Test funkgji”.

. Wybierz i aktywuj opcje ,Pomp Grunt”. Pompa solanki bedzie
pracowata az do jej recznego zatrzymania.

Pozostaw obieg solanki w instalacji wtgczony na dtugo, do czasu catkowitego
usuniecia z niej powietrza. Powietrze moze znajdowac sie jeszcze w instalacji
nawet wtedy, kiedy wolna jest od niego wyptywajgca ciecz. Przestaw zawor
tréjdrozny (100), aby wypusci¢ wszelkie pozostate w instalacji powietrze.
Odpowietrz zbiornik wyréwnawczy (96) poprzez odkrecenie korka na jego
szczycie.

Teraz zamknij zawor (98a); pompa napetniajgca bedzie w dalszym ciggu
pracowata. Na tym etapie pompa napetniajaca (100) wytwarza w instalacji
ci$nienie. Zamknij zawér (98b) i odtgcz pompe napetniajaca.

Jesli poziom w zbiorniku wyréwnawczym jest zbyt niski, zamknij zawory (98c)
i (98d). Odkrec korek i napetnij zbiornik do okoto 2/3 jego pojemnosci. Z
powrotem wkrec korek, po czym otworz zawory (98c) i (98d).

Przetacznik poziomu/cisnienia

W niektérych przypadkach wymagane jest dodatkowe zabezpieczenie ze
wzgledu na lokalne przepisy lub rozporzadzenia. Na przyktad w pewnych
regionach obowigzuje wymaog, zgodnie z ktérym instalacja musi znajdowac
sie w obrebie powierzchni sptywu (zlewni). Przetgcznik cisnienia/poziomu
nalezy potaczyc¢ z blokami zaciskow K22/K23/K24/K25, a nastepnie zdefiniowac
w menu ,Instalator\Ustaw\Ust. Pompa ciepta”. W razie wycieku sprezarka

i pompa solanki zatrzymujg sie i na ekranie pojawia sie alarm o tresci ,,Czujnik
przeptywu/poziomu”.

CTC I
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17.1 Schemat ideowy uktadu solanki

96 Zbiornik wyréwnawczy

97 Kolektor wlewowy

98 Zawoér odcinajacy

99 Filtr

100  Zawor 3-drozny

101  Zewnetrzna pompa napetniajgca
102 Zbiornik mieszania

103 Pompa solanki (dotadowania Zrodta)
104  Parownik

105 Zawoér bezpieczenstwa 3 bar

96
105
100 99 98c
0k
98a X 98b ' =
M ~ 98d
i #3101
o i ; \97
104
02

Powyzszy schemat ilustruje gtéwne potaczenie uktadu solanki. Modut do
napetniania i odpowietrzna jest przedstawione przerywang linig. UWAGA:
Przewody gietkie kolektora muszg mie¢ elementy odpowietrzajace, aby
przeciwdziata¢ zapowietrzaniu. Przy napetnianiu i odpowietrzaniu uktadu
solanki w kazdym przypadku sprawd? stan filtra (99).

Kontrola koncowa uktadu solanki

Po uptywie kilku dni trzeba sprawdzi¢ poziom czynnika w zbiorniku. W razie
potrzeby uzupetnij ciecz; na czas napetniania zamknij zawor (98¢ i 98d).

Zbiornik poziomu / zbiornik wyréwnawczy

Zbiornik wyréwnawczy nalezy zainstalowa¢ na przewodzie wlotowym

z odwiertu lub petli gruntowej, w najwyzszym punkcie instalacji. Miej na
uwadze fakt, ze zewnetrzne powierzchnie zbiornika mogg pokrywac sie
skroplinami. Zainstaluj zawor bezpieczenstwa (104) w sposdb zilustrowany na
schemacie ideowym a otwdr na szczycie zbiornika odpowiednim korkiem.

Gdyby nie byto mozliwe zainstalowanie zbiornika w najwyzszym
punkcie instalacji, dozwolone jest zastosowanie zamknietego zbiornika
wyréwnawczego.

103

Zbiornik mieszania i
pompa muszg mie¢
@ ©¢dpowiednia wielkosc.




Kolektor wlewowy z filtrem brudu

Zespo6t do napetniania i odpowietrznia z filtrem posiada strzatkii na korpusie
zaworu wskazujg kierunek przeptywu. Zamknij zawér (98c) na czas czyszczenia
filtra. Odkrec nakretke filtra i sptucz filtr do czysta. Przy zaktadaniu nakretki

z powrotem, kotek ponizej filtra nalezy wprowadzi¢ w przeznaczony dla

niego otwér w obudowie filtra. W razie potrzeby, przed zatozeniem nakretki,
uzupetnij solanki o niewielka ilo¢. Filtr nalezy sprawdzi¢ i oczysci¢ po okresie
eksploatacji.

Solanki

Solanki czynnik krazy w uktadzie zamknietym. Roztwor ten sktada sie z wody

i sktadnika obnizajgcego temperaturure krzepniecia. Do uzytku sg gotowe
Srodki, w ktérych glikol jest w stezeniu nieznacznie ponizej 30%, co odpowiada
klasie zagrozenia pozarowego 2b i temperaturze krzepniecia okoto -15 °C.

CTC zaleca stosowanie w przyblizeniu 1 litra solanki/glikolu na metr przewodu
gietkiego kolektora, tzn. okoto 0,3 litra roztworu przeciw zamarzaniu na metr
przewodu gietkiego o $rednicy (zewnetrznej) 40 mm.

Korki powietrzne

Aby uniknag¢ powstawania korkéw powietrznych, dopilnuj, zeby przewody
gietkie kolektora przebiegaty w gére na catym odcinku do pompy ciepta. Jezeli
to niemozliwe, konieczne jest umozliwienie odpowietrzania instalacji w jej
najwyzszych punktach. Pompa napetniajgca zwykle radzi sobie z niewielkimi
miejscowymi rozbieznosciami wysokosci.

Sprawdzanie réznicy temperatury solanki

Podczas pracy pompy ciepta regularnie sprawdzaj, czy réznica w temperaturze
miedzy wlotem a wylotem solanki nie jest zbyt duza. Przyczyng wystepowania
nadmiernej réznicy moze by¢ miedzy innymi obecnos¢ powietrza w instalacji
lub zatkanie filtra. W takim wypadku pompa ciepta generuje alarm.
Ustawienie fabryczne alarmu to 7°C, przy czym réznica 9°C jest dozwolona w

pierwszych 72 godzinach, kiedy pracuje sprezarka, jako ze mikropecherzyki w
instalacji moga ogranicza¢ przeptyw solanki.

CTC I

Po zakoriczeniu
odpowietrzania
sprawdz stan filtra
zanieczyszczen.

Ciecz musi zostac
starannie wymieszana
przed ponownym
uruchomieniem pompy
ciepta.
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17.2 Pompa solanki (dotadowania zrddta)

Pompy cyrkulacyjne w produktach CTC maja klase efektywnosci energetycznej A.
. CTC EcoHeat 406-408 ma pompe 25-70 180.
. CTC EcoHeat 410-412/ CTC EcoPart 410-417 i CTC GSi 12 majg pompe 25-125 180.

25/70-180, 1x230V, 50/60Hz
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18. Instalacja elektryczna

Instalacja i podtaczenie pompy ciepta musza by¢ wykonane przez
uprawnionego elektryka. Wszystkie przewody muszg by¢ zainstalowane
zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Urzagdzenie podtgczone jest
wewnetrznie przez fabryke i ustawione na moc 5,5 kW. Obcigzenie faz jest
w nim réwnomierne na wszystkich stopniach.

Zasilanie

Kabel zasilajgcy jest podtgczony w punkcie (1). Dhugos¢ 180 cm.
Minimalng obcigzalno$¢ dopuszczalng bezpiecznika grupowego podano
w rozdziale ,Parametry techniczne”.

Wielobiegunowy wytacznik bezpieczeristwa

Przed instalacjg znalez¢ sie powinien dwubiegunowy wytgcznik bezpieczenstwa
zgodny z wymaganiami dla kategorii III przepig¢, umozliwiajacy niezawodne
odtaczanie jej od wszystkich Zrédet zasilania pragdem elektrycznym.

Podtgczanie pompy obiegowej, obieg grzewczy (G1)

Pompa grzejnikéw jest podtgczona elektrycznie do listwy zaciskowej. Parametry
elektryczne: 230V 1N~. Wewnetrzny bezpiecznik ma obcigzalno$¢ dopuszczalng
10A.

Termostat maksimum

Jesli pompe ciepta przechowywano w warunkach ekstremalnego zimna, to
mogto dojs¢ do wyzwolenia termostatu maksimum. Nalezy wykona¢ reset
przez wcisniecie przycisku na elektrycznej tablicy rozdzielczej za panelem
przednim.

Podczas instalacji nalezy w kazdym przypadku sprawdzi¢, czy nie doszto do
wyzwolenia termostatu maksimum.

Zabezpieczenie na wypadek bardzo niskiego poziomu napiecia

Nastepujace wyjscia i wyjscia majg zabezpieczenie bardzo niskiego napiecia
(ELV): przektadnik pradowy, czujnik zewnetrzny, czujnik pokojowy, czujnik
zasilania, czujnik powrotny, NR/SO.

Polaczenie czujnika zewnetrznego (B15)

Czujnik nalezy umiesci¢ po potnocnej lub pétnocno-zachodniej stronie
budynku, tak aby nie padato na niego poranne i pé6znopopotudniowe Swiatto
solarne. Jesli czujnik jest narazony na wptyw promieniowania solarnego, nalezy
ostoni¢ go ekranem.

Umies$¢ czujnik na okoto 2/3 wysokosci fasady, w poblizu naroznika, a przy tym
nie pod wystepem dachu lub jakimkolwiek innym elementem ostaniajgcym od
wiatru. Nie umieszczaj go powyzej kanatéw wentylacyjnych, drzwi ani okien,
gdzie na wskazanie czujnika wptywac mogtyby czynniki inne niz temperatura
faktycznie panujgca na zewnatrz.

Podtaczanie czujnika pokojowego (B11) (B12)

Czujnik pokojowy instaluje sie w centralnym punkcie domu, w mozliwie

jak najbardziej odstonietym miejscu, najlepiej w korytarzu tgczacym kilka
pomieszczen. Takie umiejscowienie najbardziej sprzyja rejestrowaniu przez
czujnik $redniej temperatury panujgcej w domu.

Poprowad? kabel tréjzytowy (wielkosci co najmniej 0,5 mm?) miedzy pompa
ciepta a czujnikiem pokojowym. Nastepnie solidnie przymocuj czujnik
pokojowy na okoto dwoch trzecich wysokosci Sciany. Podtgcz kabel do czujnika
pokojowego i do pompy ciepta.

500

Widok z géry

&5

Symbol termostatu maksimum

Nie mocuj kabla czujnika
trwale, dopdki nie
upewnisz sie, ktére
miejsce jest dla czujnika
najlepsze.

CTC I
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Z tablicy rozdzielczej
energii elektrycznej

100

Przytaczanie czujnika zasilania/powrotnego

Zainstaluj czujnik zasilania na przewodzie rurowym zasilania, najlepiej za
pompga obiegowa. Zainstaluj czujnik powrotny na przewodzie rurowym
powrotnym.

Element pomiarowy jest skierowany w strone koncéwki czujnika (zob. na
ilustracji).

Pasta kontaktowa Element

Kabel czujnika

Rury, zasilanie Opaska zaciskowa Izolacja

. Zamocuj czujnik dotgczong opaska zaciskowa.

. Dopilnuj, zeby czujnik dobrze stykat sie z rura.
Gdyby trudno byto uzyska¢ dobry styk, pokryj pastg kontaktowg przéd
czujnika i powierzchnie rury.

. Wazne! Zaizoluj czujnik izolacjg rury.

Potaczenie czujnika pradu

Trzy czujniki pradu, po jednym dla kazdej fazy, instaluje sie na panelu
bezpiecznikdédw w sposéb nastepujacy:

Kazda faze z elektrycznej tablicy rozdzielczej zasilajgcej urzadzenie prowadzi
sie przez czujnik pradu przed przytagczeniem do odpowiedniego zacisku.
Pozwala to na ciggte mierzenie pradu fazowego i poréwnywanie go z wartoscig
ustawiong dla przetgcznika obcigzeniowego pompy ciepta. Gdy prad jest
wyzszy niz ta wartos¢, jednostka sterujgca obniza moc grzewczg podgrzewacz
elektrycznej. Jesli to okazuje sie niewystarczajgce, ograniczenie zostaje
natozone takze na pompe ciepta. Gdy pobdr mocy spadnie ponizej ustawionej
wartosci, pompa ciepta i podgrzewacz elektryczna zostang z powrotem
podigczone.

Zadanie czujnikéw pradu, razem z elektronika, polega na tym, ze zapobiegaja
one pobieraniu mocy wiekszej niz ta, jakg wytrzymac¢ moga bezpieczniki
gtéwne.

Otwory kablowe czujnikéw pradowych majg Srednice 11 mm.

L1

L2

L3

Czujnik pradu

Panel bezpiecznikéw

Kostka
przytgczeniowa Ol G35

Uzyj kabla o przekroju co najmniej 0,5 mm?2.




18.1 Rozmieszczenie podzespotow elektrycznych

Termostat ogrzewania
rezerwowego

\

Przytacze do
wyswietlacza (A1)

Blok zaciskowy:
G41-G48

Blok zaciskowy:
G61-G76

Blok zaciskowy:
G31-G40

Zasilanie
CTC EcoHeat 400

\

(Zasilanie pradem
elektrycznym modutu
chtodzacego)

(Komunikacja .

z modutem chtodzacym)

afe L

-

CTC I

Wytaczniki (F1, F2)

Termostat maksimum

Podgrzewacz Elek.

tacznosc z pompa ciepta

Blok zaciskéw: G51-G53
Kabel brazowy: G51
Kabel biaty: G52

Kabel zielony: G53

Blok zaciskowy:
G11-G22

Blok zaciskowy:
A11-A20

Blok zaciskowy:
A21-A30

Styczniki

Zacisk kablowy
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Listwa zaciskowa

Za panelem znajduje sie listwa zaciskowa dla czujnikéw itp.

Przed wprowadzeniem kabla otwérz
sprezynowy blok, postugujac sie
wkretakiem. Jesli tego nie zrobisz, styk

moze by¢ niedostateczny. Upewnij sie tez, ze
z przewodoéw zdjeto izolacje na odpowiedniej
dtugosci.

18.2 Ustawienia muszg zosta¢ wprowadzone

przez instalatora elektryka

Dokonanie nastepujgcych ustawien po zakonczeniu instalacji nalezy
powierzy¢ instalatorowi elektrykowi:

wybér obcigzalnosci bezpiecznika gtéwnego
wybor ograniczenia mocy dla podgrzewacz elektrycznej
sprawdzenie potaczenia czujnika pokojowego

sprawdzenie miarodajnosci wskazan czujnikow

Wykonaj ponizsze kontrole.

Bezpiecznik gtéwny i wptyw nastawionych ograniczen

Patrz rozdziat,Pierwsze uruchomienie”.

Sprawdzenie potagczenia czujnika pokojowego

Przejdz na ekran ,Instalator\Serwis\Test funkcji\Instalacja
ogrzewcza”.

Przewin w dét, wybierz pozycje ,LED w Czujnik pokojowy” i naci$nij
.OK".

Za pomocg przycisku plusa wybierz wartos¢ ,Wlacz”, po czym
nacisnij ,,OK".

Sprawdz, czy dioda czujnika pokojowego $wieci. W przeciwnym
razie sprawdz kable i potaczenia.

Za pomoca przycisku minusa wybierz warto$¢ ,Wyt."”, po czym

nacisnij ,,OK". Jesli poskutkowato to wygaszeniem diody , OK",
kontrola dobiega konca.

Wr6¢ na ekran gtéwny przez nacisnigcie przycisku ekranu
powitalnego.

Sprawdzenie przytgczonych czujnikéw

Gdy ktérykolwiek z czujnikéw jest podtgczony nieprawidtowo, na ekranie
pojawia sie komunikat o tresci np. ,Alarm: Czujnik zew". Gdy nieprawidtowo
podtgczonych jest kilka czujnikdw, poszczegdlne alarmy pojawiajg sie

w oddzielnych wierszach.

Jesli nie jest wySwietlany zaden alarm, to czujniki sg podtgczone prawidtowo.

Potgczenie czujnika pradu nie ma alarmu - ale jego wskazanie widnieje
na ekranie ,Dane pracy”. Pamietaj, ze przy niskich warto$ciach pradu
tolerancja/doktadnos¢ jest bardzo mata.

D o




18.3 Instalowanie uktadu zasilania
rezerwowego
Segmentowy przetgcznik dwustanowy na karcie przekaznika (A2) stuzy do

ustawiania uktadu zasilania rezerwowego. Przetgcznik ten oznaczony jest jako
+RESERV"” (ZASILANIE REZERWOWE).

Gdy przetacznik znajduje sie w pozycji ON (Wigczenie), stopien czynnie pracuje
w trybie ogrzewania rezerwowego.

3x400V
Przekaznik EL3A EL2B EL2A EL1B EL1A
Prad 10A 10A 26A 10A 1.3A
Wyjscie 1,2 kW 2,3kw 0,6 kW 2,3kw 0,3 kw.
1x230V
Przekaznik - EL2B EL2A EL1B EL1A
Prad - 8,7A 8,7A 8,7A 13A
Wyjscie - 2,0 kW 2,0 kW 2,0 kW 3,0 kW

18.4 Ogrzewanie wodg gruntowa

Jako Zrédta ciepta dla pomp ciepta CTC mozna uzywac takze wody gruntowej.
W tym celu wode gruntowg przettacza sie do posredniego wymiennika

ciepta, ktéry przetacza energie na ptyn solankowy. Wazne jest przy tym, zeby
w instalacji zainstalowany byt posredni wymiennik ciepta. Posredni wymiennik
ciepta zapobiega uszkodzeniu parownika urzadzenia na skutek oddziatywania
osadéw pochodzacych z zawartych w wodzie gruntowej czgstek i mineratéw,
co w przeciwnym razie narazatoby uzytkownika na kosztowne prace przy
uktadzie czynnika chtodniczego urzadzenia. W odniesieniu do posrednich
wymiennikéw ciepta, nalezy w kazdym przypadku zbada¢ zapotrzebowanie na
wode. Konieczne jest uwzglednienie lokalnych przepiséw oraz ewentualnie
wymaganych zezwolen. Wode powrotng kieruje sie w inne miejsce - do
wywierconej studzienki przeptywu powrotnego albo do podobnego odptywu.

WezZ pod uwage réwniez instrukcje dostawcy posredniego wymiennika ciepta.

Pompa solanki (G20) i pompa wody gruntowej (G21) muszg by¢ przytgczone
tak, aby pracowaty réwnoczesnie, w celu unikniecia ryzyka zamarzania.
Informacje na temat potgczen zob. na schemacie montazowym potgczen.

18.5 Podtgczenie pompy (G46) do funkcji
termostatu réznicowego

230V 1N~

Pompe obiegowg (G46) podtacza sie do nastepujgcych blokdw zaciskowych:
karta przekaznikowa w urzadzeniu CTC EcoHeat 400 (patrz schemat potaczen).
Zwr6¢ uwage na kolory przewodoéw!

Faza: brazowy Zacisk A12
Neutralny: niebieski
Masa: 264ty /zielony

Sprawd? funkcje w tescie pracy prébnej pompy z menu ,Instalator\Serwis\Test
funkgcji” uktadu sterowania.

18.6 Podtaczenie czujnika (B46) do funkc;ji
termostatu (sterowania) réznicowego

Ntc22k
Czujnik B46 przytacza sie do bloku zaciskéw G65, G66.
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Przyktad dla 1,2+ 0,6 + 0,3 =2,1 kW 3~.

EL2B
EL1B
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Temp °C

18.7 Wartosci oporu czujnikéw

Czujnik Type

1NTC kQ

Temp °C

Czujnik Type
2NTC kQ

Temp °C

Czujnik Type
3 NTC kQ

NTC 50 kQ

100

-15

0.22
0.25
0.28
0.32
0.37
0.42
0.49
0.57

N o o o b

12
15
19
25

100
95
90
85
80
75
70
65
60
55
50
45
40
35
30
25
20
15
10

%
-10

0.67
0.78
0.908
1.06
1.25
1.47
1.74
2.07
2.5
3.0
3.6
4.4
53
6.5
8.1
10
12.5
15.8
20
26
33
43
56
74
99
134
183

130
125
120
115
110
105
100
95
90
85
80
75
70
65
60
55
50
45
40
35
30
25
20
15
10

5.37
6.18
713
8.26
9.59
11.17
13.06
15.33
18.1
21.4
254
30.3
36.3
43.6
52.8
64.1
78.3
96.1
119
147
184
232
293
373
479
619

104

150
145
140
135
130
125
120
115
110
105
100
95
90
85
80
75
70
65
60
55
50
45
40
35
30
25
20
15
10

0.89
1.00
1.14
1.29
1.47
1.67
1.91
2.19
2.5
2.9
34
3.9
4.6
5.4
6.3
7.4
8.8
10.4
12.5
15
18
22
27
33
40
50
62
78
99
126
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Temp °C Czujnik zewnetrzny NTC 22 k Temp °C Czujnik gazu
NTC 150 Rezystancja Q zasysanego NTC 015
Rezystancja @ Rezystancja Q
130 800 40 5830
65 37 125 906 35 6940
60 43 120 1027 30 8310
>5 31 115 1167 25 10000
50 60 110 1330 20 12090
4 72 105 1522 15 14690
40 & 100 1746 10 17960
» 102 » 2010 5 22050
0 125 %0 2320 0 27280
= = & 2690 5 33900
20 182 80 3130
15 4 s 2650 -10 42470
10 - o 1280 -15 53410
5 342 . 5045 -20 67770
0 28 € — -25 86430
-5 538 55 7080
-10 681 50 8450
-15 868 45 10130
-20 1115 40 12200
-25 1443 35 14770
-30 1883 30 18000
-35 2478 25 22000
-40 3289 20 27100
15 33540
10 41800
5 52400
0 66200
-5 84750
-10 108000
-15 139000
-20 181000
-25 238000
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18.8 Schemat potgczen zbiornika, 400V 3N~
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18.9 Schemat potgczen zbiornika, 230V 1N~
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18.10 Schemat potgczen zbiornika, 230V 3~
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18.11 Schemat potgczen pompy ciepta, 400V 3N~
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18.12 Schemat potgczen pompy ciepta, 230V 1N~

THERMOSTAT INPUT
OPTIONAL

Al= Analog Input
DI= Digital Input
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18.13 Wykaz podzespotéw do schematu montazowego potgczen

Symbol Podzespét

Symbol Podzespét

Al
A2
A3

A4

A5
B1
B2
B5
B6
B7
B11
B12
B15
B21
B22
B23
B24
B27
B28
B46

B100
B101

1

COM HP

E13

F1

F2

F10
F20
G1
G2
G11
G20

G21

Wyswietlacz
Karta gtéwna/przekaznikowa

Sterowniki CTC Solar/Karta
rozsz.

Karta soft startu z zabezpieczeniem silnika i
funkcja stycznika

Karta sterowania PC

Czujnik zasilania 1 NTC 22
Czujnik zasilania 2 NTC 22
Czujnik zbiornika gérnego NTC 22
Czujnik zbiornika dolnego NTC 22
Czujnik powrotny NTC 22
Czujnik pokojowy 1 NTC 22
Czujnik pokojowy 2 NTC 22
Czujnik zewnetrzny NTC 150
Czujnik gazu wylotowego

Czujnik gazu zasysanego
Czujnik solanki zasilanie

Czujnik solanki powrdt

Czujnik zbiornika zewnetrznego NTC 22
- funkcja termostatu
(sterowania) réznicowego

Przetwornik wysokiego cisnienia
Przetwornik niskiego cinienia
Skraplacz, sprezarka

Komunikacja z pompga ciepta
G51 = kabel brazowy, G52 =
kabel biaty, G53 = kabel zielony.

Termostat ogrzewania
rezerwowego

Wytacznik automatyczny
o0 obcigzalnosci dopuszczalnej
10A

Wytacznik automatyczny PC
o0 obcigzalnosci dopuszczalnej
10A

Termostat maksimum
Przetacznik wysokiego cisnienia
Pompa obiegu grzewczego 1
Pompa obiegu grzewczego 2
Pompa fadujaca

Pompa solanki(dotadowania
zrédta)

Pompa wody gruntowej, sygnat
230V, opcjonalna

Typ 3/ NTC 050
Typ 1/NTC015
Typ 1/NTC 22
Typ 1/NTC 22
PCwlo Typ 2/ NTC 22
PC wyl Typ 2/ NTC 22

G40

G46

K1
K2
K10
K22

K23

K24

K25

K26

M1
X1
X10

Y1
Y2
Y11
Y21
Y22
Y98

Y99

Pompa obiegowa CWU
(niesterowana przez urzadzenie
— osobne napiecie sterujgce/
state)

Pompa zasilajgca zbiornika zewnetrznego -
Funkcja termostatu (sterowania) réznicowego

Zbiornik H. Wewnetrzny zbiornik
gtéwny w urzadzeniu

Stycznik 1
Stycznik 2
Przekaznik

Elastyczne zdalne sterowanie /
SmartGrid

Elastyczne zdalne sterowanie /
SmartGrid

Elastyczne zdalne sterowanie /
SmartGrid

Elastyczne zdalne sterowanie /
SmartGrid

Sterowanie termostatyczne,
opcja

Sprezarka

Blok zaciskowy wejscia zasilania

Blok zaciskéw zasilania PC,
ztgcze koloru czarnego

Zawor mieszajacy 1
Zawor mieszajacy 2
Zawor zwrotny

Zawor przetgczajacy CWU
Zawor przetgczajacy CWU
Zbiornik wyréwnawczy

Zbiornik wyréwnawczy
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19. Komunikacja dotyczgca instalacji

g; Def. Komunikacja

myUplink Tak

Sie Nie

Ceny energii el myUplink
Ograniczenia mocy, zewn.konfigBrak

Z tytu zespotu wyswietlacza znajduja sie 3 porty komunikacyjne. Menu: ,Instalator\Ustaw\Komunikacja".

Komunikacja

Porty komunikacyjne wyswietlacza
s )/ Opis potaczenia w
Port 1. Port RS485 bez ochrony galwaniczne;. zespotu wysSwietlaczu

Zdefiniuj BMS: _\_/I I 1: Masa

. . . 4: RS485 B
.Tak” pozwala na potaczenie BMS za posrednictwem Istniejaca automatyka  5: RS485 A

portu RS485. budynkowa

Produkt CTC

Port 2. Gniazdo sieci (Ethernet), patrz informacje AL

o potaczeniu na nastepnej stronie. =l AP =
Zdefiniuj aplikacje: » < 63
\

myUplink: , Tak” umozliwia ustanowienie potgczenia Router
z aplikacja. Internet
myUplink
: (aplikacja)
Produkt CTC
Zdefiniuj sie¢ Web: e
.Tak” pozwala na korzystanie z potgczenia o
1aKep Yy pota — N ™ &
sieciowego, dublowania ekranu ,CTC 1@ = e e b

Remote” i funkcji BMS ze zdalnym Router
sterowaniem za posrednictwem kabla
sieciowego podtgczonego do lokalnej sieci.

CTC Remote (dublowanie ekranu w telefonie/
tablecie/ komputerze)

Produkt CTC

Port 3. Komunikacja miedzy okablowaniem
elektrycznym a wyswietlaczem urzadzenia:
Fabrycznie zamontowana.

*Port 2 - gniazdo sieciowe (Ethernet) w przypadku podtqczania
systemu BMS za posrednictwem protokotu TCP/IP.
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19.1 Instalowanie kabla sieci komputerowej

Przed otwarciem przodu wytacz urzadzenie
® Zzapomoca wytgcznika gtéwnego.

0

1. Zdejmij ptyte przednia. Poprowadz kabel sieci
komputerowej przed krawedzig gérnej pokrywy
urzadzenia tak, jak pokazujg strzatki.

2. Otworz ferryt wyjety z opakowania, zaci$nij na kablu
Ethernet ze ztgczem.

3. Podtacz kabel Ethernet posrodku (port 2).

4. Ostroznie zamocuj z powrotem ptyte przednig. Uwazaj
na kable.

5. Podtacz kabel Ethernet do portu sieciowego lub g
routera. (

F ITTTTTTTTTT

Aby uaktywnic¢ i zdefiniowa¢ potgczenie, zapoznaj sie
z menu ,Instalator\Ustaw\Komunikacja”. Bardziej
szczegbtowy opis mozna znalez¢é w rozdziale ,Uktad
sterowania”.
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19.2 Remote - dublowanie ekranu

. Podtgcz kabel Ethernet; zob. na poprzedniej cression
stronie. D ™ |

. Instalator\Ustaw\Komunikacja\Siec - Tak.
Zezwala urzadzeniu na faczenie sie z
niezaszyfrowanym ruchem sieci web w sieciach
lokalnych. Wymagany jest router internetowy i
zapora sieciowa.

Tablet/smartfon/komputer jako ekran dotykowy dla sieci lokalnej;

. Instalator/i - zeskanuj kod QR za B LInstalator\Ustaw\Komunikacja\Siec” - ,Tak".

pomoca tabletu lub smartfona.

. Zapisz jako ulubione/ikone w telefonie
komorkowym/tablecie/komputerze. Gdy
telefon komérkowy/tablet jest podtgczony do {} Inf. systemowa ﬁ | (
sieci lokalnej, ekran dotykowy produktu jest
dostepny tak samo, jak w przypadku korzystania Numer seryjny 888800000040
z wys$wietlacza produktu. Adres MAC 020000000025
. W aplikacji: zeskanuj kod QR lub wpisz adres Wersja program 20200422
Lhttp://cteXXXX/main.htm”. Bootloader version 1.0
(XXXX = ostatnie cztery cyfry numeru seryjnego Info prawne
wyswietlacza, na przyktad: nr ser. 888800000040

= ,http://ctc0040/main.htm"”). W przypadku http://ctc0040/main.htm”
problemoéw: kliknij link, aby wykona¢ aktualizacje
do biezagcego numeru IP urzadzenia.

19.3 myUplink - aplikacja

ZDefiniowanie myUplink. Patrz ,Instalator\Ustaw\ R
Komunikacja\myUplink” -, Tak". 23°  Till @
Instalowanie aplikac
. Pobierz aplikacje myUplink ze sklepu App Store 1are /u\ﬂ
lub Google Play. S
. Utworz konto. 98% 55°
. Postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi :

t . | . k .. ) 'VENTILATION
W systemie pomocy aplikacjl 350 57 3!:

1

[

16281221-1
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20. Pierwsze uruchomienie

Po dostarczeniu pompy ciepta sprezarka jest blokowana, aby unikna¢
przypadkowego uruchomienia. Pompe ciepta mozna zainstalowac i uruchomi¢
przed uruchomieniem Zrédta podtoza skalnego / gruntowego lub pompy ciepta
powietrze-woda.

Pompe ciepta mozna réwniez uruchomi¢ bez zainstalowanego czujnika
pokojowego, poniewaz ogrzewanie bedzie regulowane wedtug zadanej
krzywej. W takim wypadku usun wybér czujnika pokojowego na ekranie
LUstawienia”. Czujnik mozna przy tym zainstalowac w celu korzystania z jego
funkgji diody (LED).

Przed pierwszym uruchomieniem

1. Sprawdz, czy pompa ciepta i system sg napetnione wodg3 i
odpowietrzone. (Pompe ciepta mozna odpowietrzy¢ przez zawor
odpowietrzajacy na gérnej pokrywie urzadzenia).

2. Upewnij sie, gdy ma to zastosowanie, ze uktad solanki jest napetniony
wodg i $rodkiem przeciw zamarzaniu oraz ze zostat odpowietrzony -
albo dopilnuj, aby Sprezarka byt zablokowany.

(Dotyczy to dokowania z pompga ciepta ciecz-woda).

3. Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg szczelne.

4. Sprawdz, czy czujniki i pompa grzejnikéw sg podtgczone do zasilania
elektryczne.

5. Termostat ogrzewania rezerwowego jest fabrycznie wytgczony
(,OFF"). Zalecanym trybem pracy jest = ustawienie ochrony
przed mrozem, okoto + 7°C. Termostat ogrzewania rezerwowego
znajduje sie na elektrycznej tablicy rozdzielczej za panelem przednim.
Wytaczenie (,OFF”) odpowiada przekreceniu do oporu przeciwnie do
kierunku ruchu wskazéwek zegara (rowek na wkretak powinien by¢
wtedy ustawiony pionowo).

UWAGA: Na koniec procesu instalacji sprawdz podtagczenie przektadnikéw
pradowych. W tej sytuacji wazne jest wytaczenie w domu wszelkich innych
urzadzen o znacznym poborze mocy. Upewnij sie tez, ze zakrecony jest
termostat rezerwowy.

Pierwsze uruchomienie

Podtacz zasilanie za pomoca wytacznika bezpieczenstwa, okno wyswietlacza
zaswieci sie. Informacje na temat ustawien znajdujg sie w rozdziale "Kreator
instalacji”.

Rowek na

wkretak ;

Symbol termostatu ogrzewania
rezerwowego:
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